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* Apple, Mac, Mac OS och MacBook &ar varumérken som tillhér Apple Inc. och &r registrerade i USA och andra lander.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, .NET Framework och PowerPoint r antingen ett registrerat
varumarke eller varumarke for Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

* MicroSaver ar ett registrerat varumérke fér Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO Brands.

* Adobe, Adobe PDF, Adobe Reader och Acrobat ar antingen registrerade varumérken eller varumérken tillhérande
Adobe Systems Incorporated i USA och/eller andra l&ander.

e Virtual Remote Tool anvander Winl2C/DDC library, © Nicomsoft Ltd.
e HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varuméarken som

tillhér HDMI Licensing LLC.
Holmiil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

* DisplayPort och DisplayPort Compliance-logotypen ar varumérken som tillhér Video Electronics Standards Associa-

tion.
®

e HDBaseT™ &r ett varumarke som tillhér HDBaseT Alliance.

¢HDBT’

e DLP ar ett varumarke som tillhér Texas Instruments.

* Varumérket PJLink ar ett varumarke som tillampas for varumérkesrattigheter i Japan, USA och andra lander och
omraden.

e Blu-ray ar ett varumérke som tillhér Blu-ray Disc Association

e CRESTRON och ROOMVIEW ar registrerade varumérken som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA och andra
|ander.

» Ethernet &r antingen ett registrerat varumarke eller ett varumérke som tillhér Fuji Xerox Co., Ltd.
* Extron och XTP &r registrerade varumérken som tillhér RGB Systems, Inc. i USA.

« Ovriga produkter och féretagsnamn som nadmns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive agare.

* TOPPERS Software Licenses
Den har produkten innehaller mjukvaror som &r licenserade under TOPPERS License.

For vidare information angéende varje mjukvara, 1as "readme_English.pdf” som finns i "about TOPPERS”-foldern i
medféljande CD-ROM.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstéllts med stdrsta méjliga noggrannhet; om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasatter, fel eller uteldmnanden, kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sakerhetsforeskrifter
Forsiktighetsatgirder

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor, och férvara den néra till hands for
framtida bruk.

FORSIKTIGT

For att stdnga av huvudstrommen, se till att ta bort stickproppen ur eluttaget.
Vagguttaget ska finnas s& néra utrustningen som méjligt, och ska vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR INUTI.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det &r darfor farligt att réra delar inuti enheten.

Denna symbol uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
underhall.
Las informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

DOC Compliance Notice (for Canada only)
Denna Klass A digital apparat uppfyller alla krav enligt Canadian ICES-003-standarderna.

Maskinbullerinformation, forordning - 3. GPSGV
Den hégsta ljudtrycksnivan ar under 70 dB (A) i enlighet med EN ISO 7779.

Kassering av den forbrukade produkten

markt med symbolen till vinster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehér. Vid kassering av denna typ av
utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten har kdpts.
Utrustning som inlamnas pa séarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt. Detta
bidrar till att minska resurssléseri och skonar badde miljé och méanniskors halsa mot milj6éfarliga &mnen.
Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som &r medlemmar i Europeiska
unionen idag.

ﬁ EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
——

Fo6r EU: Den 6verkorsade soptunnan innebdr att anvanda batterier inte ska slangas med vanliga hushalls-

Ei sopor! Det finns ett separat insamlingssystem fér anvanda batterier, for att mojliggéra korrekt hantering och
atervinning i enlighet med lagstiftningen.

I enlighet med EU-direktiv 2006/66/EG far batteriet inte kasseras felaktigt. Batteriet ska avskiljas och lamnas

foér separat insamling.



Viktig information

VARNING
Detta &r en klass A-produkt. | en bostadsmiljé kan denna produkt orsaka radiostérningar som anvandaren kan bli
tvungen att atgérda pa lampligt sétt.

FORSIKTIGT

¢ Anvand en signalkabel med ferritkdrna for att minska eventuella stérningar pa radio- och tv-mottagning. Att an-
vanda signalkablar utan ferritkdrna kan orsaka stérningar pa radio- och tv-mottagningen.

e Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla gransvardena fér en klass A digital enhet, i enlighet med del
15 av FCC-reglerna. Dessa gransvéarden ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar nar utrustningen
anvands i en kommersiell omgivning. Denna utrustning genererar, anvander och kan sanda ut radiofrekvensenergi
och kan, om den inte installeras och anvands i enlighet med installationshandboken, orsaka skadliga stérningar
pa radiokommunikation. Anvandningen av denna utrustning i ett bostadsomrade kan orsaka skadlig stérning, i
vilket fall anvéndaren &r tvungen att atgarda stérningen pa egen bekostnad.

WARNING TO CALIFORNIA RESIDENTS:

Handling the cables supplied with this product will expose you to lead, a chemical known to the State of California
to cause birth defects or other reproductive harm. WASH HANDS AFTER HANDLING.

Géller endast Storbritannien: | Storbritannien har en BS-godkéand strémkabel med gjuten stickpropp en svart sékring
(15 ampere) installerad fér anvandning med den har utrustningen. If a power cord is not supplied with this equipment
please contact your supplier.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska fa en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador. Las
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation

Kontakta din aterférséljare for information om transport och installation av projektorn. Férsok inte transportera och

installera projektorn pa egen hand. For att sékerstélla korrekt funktion och minska risken fér personskador ska

projektorn installeras av en kvalificerad tekniker.

Placera inte projektorn pa féljande platser:

- painstabila vagnar, stéll eller bord.

- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.

- idirekt solljus, ndra element eller virmealstrande apparater.

- i miljder med mycket damm, rok eller anga.

- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.

Installera och férvara inte projektorn i nedanstaende férhallanden. Underlatenhet att folja detta kan orsaka felfunk-

tion.

- | starka magnetfalt

- I milj6 dar fratande gas finns

- Utomhus

Om du vill installera projektorn i taket:

- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att sékerstalla korrekt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalificerad
tekniker.

- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen méaste
uppfylla lokala byggnadsbestammelser.

- Kontakta din aterférsaljare for mer information.



Viktig information

VARNING
e Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nér projektorn ar pa. Om du gor detta kan skyddet smalta p.g.a.
varmen fran ljusflodet.

e Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av varmen framfor projektorlinsen. Om du gér detta kan
féoremalet smaélta p.g.a. varmen fran ljusflédet.

AR

Placera inte projektorn s& att den lutar at vanster eller hoger. Detta kan orsaka fel, men stdende montering* ar méjlig.
Las varningarna angaende stdende orientering innan du staller in projektorn i stdende orientering. (— sida 140)

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen ar tillrécklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att virme genereras
i projektorn. Ld&mna tillrdckligt med utrymme mellan projektorn och omgivande véggar. (— sida ix)

Forhindra att frammande féremal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn. Férsok inte att plocka ut fdremal
som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en skruvmejsel i projektorn. Om nagot
foremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och lat en kvalificerad servicetekniker ta ut
foremalet.

Placera inte féremal pa projektorn.

Vidror inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.

Projektorn &r avsedd for en stromférsorjning pa 100-240 V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strémkalla som anvénds
uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Titta inte in i linsen nér projektorn &r pa. Det kan orsaka allvarliga 6gonskador.

Titta inte in i ljuskallan med optiska instrument (sdsom férstoringsglas och speglar). Det kan paverka synen negativt.
Nar du slér pa projektorn, se till att ingen inom projiceringsomradet tittar pa objektivet.

q-X%-=

o)
Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt, varfor
foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller gonskador.



Viktig information

* Hantera natkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.
- Anvand aldrig andra kablar &n den som medféljde projektorn.
- BO&j inte och dra aldrig hart i natkabeln.
- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt foremal.
- L&gg aldrig mjuka material som t.ex. en filt éver kabeln.
- Varm inte upp nétkabeln.
- Ror inte natkabeln med vata hénder.
e Sténg av projektorn, koppla loss natkabeln och lamna in projektorn fér service hos kvalificerad servicepersonal om
nagot av foljande intraffar:
- Om néatkabeln eller natkontakten ar skadad eller sliten.
- Om vatska spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.
- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.
- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.
- Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behéver service.
* Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du bar projektorn.
* Att flytta projektorn kraver fyra personer eller mer. Se till att ta ett stadigt grepp om handtagen fram och bak, och
flytta sedan projektorn.
¢ Sténg av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengér holjet.
e Sténg av projektorn och koppla loss natkabeln om projektorn inte ska anvéndas under langre tid.
¢ Vid anvéndning av en LAN-kabel:
Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten fér koppling till kringutrustning som kan ha fér hég spanning.

A\ FoRsikTIGT

¢ Hall hdnderna borta fran linsens monteringsdel medan linsférskjutning pagar. Om detta inte f6ljs kan fingrarna
klammas mellan héljet och linsskyddet.

¢ Anvéand inte nivajusteringen fér nagot annat &ndamal &n den ar avsedd for.

¢ Om en skyddskapa (séljs separat) anvands, bér inte projektorn genom att halla i kdpan. Skyddskapan kan lossna
och projektorn kan falla och orsaka personskador.

¢ Tainte bort stromkabeln fran vagguttaget eller projektorn nar projektorn &r paslagen. Det kan skada projektorns
AC IN-kontakt och (eller) stromkabelns stickkontakt.
For att stdnga av stréomforsorjningen nar projektorn ar paslagen, anvand projektorns huvudstrémbrytare, ett
grenuttag utrustat med en kontakt, eller en brytare.

Forsiktighetsatgirder nar du installerar eller byter ut linsenheten som siljs separat
(OBJEKTIVKALIBRERING)

Efter installation eller byte av linsenheten, tryck pa antingen OBJEKTIVKALIBRERING-knappen pa huvudenheten
eller pa INFO/L-CALIB.-knappen och tryck samtidigt p& CTL-knappen pa fjarrkontrollen for att utféra [OBJEKTIVKA-
LIBRERING]. (— sida 16, 106)

Genom att utféra [OBJEKTIVKALIBRERING], kalibreras justeringsrackvidden fér zoom och fokus fér [OBJEKTIVMINNE].
Kontakta din aterforsaljare for att installera och byta ut linsenheten.

Forsiktighetsatgirder nir du hanterar den extra linsen

Nar du transporterar projektorn med linsen, ta av linsen fran projektorn innan du transporterar den. Satt alltid pa
dammskyddet pa linsen nar den inte &r monterad pa projektorn. Linsen och linsférskjutningsmekanismen kan skadas
om den inte hanteras pa ratt satt under transporten. Kontakta din aterférsaljare om du behdver ta bort linsenheten.
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Forsiktighetsatgarder for fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik dverdriven varme eller fukt.

Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isar batterierna.

Kasta inte batterier i en eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Se till att batteriernas polaritet (+/-) &r ratt uppriktad.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Férbrukade batterier skall kasseras enligt lokala bestdmmelser.

Ljusmodul

—_

En ljusmodul som innehaller flera laserdioder anvénds i produkten som ljuskalla.

Dessa laserdioder ar férseglade i ljusmodulen. Inget underhall eller service kréavs for ljusmodulens funktion.
Slutanvéandaren far inte byta ut ljusmodulen.

Kontakta en auktoriserad distributér fér byte av ljusmodulen och ytterligare information.

Lasersikerhetsforeskrifter

Denna produkt ar utrustad med en lasermodul.

Anvéndning av andra kontroller eller justeringar av procedurer &n de som specificeras hari kan leda till exponering
for skadlig radioaktiv stralning.

Denna produkt ar klassificerad som klass 1 i IEC60825-1 tredje utgavan 2014. Folj de lagar och bestammelser som
géller i ditt land nér det géller installation och hantering av enheten.

Bla laserdioder: Vaglangd 448 Nm, uteffekt 300 W

Bla laserdioder: Vaglangd 462 Nm, uteffekt 56 W

Titta inte in i linsen nér projektorn ar pa. Det kan orsaka allvarliga égonskador. Var séarskilt uppmarksam néar det
géller barn.

Nedanstadende diagram visas pa projektorn.

XS

Titta inte in i ljuskallan med optiska instrument (sdsom férstoringsglas och speglar). Det kan paverka synen negativt.
Nér du slar pa projektorn, se till att ingen inom projiceringsomradet tittar pa objektivet.
TITTA INTE IN | LINSEN UNDER ANVANDNINGEN.
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* Etiketten sitter fast i de positioner som visas nedan.

[l [

@ au n

Etikett

RISK GROUP 3
WARNING

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.
Do not look at operating lamp. Eye injury may result.

YRIGIV—T3
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GROUPE DE RISQUE 3
AVERTISSEMENT

Ce produit peut émettre des rayonnements optiques dangereux.
Ne regardez pas la lampe en fonctionnement. Il pourrait en résulter
de graves blessures aux yeux.

RISIKOGRUPPE 3
WARNUNG

Dieses Produkt emittiert moglicherweise gefahrliche optische Strahlung.
Schauen Sie nicht in die Projektionslampe. Eine Augenverletzung
kénnte die Folge sein.

FPYMIMA PACKA 3
NPEOYNPEXAEHUE
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Om ldget Hog hojd dver havet
e Att anvanda projektorn pa hogland kan forkorta livslangden fér optiska komponenter sdsom ljusmodulen.

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvandningen av den héar projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allmdnhetens uppmarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med féljande funktioner, kan utgéra
ett intrang i upphovsréatten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Férstoringsfunktion och andra liknande funktioner.

Turkisk RoHS-information relevant for den turkiska marknaden
EEE Yonetmeligine Uygundur.

Denna apparat &r inte avsedd att anvandas i det direkta synfaltet vid arbetsplatser med visuella displayer. For att undvika
besvérande reflektioner vid arbetsplatser med visuella displayer far denna enhet inte placeras i det direkta synfaltet.

Vii
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A Halsoforeskrifter for anvandare som tittar pa 3D-bilder

Innan du tittar, se till att lasa halsovarningarna som finns i anvandarhandboken som féljde med dina 3D-glaségon

eller 3D-kompatibelt innehall som Blu-ray-skivor, videospel, datorvideofiler och liknande.

For att undvika negativa symptom, beakta foljande:

¢ Anvand inte 3D glasdgon for att titta pa annat material &n 3D-bilder.

¢ Hall ett avstand pa minst 2 m/7 fot mellan skdrmen och anvandaren. Att se pa 3D-bilder pa fér nara avstand kan
anstrédnga égonen.

¢ Undvik att titta p& 3D-bilder alltfér lAnge. Ta en paus p& minst 15 minuter efter varje timmes tittande.

¢ Om du eller ndgon i din familj har rakat ut for anfall orsakade av ljuskéanslighet, kontakta en lakare innan du tittar
pa 3D-bilder.

¢ Sluta titta pa4 3D-bilder om du drabbas av illamaende, yrsel, huvudvark, éveranstrangning av égonen, suddig
syn, konvulsioner eller domningar. Om symptomen kvarstar, kontakta lékare.

e Titta p& 3D-bilder rakt fram fran skdrmen. Att titta fran en vinkel kan vara tréttande eller éveranstranga égonen.

Stromhanteringsfunktionen

For att halla strémférbrukningen 1&g har stromhanteringsfunktionerna (1) och (2) stallts in vid leverans fran fabriken.
Visa menyn pé skarmen och andra instélliningarna (1) och (2) i enlighet med projektorns avsedda anvéandning.

1. STANDBY-LAGE (Fabriksinstallning: NORMAL)
e N&r [NORMAL] har valts f6r [STANDBY-LAGE] fungerar inte féljande kontakter och funktioner:
HDMI OUT-kontakten, Ethernet/HDBaseT-porten, USB-porten, LAN-funktionerna, Mail Alert-funktionen
(— sida 122)

2. AUTO STROM AV (Fabriksinstéllning: 1 timme)

e Nar [1:00] har valts 6r [AUTO STROM AV] kan du aktivera funktionen att projektorn stdngs av automatiskt
efter 1 timme om ingen signal har tagits emot frdn ndgon ingang eller inga atgarder har utférts.

(— sida 123)

viii
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Fritt utrymme for installation av projektorn

L&mna gott om utrymme runt om projektorn, enligt bilden nedan.

Utblaset med hdg temperatur som kommer ur enheten kan sugas in igen.

Undvik att installera projektorn pa platser dar luftstrdmmar fran varme eller ventilation riktas mot den.

Uppvarmd luft frAn varmesystemet kan sugas in i projektorns ventilationsinlopp. Om detta intraffar kan temperaturen
inuti projektorn bli for h6g, med risk for att dverhettningsskyddet automatiskt stanger av strommen till projektorn.

* Innan du staller in projektorn till staende orientering, las sidan 140, Portrattprojicering (vertikal orientering).

Exempel 1 — om det finns vaggar pa bada sidor om projektorn.
30 cm/11,8" eller mer 30 cm/11,8" eller mer
<>

Ventilationsinlopp Ventilationsinlopp

= e ot
=1 s I s B 7——

OBSERVERA:
Bilden visar det fria utrymme som krévs framfér, bakom och ovanfér projektorn.

Exempel 2 — om det finns en vdgg bakom projektorn.
(1) For golvinstallation:

70 cm/27,6" eller mer

H

Lins

Ventilationsutlopp

OBSERVERA:
Bilden visar det fria utrymme som krévs bakom, at héger, at vanster och ovanfor projektorn.

(2) For takmontering:

$ 30 cm/12" eller mer

Lins

70 cm/27,6" eller mer

OBSERVERA:

1. Bilden visar det fria utrymme som kradvs framfér, 4t higer, at vanster, bakom och under projektorn.

2. 0m projektorn hangs upp inom omradet 30 cm fran taket, se till att det finns ordentligt utrymme for alla fyra sidorna och under
projektorn.
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@ Vad finns i forpackningen?

Kontrollera att férpackningen innehéller alla delar enligt férteckningen. Om négra delar saknas, kontakta din aterfor-
séljare.

Spara originalférpackningen och allt férpackningsmaterial om du nagon gang skulle behéva skicka ivag din projektor.

Projektor

Dammskydd fér lins Fjarrkontroll AA alkaliska batterier (x2)
Dammskyddets uppgift ar att férhindra (7N901041)
dammbildning nér en linsenhet tas bort
fran projektorn. Kasta inte bort den.
* Projektorn levereras utan lins. F6r
linstyper och projiceringsavstand, se
sida 156.

Nétkabel Servicenycklar (2) (24C09081)

(USA: 7N080244) VARNING:

(EU: 7N080030) Anvénds av serviceteknikern.
Férsék inte anvdnda sjélv eftersom detta
ar farligt.

Endast for Nordamerika
Begrédnsad garanti
For kunder i Europa:

L . ) . Var aktuella giltiga garantipolicy
e Viktig information (7N8N5563) NEC Projektor cd-skiva finns pa vér webbplats:

 Snabbinstallationsguide (For Bruksanvisning (PDF) www.nec-display-solutions.com
Nordamerika: 7N8N5572) (For (7N952143)
andra ldnder &n Nordamerika:
7N8N5572 och 7N8N5582)

e Sékerhetsdekal
(Anvénd denna etikett ndr
sékerhetslésenord ar instéllt.)
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@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt lar du kénna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kop av projektorn

Denna projektor &r en av de absolut basta pa marknaden idag. Med denna projektor kan du projicera klara bilder pa
upp till 500 tum (matt diagonalt) fran din PC- eller Mac-dator (stationar eller barbar), din videospelare, Blu-ray-spelare
eller dokumentkamera.

Du kan stélla projektorn pa ett bord eller pa en vagn, du kan anvénda den for projicering bakifran en duk eller montera
den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvandas tradlost.

*1 Forsok inte att sjalv montera projektorn i taket.

For att sékerstélla korrekt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalificerad
tekniker.

Taket maste dessutom vara tillréckligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterférséljare fér narmare information.

Allmént
e Tre-chip-DLP-projektor med hég upplésning och hég ljusstyrka

Avsedd att projicera bilden i upplésning 1920 x 1080 pixlar (fullstdndig HD), bildférhallande 16:9, och ljusstyrka i
12000 Im. Kan projicera fullstdéndig HD-bild i &kta uppldsning.

o Overlagsen dammsaker struktur

Anpassad till cykelns kylsystem for nedkylning av de optiska delarna. Med detta system kyls luft i ljuskéllan ned
och cirkuleras. Det leder till att de optiska delarna inte utsatts fér den dppna luften och kan behalla ljusstyrkan
utan att férorenas av damm.

* Kan inte férhindra férorening av damm helt.
Ljuskalla - Ljusstyrka
e En laserdiod med lang livslangd finns i ljusmodulen

Produkten kan anvandas till Iag kostnad pa grund av att laserljuskéllan kan anvéndas under en lang tid utan att
krava utbyte eller underhall.

Dessutom, om ljusmodulens livslangdsoptimerande [LANG LIVSLANGD]-lage har valts, kan ljudmodulens livslangd
forlangas.

e Ljusstyrka kan justeras inom ett brett spektrum
Till skillnad fran vanliga ljuskallor kan ljusstyrkan justeras fran 30 till 100 % i steg om 1 %.
e [KONSTANT LJUS]-lage

Ljusstyrkan avtar normalt med anvéndningen, men genom att vélja lage [KONSTANT LJUS] sa identifierar och
justerar sensorerna inuti projektorn utmatningen automatiskt, och darigenom uppratthalls konstant ljus under hela
livslangden for ljusmodulen.

Men om ljuseffekten &r installd p& max minskar ljusstyrkan med anvéndningen.
Installation
e Ett stort urval av separat salda linser kan viljas i enlighet med installationsplatsen

Denna projektor stodjer 6 typer av separat salda linser, vilket ger ett urval av linser anpassade fér en méangd olika
installationsplatser och projiceringsmetoder. Ingen lins &r monterad vid leveransen fran fabriken. Kontakta din
aterforsaljare for inkdp och byte av dessa tillvalslinser som séljs separat.

¢ Lutningsfri stdende projicering
Projektorn kan stallas in p& valfri vinkel inom ett vertikalt 360° omrade.

Den kan ocksa vrida bilden 90 ° i stdende placering, men den kan inte installeras med héger eller vanster vinkling
férutom portrattprojicering.
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Motorlinsstyrning fér snabb och enkel justering

Genom att anvanda knapparna péa projektorn eller fjarrkontrollen kan zoom, fokus och position (linsférskjutning)
justeras.

Videor

Brett urval av ingangar/utgangar (HDMI, DisplayPort, HDBaseT, BNC, etc.)

Projektorn ar utrustad med en mangd olika ingadngar/utgangar: HDMI, DisplayPort, HDBaseT, BNC (5-kérnig),
dator (analog), etc.

Projektorns HDMI-ingéngar/utgangar och DisplayPort-ingdngen stédjer HDCP.

HDBaseT, som frdmjas och fors fram av HDBaseT Alliance, &r en anslutningsstandard fér konsumentelektronik.
Fack fér extra kort

Denna projektor har ett fack for extra kort (saljs separat).

Samtidig visning av tva bilder (PIP/BILD | BILD)

Tva bilder kan projiceras samtidigt med en enda projektor.

Det finns tva typer av layouter for de tva bilderna: "bild-i-bild” (BILD-I-BILD) dar en underbild visas pa huvudbilden
och "bild-bredvid-bild” (BILD | BILD) dér huvud- och underbilderna visas bredvid varandra.

Multiskarmprojicering med flera projektorer

Projektorn ar utrustad med flera HDMI-ingangar och -utgangar som kan ansluta flera projektorer i en kedjekoppling.
En bild med hég kvalitet uppnds genom att dela upp och projicera videor med hég upplésning mellan de olika
projektorerna.

Dessutom jamnas granserna mellan skédrmarna ut med en kantblandningsfunktion.

Seamless switch-funktion for smidigare skarmbyten nér signalen slas pa

Insignalsanslutningen véxlas, halls bilden som visades fére vaxlingen s& att den nya bilden kan véaxlas utan ett
avbrott pa grund av franvaron av en signal.

Stédjer HDMI 3D-format

Denna projektor kan anvandas for att titta pa videor i 3D med kommersiellt tillgdngliga 3D-glaségon med aktiv
slutare, och 3D-sé&ndare som stédjer Xpand 3D.

Natverk

Stods av tradbundet natverk

HDBaseT/Ethernet portvideo kan 6verféras fran en dator utrustad med en RF-45-port som ar ansluten fill ett
tradbundet natverk till projektorn, och projektorn kan aven styras fran datorn.

CRESTRON ROOMVIEW-kompatibel

Denna projektor stédjer CRESTRON ROOMVIEW, vilket mojliggor att flera enheter anslutna till ndtverket hanteras
fran en dator eller styrenhet.

Energisparande

“BELYSNINGSLAGE?” fér lag stromforbrukning och display fér ”CO2-métare”

Projektorn &r utrustad med ett "BELYSNINGSLAGE?” fér att minska strémférbrukningen under anvandning. Dess-
utom konverteras strémspareffekten nar BELYSNINGSLAGE ér installt till mangden minskat utslapp av CO, och
indikeras pa bekraftelsemeddelandet som visas nar strotmmen stédngs av och vid "Information” pa skarmmenyn
(CO2-MATARE).
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Om denna anviandarhandbok

Det snabbaste séttet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran borjan. Lagg nagra
minuter p& att lasa igenom anvandarhandboken nu. Detta kan spara tid senare. Varje avsnitt i manualen inleds med
en dversikt. Hoppa 6ver avsnitt som inte géller dig.
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© Namn pa projektorns delar

Fram-/ovansida

Linsen séljs separat. Beskrivningen nedan géller fér nar linsen NP-9LS16ZM1 &r monterad.

Kontakter
(— sida 8)

AC IN-kontakt

Anslut den medféljande nétkabelns
trestiftiga kontakt hit, och den andra
&nden | ett vdgguttag. (— sida 13)

Huvudstrémbrytare

Nér natstrém tillfors, stéll huvud-
strémbrytaren i ldge ON ([) sa gar
projektorn in i standby-ldge.

Ventilationsinlopp

Tar in utvandig luft for att kyla ned
enheten.

Det finns luftintag och ventilations-
hal langst ner.

(— sida ix, 57, 142)

Reglage/indikatorpanel
(— sida 7)

Fjérrkontrollsensor (placerad pa
fram- och baksidan)
(— sida 11)

Lins

Handtag

Nivdjustering
(— sida 21)
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Baksida
Ventilationsinlopp
Tar in utvéndig luft for att kyla ned
enheten.

(— sida ix, 57, 142)

Nivajustering
(— sida 21)

Fjérrkontrolisensor (placerad pa
fram- och baksidan)
(— sida 11)

Bakre LED
(— sida 112)

Ventilationsutlopp
Haér strémmar varmluft ut.

Handtag

Modellens namn
Modellnamnet pa din projektor
anges hér pa etiketten.
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Reglage/indikatorpanel

1 7 65 4 3

L JJ ) )

LIGHT SOURCE AUTOADJ 3D REFORM OQ
16— » Q @
17 __/ \ —19

LENS SHIFT/
HOME POSITION

Ol LENS CALIBRATION | 21

22 —[: FOCUS+ ( @ zoom+
FOCUS— ‘ ) ZOOM—

|

1. Ljusknapp
Tander kontrollpanelen och indikatorpanelen. Tillgadng-
lig nar strommen &r PA och HDBaseT Standby &r valt
som standby-lage.
(— sida 16)

2. (& (POWER)-knapp
(— sida 16, 26)

3. POWER-indikator
(— sida 15, 16, 26, 175)

4. STATUS-indikator
(— sida 175)

5. LIGHT-indikator
(— sida 28, 176)

6. TEMP. -indikator
(— sida 176)

7. SHUTTER-indikator
(— sida 28, 176)

8. Flytande kristallpanel
Projektorn visar sin status, insignalsinfo och felinfo
varje gang den ansluts till en stromkalla.
Visad information
Projektorstatus: stand-by (vilolage), strém pé/av

Insignalsinfo: ingang, signallistans nummer, kallans
namn, horisontal frekvens, vertikal frekvens
Felinfo: felkod, felbeskrivning

9. SHUTTER-knapp
(— sida 28, 105)
10.Q (ljuskalla)-knapp
(— sida 28)

11. MENU-knapp
(— sida 68)

12. AV <»-knappar
(— sida 68)

13. ENTER-knapp
(— sida 68)

14. EXIT-knapp
(— sida 68)

15. KEY LOCK-knapp/KEY LOCK-indikator
(— sida 28)

16. LIGHT-knapp
(— sida 31)

17. SOURCE-knapp
(— sida 18)

18. AUTO ADJ.- knapp
(— sida 25)

19. 3D REFORM-knapp
(— sida 34, 94)

20. LENS SHIFT/HOME POSITION-knapp
(— sida 22, 158)

21. OBJEKTIVKALIBRERINGS-knapp
(— sida 16, 106)

22.FOCUS +/--knapp
(— sida 24)

23.Z00M +/--knapp
(— sida 24)



1. Inledning

Kontakternas egenskaper

usB
1:2__. C] @ uuuuu @ @( nnnnn au}@ @#%cuucuccuccn cucuc?@
:D) gccac? aaaaa %0 | £  Oflcooocoooooood®ooooo
—

10.
11.

12.

13 14 15

LAN
REMOTE Rs-232

HDMI OUT HDMI IN

Eth s /@
9 ol 3D SYNC

, 1
Display Port IN COMPUTEV usB

@@600

R/Cr/CV G/Y/Y B/Ck

8 17 3 10

. DATOR IN/Komponent-ingang (Mini D-Sub 15

stift)
(— sida 13, 129, 135, 169)

2 6 5
Anslut projektorn och den medféljande fjarrkontrollen
med en kommersiellt tillganglig fjarrkontrollkabel.
(— sida 11)

DisplayPort IN-kontakt (DisplayPort 20 stift) OBSERVERA:

(- sida 130, 169)

HDMI IN-kontakt (Typ A)
(— sida 130, 132, 136, 169)

BNC-ingangar [R/Cr/CV, G/Y/Y, B/Cb/C, H, V] .

(BNC x 5)

(— sida 129, 135)

BNC (Y/C)-ingang (BNC x 2)
(— sida 134)

e Om en fidrrkontrollkabel dr ansluten till REMOTE-kontakten
fungerar inte den infrardda fjdrrkontrollen.

Strém kan inte tillhandahallas fran REMOTE-kontakten till
fidrrkontrollen.

Nér [HDBaseT] &r valt i [FJARRKONTROLLSENSOR] och
projektorn ar ansluten till en separat sald sandarenhet som
stodjer HDBaseT, kan inte infrardda fjdrrkontrollfunktioner
utféras om dverféringen av fidrrkontrollens signaler har stéllts
in i sandarenheten. Men fjérrstyrning med infrardda signaler
kan utféras om sandarenhetens stromférsérjning ar avstangd.

BNC (CV)-ingang (BNC x 1)

(— sida 134)

USB-port (Typ A)

(— sida 170)

(For framtida expansion. Denna port ger strémforsorj-
ning.)

HDMI OUT-anslutning (Typ A)

(— sida 133)

Ethernet/HDBaseT-port (RJ-45)

(— sida 138, 139, 170)

13. Ethernet-port (LAN) (RJ-45)

Denna anslutning anvands endast for serviceandamal.

14. USB-port (USB) (typ A)

Denna anslutning anvands endast for serviceandamal.

15. PC-kontrollkontakt (RS-232) (D-sub 9P)

Kontakt for att anvanda projektorn fran en dator via en
RS-232C eller nar servicepersonal ska stélla in data
for projektorn.

Anslut projektorn och datorn med en kommersiellt
tillgénglig RS-232C rak kabel.

3D SYNC-kontakt (Mini DIN 4 stift) 16. Extern kontrollkontakt (GP 1/O) (D-sub 37P)

(— sida 41)
3D-kontakt (3D) (D-sub 15P)

Kontakt for att externt mandvrera projektorn eller fér
att mandvrera externa enheter med projektorn.

Kontakt for att ansluta ett 3D-bildsystem till projektorn. 17 sLOT

REMOTE-kontakt (Stereo Mini)

Anvand detta uttag for tradburen fjarrstyrning av pro-
jektorn med fjarrstyrningskabel som finns tillganglig
i handeln med (J3,5 stereo-minikontakt (utan resis-
tans).

(~> sida 159)



1. Inledning

@ Namn pa fjarrkontrollens delar

o“.
|
S s

20 3D REFORM AUTO AD)J.

19 12S"\GD ‘&5 21

23 L 24

22 \ 7 VIDEO S-V|DEy HDMI : I 26

25— 28 &I & o
DisplayPort VIEWER NETWORK: ~———n 30

28 A . 8 9 ”I 29

\\‘ + 'g SLOT AUX }//
gg D GO G a1

D @® @
34— D & 36
NEC i 35

RD-465E

o7

1. Infraréd sdndare
(— sida 11)

2. Fjarrkontrollskontakt
Anslut en fjarrkontrollkabel som
finns tillganglig i handeln har for
tradburen anvandning. (— sida 11)

3. POWER ON-knapp
(— sida 16)

4. POWER OFF-knapp
(— sida 26)

5. INFO/L-CALIB.- -knapp

Visa skarmen [KALLA(1)] pa
skdrmmenyn.

(— sida 125)
[OBJEKTIVKALIBRERING] av
objektivenheten utférs nér du
samtidigt trycker pa4 CTL-knappen.
(— sida 16, 106)

6. VOL./FOCUS +/--knappar
(— sida 24)

7. D-ZOOM/ZOOM +/--knappar
(— sida 24, 30)

8. TEST-knapp
(— sida 20, 76)

9. ECO/L-SHIFT-knapp
(— sida 23, 31)

10. MENU-knapp
(— sida 68)

11. EXIT-knapp
(— sida 68)

12. ENTER-knapp
(— sida 68)

13. AV<4>-knapp
(— sida 68)

14. ON-SCREEN-knapp
(— sida 29)

15. SHUTTER-knapp
(— sida 28, 105)

16. AV-MUTE-knapp
(— sida 29)

17. PICTURE-knapp
(— sida 80)

18. SOURCE-knapp
(— sida 18)

19. 3D REFORM-knapp
(— sida 34, 94)

20. PIP/FREEZE-knapp
(— sida 29, 58)

21. AUTO ADJ.- knapp
(— sida 25)

22,23, 24. DATOR 1/2/3-knapp
(23 & 24 fungerar inte med projek-
torer i denna serie)
(— sida 18)

25. VIDEO-knapp
(- sida 18)

26. S-VIDEO-knapp
(— sida 18)

27. HDMI-knapp
(— sida 18)

28. DisplayPort-knapp
(— sida 18)

29. VIEWER-knapp
(VIEWER-knappen fungerar inte
med projektorer i denna serie.)

30. NETWORK-knapp
(- sida 18)

31.SLOT-knapp
(— sida 18, 160)

32.1D SET-knapp
(— sida 101, 113)

33. Sifferknappar (0 till 9/CLEAR)
(— sida 113)
(AUX-knappen fungerar inte med
projektorer i denna serie.)

34. CTL-knapp
Denna knapp anvénds tillsam-
mans med andra knappar, pa
liknande sé&tt som CTRL-tangenten
pa en dator.

35. LIGHT-knapp
Denna knapp anvénds for att sla
pa bakgrundsbelysningen for
fjarrkontrollknapparna.
Bakgrundsbelysningen stangs av
om ingen atgard utférs under 10
sekunder.

36. HELP-knapp
(— sida 125)



1. Inledning

Batteriinstallation
1. Tryck pd spédrren och tabort 2. Sétt i nya (AA). Se till att du 3. Skjut tillbaka locket éver batterierna tills
batterilocket. har vént batteriernas polari- det klickar pa plats.
tet (+/-) at raitt hall. OBSERVERA: Blanda inte nya och gamia, eller olika
typer av batterier.

Forsiktighetsatgarder for fjarrkontrollen

e Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik éverdriven varme eller fukt.

e Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isar batterierna.

e Kasta inte batterier i en eld.

e Ta ur batterierna om du inte raknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
e Se till att batteriernas polaritet (+/-) ar ratt uppriktad.

e Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

* Foérbrukade batterier skall kasseras enligt lokala bestdmmelser.

10



1. Inledning

Den tradlosa fjarrkontrollens rackvidd

15 m/42,21 fot

15 m/42,21 fot

Fjérrkontroll

30°
o [] 30 o
Fjarrkontrollsensor pa projektorhéljet
SO
30° i 30°
30° 30°

15

m/42,21 fot

15 m/42,21 fot

* Den infrardda signalen fungerar med fri sikt upp till ett avstdnd pa ovanstdende meter och inom 60 graders vinkel

fran fjarrkontrollsensorn pa p

rojektorhdljet.

* Projektorn reagerar inte om det finns foremal mellan fjarrkontrollen och sensorn, eller om starkt ljus lyser pa sensorn.
Svaga batterier innebar ocksa att fjarrkontrollen inte kan styra projektorn korrekt.

Anvanda fjarrstyrning med kabelanslutning
Anslut den ena énden av fjarrkontrollkabeln till REMOTE-anslutningen och den andra &nden till fiarrkontrollkontakten

pa fjarrkontrollen.

/ REMOTE

)
[[[[[[

Fjérrkontrollskontakt

OBSERVERA:

 Nar en fidrrkontrollkabel ar isatt i REMOTE-kontakten fungerar inte fidrrstyrning med infrarod tradlos kommunikation.
 Strom tillhandahalls inte till fidrrkontrollen fran projektorn via REMOTE-kontakten. Ett batteri behdvs nér fiarrkontrollen anvands

med kabelanslutning.
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2. Projicera en bild (grundlaggande anvandning)

Detta avsnitt beskriver hur du slar pa projektorn och projicerar en bild pa skarmen.

@ Flodesschema for att projicera en bild

Steg 1

e Ansluta din dator/ansluta nétkabeln (— sida 13)

U

Steg 2
e Sla pa projektorn (— sida 15)

U

Steg 3
e Vilja en kélla (— sida 18)

U

Steg 4
e Justera bildstorlek och position (— sida 20)
 Korrigera keystoneférvrangning [HORNSTEN] (— sida 34)

U

Steg 5
e Justera bilden
- Automatisk optimering av en datorsignal (— sida 25)

U

Steg 6

e Gora en presentation

U

Steg 7
e Sla av projektorn (— sida 26)

12



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Ansluta din dator/ansluta natkabeln

1. Anslut din dator till projektorn.

Detta avsnitt visar en enkel anslutning till en dator. Fér information om andra anslutningar, se ”1. Ansluta en dator”
pa sida 129.

Anslut displayutgangen (mini D-sub 15 stift) pa datorn till DATOR IN-kontakten pa projektorn med en kommersiellt
tillgénglig datorkabel (med ferritkdrna) och skruva sedan fast kontakterna.

2. Anslut den medféljande nétkabeln till projektorn.

Anslut férst den medféljande nétkabelns trestiftskontakt till AC IN-kontakten pa projektorn, och anslut sedan den
andra kontakten pa den medféljande nétkabeln till vdgguttaget.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

Viktig information:

e Nér du kopplar in eller kopplar ur den medféljande nétkabeln, se till att huvudstrémbrytaren dr avstdngd (ldge
[O]). Om detta inte f6ljs kan projektorn skadas.

e Anvédnd inte trefasstrém. Det kan orsaka fel.

-

© L[COMPUTER IN

<<<<<<<<<<

m ] L 0 /N &
~~~~~~~ "o @ ofpRe

i 4

Till vdgguttag

Datorkabel (med ferritkdrna, séljs

separat) Se till att stiften férs in helt i bade AC IN-kontak-
ten och végguttaget.

N/ 11
E=X Yaal=J1),

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-knappen eller om stromférsorj-
ningen kopplas ifrdn nér projektorn anvands normalt.
Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn.

13



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Anvanda natkabelns lasmetall
For att forhindra att natkabeln oavsiktligt tas bort fran projektorns AC IN-kontakt, montera nétkabelns lasmetall.

A\ FORSIKTIGT

e For att forhindra att natkabeln lossar, se till att alla stift pa natkabeln ar helt isatta i AC IN-kontakten pa pro-
jektorn innan du anvander lasmetallen. En 16s kontakt pa natkabeln kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Montera natkabelns lasmetall
1. Nyp till och dra ut fliken pa nétkabelns Idsmetall som &r placerad éver AC IN-kontakten.

Nedre SN

Lossa lasmetallsfliken genom att dra den uppat till IAsmetallen passar in i det dvre stoppet.

14



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

© Sla pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tva strémbrytare: En huvudstrémbrytare och en POWER-knapp (POWER ON och OFF pa fiérrkontrollen)
* Sla pa projektorn: .

1. F6r huvudstrémbrytaren till ldge PA (I).

Projektorn gér in i standby-ldge.
2. Tryck pa POWER-knappen.
Projektorn &r redo att anvédndas.

¢ Sténga av projektorn:
1. Tryck pd POWER-knappen.

Bekréftelsemeddelandet visas.

2. Tryck pa POWER-knappen igen.
Projektorn gér in i standby-ldge.

3. Fér huvudstréombrytaren till Idge AV (O).
Projektorn stédngs av.

1. F6ér huvudstrémbrytaren till Iige PA (1).

POWER-indikatorn lyser rétt.*
* Detta indikerar att STANDBY-ldget &r instéllt pa [NOR-
MAL].
(— sida 122, 175)

e Summerljudet utléses ndr [NOTIFIERINGSINST.] f6r
[SUMMER,] &r PA.

A VARNING

Projektorn avger starkt ljus. Nar du slar pa strommen, se till
att ingen inom projiceringsomradet tittar pa linsen.

OBSERVERA:

e Alternativet [STANDBY-LAGE] inaktiveras och projektorn gér in i
viloldge nar natverkstjansten anvands eller projektorn tar emot en
HDBaseT-signal. I viloldge snurrar flaktarna i projektorn ibland fér
att skydda de inre delarna. Se sida 122 for information om viloléget.

U1/

V////////4
V/////4
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

2. Tryck pa @ (POWER)-knappen pé projektorhdljet eller
POWER ON-knappen pa fjdrrkontrollen.
POWER-indikatorn gar fran ett fast rétt sken till blinkande
blétt, och bilden projiceras pa skédrmen.

e Om du anvénder fjdrrkontrollen, tryck pa POWER ON-
knappen.

e Ndr det inte finns ndgon signal projicerar enheten en
bla skérm (fabriksinstallda menyinstélliningar).

e Justera skdrmens fokus om bilden dr suddig. (— sida
24)

e Nér det &r morkt, tryck pa L (belysning)-knappen. In-
dikatorpanelens bakgrundsbelysning och lysdioden till
héger péa projektorn slads pa. (— sida 7)

TIPS:

e Enheten har en Strom pa slutare-funktion som gor att ljuskallan
stdngs av dven ndr den ar ansluten till en stromkélla. (— sida
105)

e Att trycka pa knappen aktiverar inte enheten nar KEY LOCK-
indikatorn blinkar orange. (— sida 28)

« Nér meddelandet "PROJEKTORN AR LAST! ANGE DITT LOSEN-
ORD.” visas betyder det att funktionen [SAKERHET] &r aktiverad.
(— sida 38)

Efter att du slagit pa projektorn, se till att dator- eller video-
Kéllan &r paslagen.

MENU e

O 0.0 @
ENTER O O EXIT

LIGHT  SOURCE AUTOAD) 3D REFORM

LENS SHIFT/

HOME POSITION OLENSCN.\!RA“ON
Orocus+ Osz "
MNNenrie

Ity

Standby

POWER

’ 0

Fast rott ljus

(— sida 175)

T

Blinkar Strom pa

POWER POWER

\a
. IS
B 7

Blinkande blatt | | Fast blatt ljus
ljus

OBSERVERA: Blaskirmen ([BLA’ [-bakgrund) visas ndr det inte finns
nagon ingangssignal (med fabriksinstallningarna).

Utfora objektivkalibrering

e Efter installation eller byte av linsenheten (nedan *) som
sdljs separat, tryck pd LENS CALIBRATION-knappen pa
projektorn eller hall ned CTL-knappen pa fjarrkontrollen
och tryck sedan pa INFO/L-CALIB.-knappen for att utféra
[OBJEKTIVKALIBRERING].

Genom att utféra [OBJEKTIVKALIBRERING], kalibreras
justeringsrackvidden fér zoom och fokus fér [OBJEKTIV-
MINNE].

Om du maste installera eller byta ut linsenheten, kontakta
din aterforséljare och lat dem géra det at dig.

16

SHUTTER  TEMP.  LIGHT = STATUS ~POWER
[J,00 0 0 O

MENU 2

O 0.0 o
&30006 O

LIGHT  SOURCE AUTOAD) 30 REFORM OO

LENS SHIFT/

HONE POSTION LENS CALIBRATION
O FOCUS+ +
O FOCUS— M-

3D REFORM AUTOAD!.

COMPUTER

VIDEO SVIDEO HDMI

DisplayPort VIEWER NETWORK




2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Anmirkning om startskirmen (menyskiarm for val av sprak)
N&r du slar pa projektorn for forsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 29 menysprak.

Folj dessa steg for att vélja ett menysprak:

1. Anvédnd knappen A, ¥V, « eller » for att vélja ett av de
29 spréken fran menyn.

LANGUAGE B
PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.

DEUTSCH
FRANCAIS
ITALIANO

ESPAROL

SVENSKA

PYCCKMWIA
e

RREIEY

=piv

CCOCCOCCOM

CLENEXIT

CCOCCOCCOO

CIY:EXIT

DANSK
PORTUGUES
CESTINA
MAGYAR
POLSK
NEDERLANDS
BbJITAPCKH
T
BRI
R

+SELECT

COCCOCCOC

SUOMI
NORSK
TURKCE
ROMANA
HRVATSKI
INDONESIA
EAAHNIKA

Tva

iy

«:SELECT

2. Tryck pa ENTER-knappen for att utféra valet.

Efter att detta har gjorts kan du fortsétta till menyerna.
Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar det.
(— [SPRAK] péa sida 72 och 101)

MENU

(e]
KerTock

O 0. 0O O
&30 O& O

LIGHT

MENU

SOURS DJ 30 REFORM OO

LENS SHIFT/
HONE POSTION O LENS CALIBRATION

OzooM+

...... MNonnus

o
kerTock

O, 0.0 0O
ENTER OOO év) me

URCE  AUTOAD) 30 REFORM OO

LENS SHIFT/
HOME POSTION O LENS CALIERATION

(=N
VoL [pz00v GERD

0 &

OBSERVERA:

o Nir KEY LOCK-indikatorn blinkar betyder detta att [KON TROLLPANELSLAS '] har stéllts in och att trycka pa @-knappen gor inte
att enheten slés pé. Slipp [KONTROLLPANELSLAS]. (- sida 28)

¢ Medan POWER-indikatorn blinkar blatt i korta cykler kan strémmen inte stangas av med power-knappen. (Medan POWER-indikatorn
blinkar blatt i Idnga cykler &r funktionen AVSTANGNINGSTIMER aktiverad och strémmen kan sténgas av.)
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

O Vilja en kidlla

Valja dator- eller videokilla

OBSERVERA: Sla pa datorn eller videoutrustningen som anslutits till projektorn.

Automatisk signaldetektering

Tryck pa4 SOURCE-knappen i minst 1 sekund. Projektorn soker efter %%OQO%) Qe
den tillgéngliga insignalkallan och visar den. Insignalkéllan &ndras enligt 0O O O
foljande: 8 SOURCE  AUTOAD) 30}(6KM Q
HDMI — DisplayPort - BNC — BNC(CV) — BNC(Y/C) - COMUPTER Q& O
— HDBaseT — SLOT — ... O S
. . i . QFOCUS— QZOOM—
e Tryck kortvarigt for att visa [INSIGNAL]-skérmen.
JUSTERA  DISP. INSTALLN  INFO
= @ HODMI O SIGNALLISTA
== ¢ DisplayPort O TESTMONSTER
@xs O BNC
@@ O BNC(CY)
@®® O BNC(Y/C)
O DATOR
&= O HDBaseT
= O sLoT

O VAL) EIP:AVSLUT #FLYTTA  «FLYTTA

— HOMI AVANCERAT

Tryck pa knapparna ¥/A som matchar malingangen och tryck sedan
pa ENTER for att vaxla insignal. For att radera menyvisningen pa
skarmen [INSIGNAL], tryck paA MENU- eller EXIT-knappen.

TIPS: Om ingen insignal finns hoppar projektorn éver ingangen.

Anvanda fjarrkontrollen

Tryck pa nagon av knapparna HDMI, DisplayPort, DATOR 2, VIDEO, S-
VIDEO, DATOR 1, NETWORK eller SLOT.

DATOR 2-knappen valjer BNC-ingangen.

VIDEO-knappen véljer BNC (CV)-ingangen (kompositvideo).
S-VIDEO-knappen véljer BNC (Y/C)-ingangen (S-video).




2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Viélja standardkalla
Du kan ange en kélla som standardkalla sa att den visas varje gang projektorn slas pa.

1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.

2. Tryck pa »-knappen fér att vilja [INSTALLN.] och tryck pa Y -knappen eller ENTER-knappen fér att vilja
[BASIC].

3. Tryck pa »-knappen for att vélja [KALLALTERNATIV].
4. Tryck pa Y-knappen fyra ganger for att vilja [VALJ STARTINSIGNAL] och tryck pa ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO
AUTOKALIBRERING NORMAL

FARGSYSTEM

VALJ STARTINSIGNAL SENASTE

SEAMLESS SWITCHING AY

DOLD TEXTNING AY

BAKGRUND BLA

ENTER EXIT

— HOMI AVANCERAT

Skérmen [VALJ STARTINSIGNAL] visas.
(— sida 120)

VALJ STARTINSIGNAL

AUTO
HDMI
DisplayPort
BNC
BNC(CV)
BNC(¥/C)
DATOR
HDBaseT
SLOT

COCCOCCOOH

5. Vilj en kélla som standardkélla och tryck pa ENTER-knappen.
6. Tryck pa EXIT-knappen tre ganger for att stinga menyn.
7. Starta om projektorn.

Kéllan som du valde i steg 5 kommer att projiceras.

OBSERVERA: Aven nér [AUTO] ér paslaget véljs inte [HDBaseT] automatiskt. For att stélla in ditt ndtverk som standardkélla, vélj
[HDBaseT].

TIPS:

 Nar projektorn ar i standby-ldge slds den pa om en datorsignal fran en dator som ar ansluten till ingdngen DATOR IN tas emot,
och datorns bild projiceras.
([VALJ AUTO STROM PA] — sida 123)

« Patangentbordet i Windows 7 kan en kombination av Windows- och P-tangenten anvéndas for att stalla in en extern skarm snabbt
och enkelt.



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Justera bildstorlek och position
Anvand linsférskjutningsratten, spaken till nivdjusteringen, zoomreglaget/zoomringen och fokusreglaget for att justera

bildstorleken och positionen.
For att férenkla &r ritningar och kablar inte med i detta kapitel.

Justera den vertikala och horisontala positionen pa en

projicerad bild
[Linsférskjutning]
(— sida 22)

Justera projektorns instaliningar
[Nivéjustering]
(— sida 21)

’
’

d
’
’
’
’
’
’
’
’
’

/

]
)
1
]
)
]
]
1
]
]

1

)

(]
)
1
b.

Justera fokus Finjustera storleken pa en bild
[Fokus] [Zoom]
(— sida 24) (— sida 24)

TIPS:
e Inbyggda testmdnster kan enkelt anvdndas for att justera bildstorlek och position. (— sida 76) )
Ett tryck pa TEST-knappen visar testménstret. Knappen <« eller ™ anvénds for att vélja ett testmdnster. Andra kéllan till en annan

for att stinga testmadnstret.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

e Utfor justeringen bakom projektorn eller fran dess sida. Att justera fran framsidan
kan utséatta dina 6gon for starkt ljus som kan skada dem.

A\ FORSIKTIGT

e Hall hadnderna borta fran linsens monteringsdel medan linsférskjutning pagar. Om
detta inte féljs kan fingrarna klammas av linsen som rér sig.

Justering av projektorns instillningar (Nivajusteringar)

Projektorn maste placeras rakt mot skarmen for att inte Keystone- férvrangning ska synas pa skarmen. For att stalla
projektorn i rat vinkel mot skdrmen sett fran sidan, anvand nivajusteringarna som finns vid varje hérn av projektorns
nederdel. Maximal justerbar langd pa nivajusteringen &r 10 mm/0,39".

Exempel pa justering

OBSERVERA:

e Férldng inte var och en av nivajusteringarna mer an 10 mm/0,39". Kraften som detta orsakar kan gdra sd att nivdjusteringen lossar,
vilket kan skada projektorn.

e Det dr viktigt att forlanga eller forkorta de tva nivéjusteringarna pa framsidan samtidigt. Samma sak géller for de bakre justering-
arna, i annat fall kan hamnar vikten fran projektorn pa en nivajustering och kan orsaka skada pa den.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Justera den vertikala positionen pa en projicerad bild (linsférskjutning)

OBSERVERA:
e Att véxla linsen till maximalt i tva rikiningar kombinerat gor att bildens kanter blir morka eller orsakar skuggor.

Justera med knappar pa héljet
1. Tryck pd LENS SHIFT/HOME POSITION-knappen.
Skarmen [LINSFORSKJUTN.] visas.

OBJEKTIVFGRSKJUTN.

-

Cii» € -

2. Tryck pa knappen VA< eller ».
Anvénd knapparna V AW for att flytta den projicerade bilden.

MENU e
O 0. 0O O
ENTER O O o
&S~ O
LIGHT  SOUR \DJ 3D REFORM OO
LENS SHIFT/ \ $
HOME POSITION O LENS CALIBRATON
Orucus+ OZODM .
O"’(”S’ Ozowf
f)
.
.

e Aterféra linsférskjutningspositionen till hemma-positionen

Hall in knappen LENS SHIFT/HOME POSITION i 2 sekunder for att aterféra linsférskjutningspositionen till
hemma-positionen (nédstan centrumpositionen)
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Justera med fjarrkontrollen
1. Hall in CTL-knappen och tryck pa ECO/L-SHIFT-knappen.

. ~ . POWER
Skérmen [LINSFORSKJUTN.] visas. =
OBJEKTIVFBRSKJUTN. o
(= o

a (7
= 5 o S o
DD @

A4

Gy & = o
2. Tryck pa knappen VA< eller ».
Anvénd knapparna V AW f6r att flytta den projicerade bilden.

A

TIPS:

e Figuren nedan visar linsférskjutningsrdckvidder (projiceringsldge: bord/fram) for linsenheterna NP-9LS08ZM1, NP-9LS12ZM1,
NP-9LS13ZM1, NP-9LS16ZM1 och NP-9LS20ZM1. For NP-9LS40ZM1 se sidan 158.

11%H 11%H
T — Bredden pé den projicerade
/ ;
/ bilden
50%V —
20%V 20%V
t

B 100%V

—t Héjden pa den projicerade
bilden

}
20%er 20%V
50%V T

100%H
11%H 11%H

Beskrivning av symboler: V indikerar vertikal (hdjd pa den projicerade bilden), H indikerar horisontell (bredd pa den projicerade
bilden).

23



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Fokus

OBSERVERA:
e For linsenhet NP-9LS08ZM1 maste bade centralt och perifert fokus justeras. Anvand FOCUS +/--knapparna for att justera centralt

fokus. Om periferifokuseringen ar avaktiverad, kontakta din aterforséljare och lat dem justera den.

1. Tryck pa FOCUS +/--knappen.
e Tryck pd VOL/FOCUS (+) eller (-)-knappen pa fjdrrkontrollen medan du trycker pa CTL-knappen.

Fokus justeras.

O G
ENTER O©O EXIT O xxxxxxx

LIGHT  SOURCE AUTOAD) RM QO

HOME POSITION

Orocus+ OZOOM»

?ﬁ?mus— QIOOM—

LENS SHIFT/ QLE"S CAUBRATION

TIPS: Utfér féljande for att uppna bdsta fokus (for fast installation)

Forberedelse: Vdrm upp projektorn i en timme.
1. Anvédnd FOCUS +/--knappen for att sdkerstélla att du fir basta fokus. Om du inte far detta, flytta projektorn bakat och framat.

2. Vilj [TESTMONSTER] frén menyn och visa testménstret. (— sida 76)
e Du kan ocksa vélja TEST-knappen pa fidrrkontrollen fér att visa testménstret.
3. Fortsétt trycka pa FOCUS-knappen tills rutnétet for testménstret blir osynligt.

4. Hall FOCUS +-knappen intryckt tills du far basta fokus.
Om du justerar bortom den bésta fokuspunkten ska du tillbaka till steg 3 och upprepa proceduren.

Zoom
1. Tryck pd ZOOM +/--knappen.
e Tryck pd D-ZOOM/ZOOM (+) eller (-)-knappen pa fidrrkontrollen medan du trycker pa CTL-knappen.

Zoomen justeras.

O G
ENTER O©© EXIT O xxxxxx

LIGHT  SOURCE AUTOAD) 3D REFORM QO

LENS SHIFT/
HOME POSITION O VENS CALERATON

Orocus+ OZOOM+

Orccusf ?T?ZOOM




2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

O Automatisk optimering av datorsignal

Justera bilden med autokalibrering

Nér en bild fran HDMI IN, DisplayPort IN, BNC-ingangen (analog RGB), DATOR IN eller HDBaseT projiceras och kanten
ar beskuren eller bildkvaliteten ar dalig kan denna knapp anvandas for att automatiskt optimera bilden pa skarmen.

Tryck pa AUTO ADJ.-knappen for att optimera en datorbild automatiskt.
Denna justering kan vara ndédvandig nar du ansluter din dator fér férsta
gangen.

[Dalig bild]

O 00 O
50006 O

LIGHT  SOURCE AUTOAD) 30 REFORM OO

LENS SHIFT/

JHOME POSITION ()"“‘s CALBRATION
Qrocus+ onom+
Omcus— Ozoom—

[Normal bild]

g
=]

OBSERVERA:
Vissa signaler kan ta tid att visas, eller kanske inte visas korrekt.

e Om autokalibrering inte kan optimera datorsignalen, forsdk att justera [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] manuellt.

(= sida 84, 85)
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Stinga av projektorn

For att stédnga av projektorn:

1.

Tryck forst pa @ (POWER)-knappen pa projektorns
hélje eller p4 POWER OFF-knappen pa fjdrrkontrollen.

Meddelandet [AVSTANGNING / AR DU SAKER? / CO2-
BESPARINGSSESSION 0,000[g-COZ2]] visas.

AVSTANGNING
&R DU SEKER?

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C0O2]

2. Tryck sedan pa ENTER-knappen eller tryck pa @ (PO-

WER)- eller POWER OFF-knappen igen.
Nér projektorn &r i STANDQY—LAGE lyser POWER-indika-
torn rétt. (Nar [STANDBY-LAGE] &r instéllt pa [NORMAL])

e Innan POWER-indikatorn lyser rétt, utidses summerljudet
nér [NOTIFIERINGSINST.] f6r [SUMMER] &r PA.

3. Se till att projektorn dr i STANDBY-LAGE och sting

sedan av huvudstrémbrytaren (O OFF)
POWER-indikatorn slocknar och huvudstrémmen stdngs
av.

e Medan POWER-indikatorn blinkar blatt i korta cykler kan
strémmen inte stdngas av.

MENU .

O 00O
B%PS

LIGHT  SOURCE AUTOAD) 3D REFORM

LENS ST/ O LENS CALBRATON

OZDOM+
O zoom-

HOME POSITION

O FOCUS+
Orocus-

Strom pa

POWER

Fast blatt ljus

0}

b

Tryck tva ganger

Standby

POWER

Fast rétt ljus

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan dverhettas tillfalligt om projektorn stdngs av med huvudstrémbrytaren eller om natstrommen

kopplas ifran medan projektorn anvands eller kylflakten kors. Hantera forsiktigt.
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

OBSERVERA:

e Drainte ut strémkabeln fran projektorn eller fran vigguttaget medan en bild projiceras. Detta kan skada projektorns AC IN-kontakt
eller stickkontakten. For att stinga av stromforsérjningen nér projektorn dr paslagen, anvand projektorns huvudstrémbrytare, ett
grenuttag utrustat med en kontakt, eller en brytare.

» Stang inte av huvudstrémbrytaren och koppla inte fran nétstrémmen inom 10 sekunder efter att du gjort justeringar, eller dndrat
instéllningar och stangt menyn. Om du gér det kan justeringarna och instéllningarna férsvinna.
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3. Behandiga funktioner

@ Stoppa projicering
1. Tryck pd SHUTTER-knappen pa projektorn eller pa fjarrkontrollen.

Ljuskdllan slas av och projektorns lampa slocknar tillfalligt. SHUTTER-
indikatorn slas pa i grént.

Tryck pa knappen igen och projiceringen aterupptas. SHUTTER-
indikatorn stdngs av.

Du kan stélla in projektionsbelysningen fér att successivt tona in eller
tona ut.

@ Stinga av ljuskallan

1 Tryck paQ (ljuskélla)-knappen pa projektorn.

Hall knappen i tre sekunder nér strém &r pa for att sla av ljuskéllan
direkt (kylflédkten stannar dessutom). LIGHT-indikatorn sténgs av.

e OmQ (ljuskélla)-knappen halls ned i ytterligare tre sekunder, blinkar
LIGHT-indikatorn grént.

Pa projektorn
SHUTTER-indikator

o e o S o
w00 0 0 8

MENU Qe
O, 0.0 0
ENTER O O EXIT
O O O uuuuuuu
8 SOURCE  AUTOADJ 3D REFORM

LENS SHIFT/
OHDME POSITION OLENS CALIBRATION
O‘OCUS" OZOOM+
OFMUS’ OzooM—

Pa fidrrkontrollen

POWER O

E]CD.

=
vm DZUDM m

COMPUTER
VIDEQ SVIDEO HDMI

DisplayPort VIEWER NETWORK

LIGHT-indikator

SHUTTER VEM';" uGHT";rAms POWER
[ Je0 0. B0 8

MENU i

0,8 O
ENTER O O X7
. O @ ,,,,,,
LIGHT  SOURCE AUTOAD) 3D REFORM ?(TFO
LENS SHIFT/
HOME POSITION O LENS CALBRATION
Qrocus+ O 200M+
Orucusf Ozaomf

© Lasa projektorn sa att den inte kan anvidndas

1 Tryck pd KEY LOCK-knappen pé projektorn i éver 1 sekund.

KEY LOCK -indikatorn sétts pd i orange och projektorns alla knappar
lases.

e Tryck pa KEY LOCK-knappen i éver 1 sekund igen for att stdnga
av KEY LOCK-indikatorn och ldsa upp knapparna.

TIPS:

. O xxxxx
ENTER O O j
. O ((((((
LIGHT  SOURCE AUTOAD) OO
LENS SHIFT/
HOME POSITION O LENS CALBRATION
Qrocus+ O 200M+
Omcusf Ozoomf

e Nar [KONTROLLPANELLAS] &r aktiverat visas en "E1™-ikon i det nedre hogra hérnet av menyskarmen.
e Projektorn kan fortfarande anvdndas med hjélp av fjarrkontrollen trots att knapparna pa enheten ar lasta.
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3. Behdndiga funktioner

@ Stinga av bilden (AV Mute)

Tryck pd AV-MUTE-knappen for att stdnga av bilden under en kort stund.
Tryck igen for att aterstalla bilden.

TIPS:
e Bilden fdrsvinner men inte menydisplayen.

@ Stinga av skairmmenyn (On-Screen Mute)

Tryck p&d ON-SCREEN-knappen pa fjarrkontrollen for att délja skarm-
menyn, visningen av kélla och andra meddelanden. Tryck igen for att
aterstalla dem.

COMPUTER
VIDEO SVIDEO HDMI

DisplayPort VIEWER NETWORK

TIPS:

e For att bekréfta att on-screen mute ar paslagen, tryck pa MENU-knappen. Om skdrmmenyn inte visas trots att du trycker pa
MENU-knappen betyder det att on-screen mute ar paslagen.

e On-screen mute bibehdlls dven nar projektorn stings av.

e Hall in MENU-knappen i minst 10 sekunder for att stinga av on-screen mute.

O Frysa en bild

Hall in CTL-knappen och tryck p4 PIP/FREEZE-knappen for att frysa en
bild. Tryck igen for att fortsatta uppspelningen.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfarande upp.

29



3. Behdndiga funktioner

@ Forstora en bild

Du kan forstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA:
e Max férstoringsgrad kan beroende pa insignalen vara mindre an fyra ganger, eller funktionen kan vara begransad.

Gor sa har:

1. Tryck pa D-ZOOM (+)-knappen for att férstora bilden.

2. Tryck pa AV <> -knappen.
Omradet med den férstorade bilden flyttas.

3. Tryck pa D-ZOOM (-)-knappen.
Varje gdng knappen D-ZOOM (-) trycks in férminskas bilden.

OBSERVERA:
e Bilden férstoras eller forminskas i mitten av skdrmen.
e Om menyn visas avbryts den aktuella forstoringen.
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3. Behdndiga funktioner

© Andra LIGHT MODE/Kontrollera energilggsparingseﬂ‘ekten
med hjalp av LIGHT MODE [BELYSNINGSLAGE]

Né&r antingen [EKO1] eller [EKO2] i [BELYSNINGSLAGE] ar valt, sénks projektorns rérelsebuller genom att sénka
ljusstyrkan pa dess ljuskélla. Genom att spara energiférbrukning kan CO,-utslappet frdn denna projektor reduceras.

BELYSNINGSLA-
GE

Ikon langst ner i
menyn

Beskrivning

Normal

100 % ljusstyrka
Skarmen blir starkt upplyst.

EKO1

Ljusstyrkan blir ungefar 80 %.
Kylflakten gar ocksa langsammare i motsvarande grad.
Lagre stromférbrukning

EKO2

Ljusstyrkan blir ungefar 50%.
Kylflakten gar ocksa langsammare i motsvarande grad.
Avsevart lagre strémférbrukning

LANG LIVSLANGD

0

Ljusstyrkan ar ungefar 90 %.
Denna installining snabbar pé kylflakten och optimerar ljuskallans livs-
langd.

*

Nér ljusstyrkan minskas sa minskas aven kylflaktens hastighet i motsvarande grad.

Aktivera [BELYSNINGSLAGE] pa féljande stt:

1. Tryck pa knappen LIGHT pa héljet.

BELYSNINGSLAGE
KONSTANT LJUS

O O Ov
ENTER EXIT O
e Paettannat sétt, tryck pa knappen ECO/L-SHIFT pa fjérrkontrollen. ngmgm .
BEL Y SNINGSL AGE : : %

NORMAL s Qescuson
AV FoCUS+ 200M-+
' EP O O

QFOCUS* QZUOM*

JUSTERA

CID:VAEL)  @@:AYSLUT #FLYTTA

Skérmen [BELYSNINGSLAGE] visas.

2. Tryck pa ENTER-knappen.

®)
# O EKO1
¢ O EKo2

# O LANG LIVSLANGD

L EnTER B EaT B

Skarmen for att vélja [BELYSNINGSLAGE] visas.
3. Anvénd knapparna V A for att géra ett val, och tryck pa ENTER-

knappen.

Displayen &tergér till skdrmen [BELYSNINGSLAGE] och det valda
alternativet aktiveras.

Tryck pa MENU-knappen for att aterga till den ursprungliga skédrmen.
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3. Behdndiga funktioner

OBSERVERA:

e [BELYSNINGSLAGE] kan &ndras frdn menyn.

Valj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [BELYSNINGSLAGE] — [BELYSNINGSLAGE].

e Ljusmodulens brukstimmar kan kontrolleras i [BRUKSTID]. Vélj [INFO.] — [BRUKSTID].

e [BELYSNINGSLAGE] véxlas automatiskt till [EKO] efter 1 minut frén nér projektorn visar en bl eller svart skérm, eller en logotyp-
skarm. Med den automatiska installningen till [EKO], aterstélls projektorn automatiskt till foregaende instéllning nar den upptacker
insignal.

e Om projektorn dverhettas i [NORMAL J-ldget, kan projektorn automatiskt minska ljusstyrkan som en skyddsfunktion. Detta kallas
"Tvingat EKO-LAGE”. Nir projektorn &r i det tvingade EKO-LAGET minskar bildens ljusstyrka nigot och TEMP-indikatorn lyser
orange. Samtidigt visas termometersymbolen [ I ] lingst ned till hiiger p& skdrmen.

Nar projektorns temperatur blir normal igen avbryts det tvingade EKO-LAGET och [BELYSNINGSLAGE] &tergér till [NORMAL]-l4ge.
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3. Behdndiga funktioner

Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE]

Denna funktion visar energibesparingseffekten vad galler reduktionen av CO,-utslapp (kg) nar projektorns [BELYS-
NINGSLAGE] ar instéllt pa antingen [EKO1], [EKO2] eller [LANG LIVSLANGD]. Denna funktion kallas [CO2-MATARE].

Det finns tva meddelanden: [TOTAL CO2-BESPARING] och [CO2-BESPARINGSSESSION]. Meddelandet [TOTAL
CO2-BESPARING] visar den totala mangden CO,-utslappsminskning fran leveransen fram tills nu. Du kan kontrollera
informationen i [BRUKSTID] fran [INFO] i menyn. (— sida 125)

INSIGNAL JUSTERA DISP. INSTALLN

+ BRUKSTID = KALLA(1) = KALLA(2) ® KALLA(3) »

BELYSN. BRUKSTIMMAR 00000 [H]
FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000 [H]
TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-C0O2]

OO AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA

—— HDMI AVANCERAT

Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visar méngden CO,-utsldppsminskning fran nar véxlingen till BELYS-
NINGSLAGE gjordes direkt efter starten fram tills strtmmen stdngdes av. Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION]
visas i meddelandet [AVSTANGNING/AR DU SAKER?] nar strémmen stangs av.

AVSTANGNING
R DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C02]

TIPS:

e Formeln som visas nedan anvénds for att berakna mangden CO,-utsldppsminskning. Méangden CO,-utslappsminskning = (Strém-
férbrukning i BELYSNINGSLAGE [NORMAL] - strémférbrukning med aktuell instélining) x CO,-omvandlingsfaktor. * Om du stéller
in [BELYSNINGSLAGE] till [EKO1], [EKO2] eller [LANG LIVSLANGD] ékar CO,-utslippsbesparingarna.

* Berakningen fér mangden CO,-utsldppsminskning baseras pa en OECD-publikation "CO, Emissions from Fuel Combustion,
2008 Edition”.
e [TOTAL CO2-BESPARING] beréknas enligt besparingar som registreras med 15 minuters intervaller.
e Denna formel géller inte for den strémférbrukning som inte pdverkas av om [BELYSNINGSLAGE] ér pé eller av.
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3. Behdndiga funktioner

(9] Korrigera horisontal och vertikal Keystone-férvrangning
[HORNSTEN]

Anvand [HORNSTEN]-funktionen for att korrigera keystone-férvrangning (trapetsformad) fér att géra den évre eller
undre och den vanstra eller hogra sidan pa skarmen langre eller kortare s& att den projicerade bilden blir rektangular.

1. Hall in 3D REFORM-knappen i minst tva sekunder for att dterstélla de aktuella justeringarna.
Aktuella justeringar for [GEOMETRISK KORRIGERING] raderas.
2. Projicera en bild s& att skdrmen dr mindre an rasterns omréade.

Ritningen visar det évre hdgra hérnet.

Projicerad bild

3. Ta upp ett valfritt hérn och rikta in bildens hérn med hérnet i skdrmen.

4. Tryck pa 3D REFORM-knappen.

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN
<+ PIF/BILD | EILD » GEOMETRISK KORRIGERING »

INFO
(172)

KEYSTONE

HORNSTEN

HORISONTELLT HSRN

VERTIKALT HGRN

KUDDFORMIG

SKEVHET

PC-VERKTYG AY
RESET

CELE:VAL) EIP:AVSLUT #FLYTTA  «FLYTTA

Visa skdrmen [GEOMETRISK KORRIGERING] pa skdrmmenyn.
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3. Behdndiga funktioner

5. Tryck pa Y -knappen for att rikta upp med [HORNSTEN] och tryck sedan pd ENTER-knappen.

HERNSTEN
A L
« AVSLUTA > Ritningen visar den 6vre vénstra ikonen nar (W) har valts.
» v 4

G Gy 5 o

Skarmen véxlar till [HORNSTEN]-skérmen.

OBSERVERA:

e Nir en annan [GEOMETRISK KORRIGERING]-funktion &n [HORNSTEN] har stéllts in visas inte [HORNSTEN]-skdrmen. Om
skidrmen inte visas, tryck antingen pa knappen 3D REFORM i minst 2 sekunder, eller kér [RESET] i [GEOMETRISK KORRIGE-
RING] for att rensa justeringsvérdet for [GREOMETRISK KORRIGERING].

6. Anvéand knappen AV 4» for att vélja en ikon (A) som pekar i den riktning som du vill flytta den projicerade
bildrutan.

7. Tryck pa ENTER-knappen.
8. Anvédnd AV €W -knappen for att flytta den projicerade bildrutan sasom exemplet visar.

9. Tryck pa ENTER-knappen.
10. Anvédnd knappen AV 4V for att vélja en annan ikon som pekar i riktningen.

11. Upprepa stegen fran 7 till 10 fér att slutféra hérnsten-justeringen.
12. P4 skdrmen [HORNSTEN], vélj [EXIT] eller tryck p4 EXIT-knappen pa fjérrkontrollen.

HORNSTEN

AYSLUTA INSTALLNINGSLAGE
[ ok ] AVBRYT RESET ANGRA
Cy: VALY €Oy AVSLUT  «:FLYTTA

Bekréftelseskédrmen visas.
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3. Behdndiga funktioner

13. Tryck pa knappen <« eller ™ fér att markera [OK] och tryck pa ENTER-knappen.
[HORNSTEN]-korrektionen &r slutférd.
. Atergé till skérmen [HORNSTEN], vélj [AVBRYT] och tryck pd ENTER-knappen.

OBSERVERA:

e Aven d projektorn &r pdslagen géller de senast anvénda korrigeringsvérdena.

e Utfor nagon av féljande atgérder fér att rensa bort justeringsvardet fér [HORNSTEN].
e | steg 12, vélj [RESET] och tryck sedan pa ENTER-knappen.
e Tryck pa 3D REFORM-knappen i minst 2 sekunder.
e Kor [DISPLAY] — [GEOMETRISK KORRIGERING] — [RESET] i skirmmenyn.

e Eftersom HORNSTEN-korrigering utfors elektroniskt kan bilden bli lite suddig.
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3. Behdndiga funktioner

(@ Forhindra obehérig anvindning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestdmma ett nyckelord for din projektor med hjalp av menyn i syfte att undvika att obehériga anvander pro-
jektorn. Nar ett nyckelord &r instéllt kommer inmatningsskarmen fér nyckelord att visas d& projektorn slés pa. Om du
inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn.

* Installningen [SAKERHET] kan inte avbrytas med [RESET] i menyn.

Sa hér aktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.

2. Tryck tva ganger pa »-knappen fér att vilja [INSTALLN] och tryck p4 ¥ -knappen eller ENTER-knappen fér
att vélja [MENY].

3. Tryck pa W -knappen for att vilja [FONTROLL].

4. Tryck pa Y-knappen tre ganger for att vilja [SAKERHET] och tryck p4 ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA DISP.
+ MENY = INSTALLATION =

VERKTYG
KONTROLLPANELSLAS AV
NOTIFIERINGSINST.

w
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-I1D
FJERRKONTROLLSENSCR FRAM/BAK
LINSTYP MED SENSCOR
Oy VAL) CGIP:AVSLUT #:FLYTTA

AV/PA-menyn visas.

5. Tryck pa Y -knappen for att vélja [PA] och tryck p4 ENTER-knappen.

SAKERHET

® AV
L

L EnTER B EaT B

Skérmen [SAKERHETSNYCKELORD] visas.

6. Ange en kombination av de fyra knapparna AV 4» och tryck pa ENTER-knappen.
OBSERVERA: Ett nyckelord maste vara 4 till 10 siffror langt.

SAKERHETSNYCKELORD

CGIEM:ENTER  @EOI:AVSLUT  #:INSIGNAL «:INSIGNAL

Skérmen [BEKRAFTA NYCKELORD] visas.
OBSERVERA: Skriv ner ditt I6senord och spara det pa ett sdkert stélle.
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3. Behidndiga funktioner

7. Ange samma kombination av knapparna AV 4» och tryck pa ENTER-knappen.

BEKRAFTA NYCKELORD

ENTER EXIT

Bekréftelseskdrmen visas.

8. Vilj [JA] och tryck pd ENTER-knappen.

SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
AR DU SAKER?

Funktionen SAKERHET har aktiverats.

Sa hér slar du pa projektorn nar [SAKERHET] ar aktiverat:

1. Tryck pa @-knappen. & o é .
e Om du anvénder fidrrkontrollen, tryck p4 POWER ON-knappen. %OOO A &
Projektorn slés pa och ett meddelande visas som talar om att projektorn EGS %R)cs MCmSm 3?3m
ar last.

O POSTON Q"ms CALBRATION
OFUCUS+ OZUUM+
Nenrie [

2. Tryck pa MENU-knappen.

SAKERHETSNYCKELORD

3. Mata in rétt nyckelord och tryck pa ENTER-knappen. Projektorn visar en bild.

SAKERHETSNYCKELORD

ENTER EXIT

OBSERVERA: Sikerhetsldget ar avaktiverat tills huvudstrémmen stdngs av eller tills du drar ut ndtkabeln.

»
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3. Behidndiga funktioner

Sa har avaktiverar du SAKERHET-funktionen:

1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.

2. Vilj [INSTALLN] — [KONTROLL] — [SAKERHET] och tryck pd ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO
YERKTYG
KONTROLLPANELSLAS AY

NOTIFIERINGSINST.

SAKERHET

KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps

KONTROLL-ID

FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK

LINSTYP MED SENSOR

ENTER EXIT

— HOMI AVANCERAT

AV/PA-menyn visas.

3. Vélj [AV] och tryck pa ENTER-knappen.

® P&

ENTER EXIT

Skdrmen SAKERHETSNYCKELORD visas.

SAKERHETSNYCKELORD

ENTER EXIT

4. Ange ditt nyckelord och tryck pa ENTER-knappen.
Na&r korrekt nyckelord har angivits inaktiveras SAKERHE T-funktionen.

OBSERVERA: Kontakta din aterforsaljare om du glémmer ditt nyckelord. Din aterférséljare kan da ge dig ditt nyckelord i utbyte mot
din forfrdgningskod. Din forfragningskod visas i bekréftelseskdrmen fér nyckelordet. | detta exempel dr [NB52-YGK8-2VD6-K585-
JNE6-EYA8] en férfragningskod.

»
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3. Behdndiga funktioner

@ Projicera 3D-video

Denna projektor stédjer DLP-Link-glaségon och 3D-sé&ndare.

A FORSIKTIGT

Hélsovarningar

Innan anvéndning, se till att I&sa alla halsovarningar som finns i den bruksanvisning som medféljer 3D-glaségonen

och 3D-videoprogramvaran (Blu-ray-spelare, spel, animerade datorfiler, etc.).

Notera féljande for att undvika negativa halsoeffekter.

¢ Anvéand inte 3D-glasdgonen fér nagot annat &ndamal &n att titta pa 3D-video.

e Hall ett avstdnd pa minst 2 m fran skdrmen nar du tittar pa video. Att titta pa video for nara skarmen kan vara
tréttande for 6gonen.

e Titta inte pa video kontinuerligt under en langre tid. Ta en paus pa 15 minuter efter varje timmes tittande.

¢ Kontakta en lakare innan du tittar om du eller nagon i din familj har drabbats av anfall orsakade av ljuskanslighet.

¢ Sluta titta omedelbart och vila om du mar daligt medan du tittar (krakningar, illaméende, yrsel, huvudvark, éver-
anstrangning av 6gonen, suddig syn, konvulsioner, domningar etc.). Kontakta en lakare om symptomen kvarstar.

¢ Titta pa 3D-video rakt framfér skdrmen. Om du tittar pa 3D-video snett fran sidan kan det orsaka fysisk trotthet
och dveranstrangda égon.

Procedur for att titta pa 3D-videor med denna projektor

F
A

orbereda 3D-glasdgonen och 3D-sédndaren
nvand ett aktivt slutarsystem fér 3D-glasdgon som dverensstdmmer med VESA-standarder.

Det rekommenderas att anvanda glaségon av RF-typ tillverkade av Xpand

1.
2.
3.

3D-glaségon: Xpand X105-RF
3D-séndare: Xpand AD025-RF-X1

Anslut videoenheten till projektorn.
Sla pé projektorn.
Kér 3D-videoprogramvaran och projicera videon med projektorn.

Fabriksinstéliningen dr [AUTOMATISKT]. Nér en 3D-video inte kan projiceras, kan det leda till utebliven 3D-signal
eller att projektorn inte kan identifiera 3D-signalen. Vélj i s& fall in formatet manuellt.

. Vélj 3D-videoformatet.

(1) Tryck pd MENU-knappen.

INSIGNAL

JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
* BILDALTERNATIV = VIDEQ » (1/2)

LAGE STANDARD

FGRINSTALLNING 2:PRESENTATION GIs
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST T @D
LJUSSTYRKA e () ]
SKARPA g &
RESET

G VALY CEIP:AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA
— HDMI AVANCERAT

Menyn visas.

(2) Tryck pa W -knappen, vélj [JUSTERA] och tryck sedan pa ENTER.
[BILDJUSTERING] markeras.

(3)Anvénd W -knappen fér att vélja [3D-INSTALLNINGAR].
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3. Behdndiga funktioner

INSIGNAL DISP. INSTALLN

* OBJEKTIVMINNE »

STEREO-VISARE ENSAM &I
FORMAT AUTO

V/H-INVERTERING AV G
oo VAL) GIP:AVSLUT $FLYTTA

— HDMI AVANCERAT

Skérmen [3D-INSTALLNINGAR] visas.
(4)Anvénd VY -knappen igen for att rikta upp markéren med [FORMAT] och tryck sedan pd ENTER.

FORMAT

AV(2D)

FRAME PACKING

SIDA VID SIDA(HALY)
SIDA VID SIDA(FULL)
UPP OCH NED
BILDRUTEALTERNATIV
LINJEALTERNATIV

COCCOCCH

L EnTER B EaT B

Skdrmen [FORMAT] visas.

(5)Anvénd knapparna V /A for att stélla markéren pa ett format-alternativ och tryck sedan pa ENTER for att stélla
in det.

Displayen atergér till skdrmen [3D-INSTALLNINGAR].
Tryck pd MENU-knappen for att dterga till den ursprungliga skdrmen.

e 3D-varningsmeddelandeskdrmen visas vid vaxling till en 3D-video (standardinstéliningen vid leverans). Lds
"Hélsovarningar” pa foregdende sida for att titta pa videor pa korrekt sétt. Skdrmen férsvinner efter 60 sekunder
eller ndr ENTER-knappen trycks in. (— sida 102)

5. Sla pa stromférsérjningen till 3D-glaségonen och anvénd glaségonen for att titta pa video.
En normal video visas néar en 2D-video matas in.
For att titta pa en 3D-video i 2D, Vélj [AV(2D)] pa [FORMAT]-skdrmen som ndmns ovan i (5).

OBSERVERA:

e Ndr du véxiar till 3D-bild kommer fdljande funktioner att avbrytas och avaktiveras. [BLANKNING], [PIP/BILD | BILD], [GEOMETRISK

KORRIGERING], [RANTBLANDNING] (Justeringsvarden fér [GEOMETRISK KORRIGERING] och [KANTBLANDNING] kommer att

bibehallas.)

Utmatningen kanske inte automatiskt véxiar till 3D-video, beroende pa 3D-insignalen.

Kontrollera anvdndningsvillkoren som beskrivs i anvandarhandboken for Blu-ray-spelaren.

Anslut 3D-sdndarens DIN-kontakt till huvudprojektorns 3D-SYNK.

Med 3D-glaségonen kan video ses i 3D genom att synkroniserade optiska signaler tas emot fran 3D-sandaren.

Pa grund av detta kan 3D-bildkvaliteten paverkas av férhallanden som den omgivande ljusstyrkan, skirmens storlek, visningsav-

standet, etc.

e Nir 3D-videoprogramvara kérs pa en dator kan 3D-bildkvaliteten paverkas om prestandan hos datorns processor och grafikkort
ar lag. Kontrollera den datorprestanda som kravs i handboken som medféljer 3D-videoprogramvaran.

* Beroende pé signalen kanske [FORMAT] och [V/H-INVERTERING] inte kan véljas. Andra i s& fall signalen.
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3. Behdndiga funktioner

Om video inte kan ses i 3D

Kontrollera féljande punkter om video inte kan visas i 3D.
Las &ven anvandarhandboken som medféljer 3D-glaségonen.

Méjliga orsaker Lésningar

Den valda signalen stddjer inte 3D-utmatning. Andra videoinsignalen till en som stodjer 3D.

Formatet for den valda signalen &r installt pa [AV(2D)]. Andra formatet i skirmmenyn till [AUTO] eller ett format som
stddjer 3D.

Glas6gon som inte stdds av projektorn anvdnds. Kop kommersiellt tillgangliga 3D-glasdgon eller 3D-séndare

(rekommenderas). (— sida 40)

Kontrollera foljande punkter om en video inte kan ses i 3D med
3D-glas6gon som stods av projektorn.

3D-glaségonens stromférsorjning dr avstiangd. Sla pa 3D-glasogonens stromforsérining.
3D-glasdgonens interna batteri dr urladdat. Ladda eller byt batteriet.
Anvéndaren sitter for langt fran skiarmen. Flytta ndrmare skarmen tills videon kan ses i 3D.

Stéll in V/H-INVERTERING i skirmmenyn till [AV].

Om flera 3D-projektorer anvands samtidigt i narheten kan de | Hall tillrdckligt avstand mellan projektorerna.
stdra varandra. Alternativt kan det finnas en stark ljuskalla i
narheten av skarmen.

Hall ljuskllan borta fran skdrmen.
Stéll in V/H-INVERTERING i skarmmenyn till [AV].

Det finns ett hinder mellan den optiska mottagaren pa 3D-glaso- Ta bort hindret.
gonen och 3D-séndaren.

3D-formatet hos 3D-videoinnehallet stods inte. Kontrollera med féretaget som séljer 3D-videoinnehall.

42



3. Behdndiga funktioner

(® Kontrollera projektorn med en HTTP-webblidsare
Oversikt

HTTP-serverfunktionen erbjuder instaliningar och funktioner for:
1. Instélining fér tradbundet nétverk (NATVERKSINSTALLNINGAR)

For att anvdnda en tradbunden nétverksanslutning, anslut projektorn till datorn med en nétverkskabel (séljs i han-
deln). (— sida 138)

2. Stélla in Alert Mail (ALERT MAIL)

Nér en projektor ar ansluten till ett trddbundet nétverk sdnds felmeddelanden via e-post.
3. Anvénda projektorn

P&- och avstdngning av strdmmen, vélja ingang och bildjusteringar &r mdjliga att utféra.
4. Stélla in PJLink PASSWORD och AMX BEACON

Atkomst till HTTP-serverfunktionen ér tillganglig:
e Starta webbldsaren pa datorn via nétverket som &r anslutet till projektorn och ange féljande URL:

http://<projektorns IP-adress> /index.html

TIPS: Den fabriksinstéllda IP-adressen &r [DHCP ON)].

OBSERVERA:

e Radfraga din natverksadministratér angdende natverksinstallningar om du vill anvanda projektorn i ett nétverk.

* Displayens eller knappens respons kan bli langsam, eller sa slutar den att fungera helt, beroende pa installningarna i ditt natverk.
Kontakta din natverksadministratér om detta skulle handa. Projektorn svarar kanske inte om du trycker pd knapparna flera ganger
i snabb féljd. Om detta intrdffar, vdnta en stund och férsék igen. Om du fortfarande inte far ndgon respons, stang av och sl pa
projektorn.

e Om skdarmen PROJECTOR NETWORK SETTINGS (projektorns natverksinstaliningar) inte visas pa webblédsaren, tryck pa tangenterna
Ctrl+F5 for att uppdatera den (eller rensa cacheminnet).

e Denna projektor anvénder "JavaScript” och "Cookies” och webbldsaren bor vara installd pa att acceptera dessa funktioner. Install-
ningsmetoden varierar beroende pa webbldsarens version. Se de hjélpfiler och annan information som finns i din programvara.

Forberedelser fore anviandning

Anslut projektorn till en i handeln tillganglig natverkskabel innan du borjar anvédnda webblésarfunktioner. (— sida 138)
Det gar kanske inte att anvédnda en webblasare som anvander en proxyserver, beroende pa typen av proxyserver och
instaliningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara sa att alternativ som faktiskt har stéllts
in inte visas, beroende pa cacheminnets effektivitet, och instéllningarna som har gjorts i webblasaren aterspeglas
eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader frdn anvandning av en proxyserver, savida det inte &r oundvikligt.
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3. Behdndiga funktioner

Adresshantering for anvandning via en webblisare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressfaltet eller i URL-inmatningskolumnen vid anvandning av projek-
torn via webbldsaren, kan varddatornamnet anvindas som det &r om namnet som motsvarar projektorns IP-adress
har registrerats i domannamnservern (av en natverksadministrator), eller om namnet har angetts i "HOSTS"-filen pa
den dator som anvénds.

Exempel 1: Nar vardnamnet pa projektorn har stallts in pa ”pj.nec.co.jp” far du atkomst till natverksinstallningen
genom att ange
http://pj.nec.co.jp/index.html
i adressfaltet eller URL-inmatningskolumnen.

Exempel 2: Nar IP-adressen pé projektorn ar 7192.168.73.1” far du atkomst till natverksinstaliningen genom att
ange
http://192.168.73.1/index.html
i adressfaltet eller URL-inmatningskolumnen.

PROJEKTORINSTALLNINGAR

["ProsEcTOR ADJUSTMENT | NETHORK SETTINGS |

PICTURE voLume |
(o Qo Q1 4 J 4 J 4 )
BRIGHTHESS CONTRAST  COLOR HUE  SHARPNESS
L v J v ] v 1 v 1 v JEN - |
L J
SOURCE SELECT AVMUTE |
== Cos)
HOMI DisplayPort BNC m
@ee oee [“aion |
Bncicy) Bnc(YIc) COMPUTER
[ nworr |
HDBaseT stor
PROJECTOR STATUS
ERROR STATUS:
LIGHT HOURS USED: 0 s NORMAL OPERATION
FILTER HOURS USED: 0 hrs :
J

Copyright (C} NEC Display Solutions, Ltd. 2015. All rights reserved.

STR(:)M: Denna kontrollerar projektorns strémforsoérjning.
PA .o, Strommen slds pa.

AV Strommen sténgs av.

VOLYM: Kan inte anvandas fo6r denna enhet.

AV-MUTE: Denna kontrollerar projektorns avstangningsfunktion.

BILD PA Sténger av videon.

BILD AV Avbryter avstdngningen av videon.

LJUD PA...cccceee.... Kan inte anvdndas med denna enhet.
LJUDAV............... Kan inte anvdndas med denna enhet.

ALLT PA oo Sténger av videofunktionerna.

ALLT AV......cccon.... Avbryter avstangningen av videofunktionerna.
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BILDJUSTERING: Kontrollerar projektorns videojustering.
LJUSSTYRKA A .... Okar ljusstyrkans justeringsvarde.

LJUSSTYRKA ¥ .... Minskar ljusstyrkans justeringsvérde.

KONTRAST A........ Okar kontrastens justeringsvirde.

KONTRAST V........ Minskar kontrastens justeringsvérde.

FARG A ..o Okar fargens justeringsvarde.

FARG W ..o, Minskar fargens justeringsvérde.

FARGRENHET A.... Okar fargrenhetens justeringsvarde.

FARGRENHET V... Minskar firgrenhetens justeringsvarde.

SKARPA A ........... Okar skdrpans justeringsvérde.

SKARPAW .......... Minskar skdrpans justeringsvarde.
e Funktionerna som kan kontrolleras varierar beroende pa signalen som projektorn tar emot. (— sida 82, 83)

VAL AV KALLA: Denna vaxlar ingang till projektorn.

HDMI ..o Véxlar till HDMI IN-kontakten.

DisplayPort............ Vaxlar till DisplayPort IN.

BNG ...coovveeea Vixlar till BNC-videoingangen.

BNC(CV) .o Vaxlar till BNC (CV)-videoingangen.

BNC(Y/C) Véxlar till BNC (Y/C)-videoingéngen.

DATOR Véxlar till DATOR IN-kontakten.

HDBaseT Vixla till en bildinsignal som sdnds fran en dverforingsenhet som stédjer HDBaseT.

SLOT...ccvcive Projektorn véxlar till videoinmatning fran det extra kortet nar ett extra kort (séljs separat) dr installerat.
PROJEKTORSTATUS: Visar projektorns status.
BELYSN. BRUKSTIMMAR...Visar hur manga timmar ljusmodulen har anvénts.

FILTRETS BRUKSTIMMAR . Antalet filtertimmar som anvénts visas.
FELSTATUS.......ccceerererernas Visar status for fel som intréffat i projektorn.

LOGGA AV: Logga av din projektor och aterga till autentiseringsskarmen (LOGON-skarmen).

45
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NATVERKSINSTALLNINGAR

PROJECTOR ADJUSTMENT (NETWORK SEITINGS]

fsEmNGsTmrALERI MAIL || NETWORK SERVICE || CRESTRON || INFORMATION |

‘ 'WIRED LAN

® PROFILE 1 SETTING

O PROFILE 2 SETTING

O DISABLE

ey

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2014. All rights reserved.

¢ INSTALLNINGAR

TRADBUNDEN
INSTALLNING Stall in for tradbundet natverk.
TILLAMPA Utfor dina installningar for tradbundet natverk.

PROFIL 1/PROFIL 2

Tva installningar kan stéllas in for tradbunden natverksanslutning. Valj PROFIL 1 eller
PROFIL 2.

AVAKTIVERA Stang av trddbunden néatverksanslutning

DHCP PA Tilldela IP-adress, natmask och natport automatiskt till projektorn fran din DHCP-server.

DHCP AV Stall in projektorn pa den IP-adress, natmask och natport som tilldelats av din nat-
verksadministrator.

IP-ADRESS Stall in IP-adressen for det natverk som ar anslutet till projektorn.

NATMASK Stall in ndtmasksnumret for det natverk som ar anslutet till projektorn.

NATPORT Stall in standardinstalliningen for natport for det natverk som ar anslutet till projektorn.

AUTOMATISK DNS PA

DHCP-servern tilldelar automatiskt IP-adressen for DNS-servern som ar ansluten till
projektorn.

AUTOMATISK DNS AV

Stall in IP-adressen féor DNS-servern som ar ansluten till projektorn.
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e NAMN

PROJEKTORNAMN Ange ett namn fér din projektor sa att datorn kan identifiera den. Projektornamnet maste
vara 16 tecken eller mindre.
TIPS: Projektornamnet paverkas inte &ven om [RESET] utférs frdn menyn.

VARDNAMN Ange varddatornamnet fér det nétverk som &r anslutet till projektorn. Varddatornamnet
maste vara 15 tecken eller mindre.

DOMANNAMN Ange domannamnet fér det natverk som &r anslutet till projektorn. Domannamnet maste
vara 60 tecken eller mindre.

* ALERT MAIL

ALERT MAIL

Detta alternativ underrattar din dator om felmeddelanden via e-post nar ett tradbundet
natverk anvands.
En bockmarkering aktiverar Alert Mail-funktionen.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras Alert Mail-funktionen.
Exempel pa ett meddelande som sands fran projektorn:

Amne: [Projektor] Projektorinformation

KYLFLAKTEN HAR STOPPAT.

[INFORMATION]

PROJEKTORNAMN: PH1202HL-serien

BELYSN. BRUKSTIMMAR: 0000[H]

FILTRETS BRUKSTIMMAR: 0000[H]

AVSANDARADRESS

Ange avséndarens adress.

SMTP-SERVERNAMN

Ange SMTP-servernamnet som ska anslutas till projektorn.

MOTTAGARADRESS 1,
2,3

Ange din mottagares adress. Upp till tre adresser kan anges.

TESTA E-POST

Skicka ett testmail for att kontrollera att instéllningarna &r korrekta

OBSERVERA:

e Om du utfdr ett test kanske du inte far ett Alert mail. Om detta intréffar, kontrollera att natverks-
instéllningarna &r korrekta.

e Om du angav en felaktig adress under ett test kanske du inte far ett alert mail. Om detta intréffar,
kontrollera att mottagarens adress ar korrekt.

SPARA

Klicka pa denna knapp for att spara instéllningarna pa projektorns minne.
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« NATVERKSSERVICE

PJLink-LOSENORD

Stall in ett I6senord for PJLink*. Lésenordet maste vara 32 tecken eller mindre. GIom
inte ditt I6senord. Kontakta din aterférséljare om du har glémt ditt I16senord.

HTTP-LOSENORD

Stall in ett [6senord for HTTP-servern. Lésenordet maste vara 10 tecken eller mindre.
Nar ett I6senord stallts in maste du ange ditt anvandarnamn (valfritt) och l6senord
under inloggningen.

AMX BEACON

Sla pa eller av detektion fran AMX Device Discovery vid anslutning till ett natverk som
stéds av kontrollsystemet AMX NetLinx.

TIPS:

Néren enhet som stadjer AMX Device Discovery anvénds kdnner alla AMX NetLinx kontrollsystem
igen enheten och laddar ner limplig Device Discovery Module fran en AMX-server.

En bockmarkering aktiverar detektering av projektorn fran AMX Device Discovery.

Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras detektering av projektorn fran AMX Device Discovery.

Extron XTP

Installd for att ansluta projektorn till Extron XTP-s&ndaren. En bockmarkering aktiverar
anslutning till XTP-s&ndaren. Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras anslutning till
en XTP-séndare.

OBSERVERA: Kontakta din aterférsaljare om du glommer ditt Idsenord.

*Vad &r PJLink?

PJLink ar ett standardprotokoll som anvands for att kontrollera projektorer fran olika tillverkare. Detta standardpro-
tokoll upprattades av Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA) ar 2005.
Projektorn stédjer alla kommandon i PJLink Klass 1.

PJLink-instéllningen paverkas inte &ven om [RESET] utférs fran menyn.

CRESTRON

¢ ROOMVIEW fér hantering fran en dator.

AVAKTIVERA

Inaktiverar ROOMVIEW.

AKTIVERA

Aktiverar ROOMVIEW.

* CRESTRON CONTROL

for hantering fran styrenheten.

AVAKTIVERA Inaktiverar CRESTRON CONTROL.
AKTIVERA Aktiverar CRESTRON CONTROL.
IP-ADRESS Stall in IP-adressen for CRESTRON SERVER.
IP ID Stall in ditt IP ID féor CRESTRON SERVER.

* INFORMATION

TRADBUNDET NAT-
VERK

Visar en lista 6ver instéllningar for tradbunden natverksanslutning.

UPPDATERA

Aktiverar instaliningarna efter att de har &ndrats.

TIPS: CRESTRON-instéliningarna krévs endast for anvdndning med CRESTRON ROOMVIEW.
For mer information, besék http.//www.crestron.com
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® Spara andringar for linsforskjutning, zoom och fokus
[OBJEKTIVMINNE]

De justerade vardena kan sparas i projektorns minne nar du anvander knapparna LENS SHIFT, ZOOM och FOCUS.
Justerade varden kan anvandas fér den valda signalen. D& behdéver du inte justera linsférskjutning, fokus och zoom
nar du véljer kélla. Det finns tva satt att spara justerade varden for linsférskjutning, zoom och fokus.

Funktionens namn Beskrivning sida

REF. OBJEKTIVMINNE Justerade varden gemensamma for alla insignaler. Vid tiden for instal- — sida 106
lationen kan tva typer av justerade varden spelas in.

Om inga justerade varden &r sparade i [OBJEKTIVMINNE], tillampas
justerade varden fran den valda profilen ([REF. OBJEKTIVMINNE]) for
linsjustering.

OBJEKTIVMINNE Justerade vérden for varje insignal. — sida 91
Anvand de justerade vardena for signalen med ett annat bildférhallande
eller en annan upplésning. De justerade vardena kan tillampas nér du
véljer kélla.

OBSERVERA:
e Se till att utféra [OBJEKTIVKALIBRERING] efter byte av linsenheten. (— sida 16, 106)
Om du maste byta ut linsenheten, kontakta din aterforsaljare och lat dem géra det at dig.

Anvandningsexempel

Nar du vill visa pa en skarm som har ett 4:3 bildférhallande och NTSC eller annan 4:3 bildférhallandesignal och en
SXGA eller annan 5:4 bildférhallandesignal:

Utfor justeringar av véxling, fokus och zoom for att stalla in den vertikala skarmstorleken fér den vertikalt stdende 5:4
bildférhallandesignalen till standard.

Bade 4:3 bildférhallandesignaler och 5:4 bildférhallandesignaler kan nu visas.

Notera att med dessa justeringar av vaxling, fokus och zoom blir 4:3 bildférhallandesignalen mindre pa skarmen.
For att eliminera denna storleksminskning, justera vaxling, fokus och zoom till det optimala férhallandet fér var och en
av 4:3 bildférhallandesignalen och 5:4 bildférhallandesignalen.

Minne (lagring) for vart och ett av dessa varden tillater projicering vid ett optimalt villkor vid signalvéaxling.

For att spara dina justerade varden i [REF. OBJEKTIVMINNE]:
1. Tryck pd MENU-knappen.

INSIGNAL JUSTERA DISP.
MENY = INSTALLATION » KONTROLL »

sPRAK [3d SVENSKA

FARGVAL FARG

DISPLAY INSIGNAL P&

MEDDELANDEDISPLAY P&

ID-DISPLAY P&
3D-VARNINGSMEDDELANDE P&

VISNINGSTID MANUELL

FILTERMEDDEL ANDE AV

L VALY CIP:AVSLUT $FLYTTA  «:FLYTTA
=] AVANCERAT

Menyn visas.
2. Tryck pa ¥ -knappen fér att vélja [INSTALL] och tryck p4 ENTER-knappen.
3. Tryck pa W -knappen for att vélja [INSTALLATION].
4. Tryck pa V¥ -knappen for att vélja [REF. OBJEKTIVMINNE] och tryck pd ENTER-knappen.
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3. Behidndiga funktioner

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO
PLACERING BORD FRAM

SKARMTYP 4:3-SKARM

VAGGFARG AY

FLAKTLAGE AUTO

BELYSNINGSLAGE
SLUTARINSTALLNINGAR
REF. VITBALANS

REF. OBJEKTIVMINNE
OBJEKTIVKALIBRERING

ENTER EXIT
— HDMI AVANCERAT

[REF. OBJEKTIVMINNE] visas.

5. Se till att [PROFIL] &r markerat och tryck sedan pa ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL

SPARA

FLYTTA

RESET

LADDA ¥ID SIGNAL AY
FORCERAD DAMPNING AY

ENTER EXIT

Valskdrmen [PROFIL] visas.

6. Tryck pa knapparna V/A for att vélja [PROFIL]-nummer och tryck sedan pa ENTER-knappen.

PROFIL

ENTER EXIT

O
o

Aterga till [REF. OBJEKTIVMINNE].
7. Vélj [SPARA] och tryck pa ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL 1
FLYTTA
RESET
LADDA VID SIGNAL av
FORCERAD DAMPNING AV

ENTER EXIT

Bekréftelseskdrmen visas.

8. Tryck pa d-knappen fér att vélja och [JA] och tryck pa ENTER-knappen.

ﬁ AR DU SAKER?

Vélj ett [PROFIL]-nummer och spara de justerade véardena fér [LINSFORSKJUTN.], [ZOOM] och [FOKUS]J till det.

A

0

Instaliningen [FORCERAD DAMPNING] stoppar projicering under linsfdrskjutning. (— sida 105)



3. Behidndiga funktioner

9. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn stdngs.

TIPS:
e Fir att spara justerade vérden for varje insignalkélla, anvdnd objektivminnesfunktionen. (— sida 91)

For att hamta dina justerade virden fran [REF. OBJEKTIVMINNE]:
1. Tryck pd MENU-knappen.

INSIGNAL ~ JUSTERA  DISP. INFO
SPRAK SVENSKA

FARGYAL FARG

DISPLAY INSIGNAL P&

MEDDELANDEDISPLAY P&

ID-DISPLAY P&
3D-VARNINGSMEDDELANDE  PA

VISNINGSTID MANUELL
FILTERMEDDELANDE AV

ENTER EXIT

— HDMI AVANCERAT

Menyn visas.

2. Tryck pa W -knappen fér att vélja [INSTALL] och tryck p4 ENTER-knappen.
3. Tryck pa W -knappen for att vélja [INSTALLATION].
4. Tryck pa V¥ -knappen fér att vélja [REF. OBJEKTIVMINNE] och tryck pa ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA

FLACERING
SKARMTYP
VAGGFARG

FLAKTLAGE

DISP. INFO

BORD FRAM
4:3-SKARM
AY

AUTO

BEL YSNINGSLAGE
SLUTARINSTALLNINGAR
REF. VITBALANS

REF. OBJEKTIVMINNE
OBJEKTIVKALIBRERING

ENTER
— HDMI

EXIT
AVANCERAT

[REF. OBJEKTIVMINNE] visas.
5. Se till att [PROFIL] &r markerat och tryck sedan pa ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

|

PROFIL

SPARA

FLYTTA

RESET

LADDA ¥ID SIGNAL

FORCERAD DAMPNING AY

ENTER EXIT

Valskdrmen [PROFIL] visas.
6. Tryck pa knapparna V/A for att vélja [PROFIL]-nummer och tryck sedan pa ENTER-knappen.

a
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3. Behidndiga funktioner

PROFIL

O 2

ENTER EXIT

Aterga till [REF. OBJEKTIVMINNE].
7. Vilj [FLYTTA] och tryck pd ENTER-knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL 1
SPARA

FLYTTA

RESET

LADDA ¥ID SIGNAL AY
FORCERAD DAMPNING AY

ENTER EXIT

Linsen véxlas baserat pa de justerade védrdena sparade i vald [PROFIL].
8. Tryck pa 4-knappen fér att vélja och [JA] och tryck pa ENTER-knappen.

ﬁ AR DU SAKER?

De justerade vérdena tillimpas péd den aktuella signalen. .
9. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn stdngs.



3. Behidndiga funktioner

TIPS:

For att hdmta dina justerade varden fran [OBJEKTIVMINNE]:
1. Frdn menyn viljer du [JUSTERA] — [OBJEKTIVMINNE] — [FLYTTA] och tryck pa ENTER-knappen.

INSIGNAL DISP. INSTALLN INFO

SPARA

FLYTTA

RESET

ENTER EXIT
— HDMI AVANCERAT

Bekréftelseskdrmen visas.
2. Tryck pa 4-knappen fér att vélja och [JA] och tryck pa ENTER-knappen.

Under projicering véxlas objektivet om de justerade védrdena for en insignal har sparats. Om inte, véxlas linsen
enligt de justerade vérdena sparade i valt [REF. OBJEKTIVMINNE] [PROFIL]-nummer.

For att automatiskt tillampa de justerade vardena nar en kalla véljs:
1. 1 menyn viljer du [INSTALL] — [REF. OBJEKTIVMINNE] — [LADDA VID SIGNAL] och trycker p4 ENTER-
knappen.

REF. OBJEKTIVMINNE

PROFIL 1
SPARA

FLYTTA

RESET

LADDA V1D SIGNAL AY
AY

FORCERAD DAMPNING

ENTER EXIT

2. Tryck pa Y-knappen for att vélja och [PA] och tryck psd ENTER-knappen.
Detta kommer att flytta objektivet automatiskt till positionen da kéllan valdes enligt de justerade védrdena.

LADDA ¥ID SIGNAL

& AV

|@

ENTER EXIT

OBSERVERA: Objektivminnefunktionen kanske inte kan skapa en helt inriktad bild (pd grund av toleranser i objektiven) med de
justerade védrdena sparade i projektorn. Sedan de justerade vérdena hdmtats och tillimpats i objektivminnesfunktionen, finjustera
linsférskjutning, zoom och fokus fér att skapa basta méjliga bild.




4. Multiskdarm-projicering

@ Vad som kan goras med multiskarm-projicering

Denna projektor kan anvédndas ensam eller med flera enheter fér multiskarm-projicering.
Vi visar har ett exempel med tva projiceringsskarmar.

Fall 1

Anvanda en enda projektor for att projicera tva typer av video samtidigt
[PIP/BILD | BILD]

Fall 2
Anvénda fyra projektorer (upplésning: FULLSTANDIG HD) fér att projicera video med en uppldsning pa 3840 x 2160

pixlar

[SIDA VID SIDA]

Fall 1. Anviinda en enda projektor for att projicera tva typer av video [PIP/BILD | BILD]
Anslutningsexempel och projektionsbild

Nér [BILD | BILD] anvénds Nér [BILD-I-BILD] anvénds

Skarmmenyatgéarder

Visa [DISPLAY] — [PIP/BILD | BILD] — [LAGE]-skarmen i skdrmmenyn och valj [BILD-I-BILD] eller [BILD | BILD].
For mer information, se "4-2 Visa tva bilder samtidigt”. (— sida 58)
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4. Multiskarm-projicering

Fall 2. Anvinda fyra projektorer (upplésning: FULLSTANDIG HD) for att projicera video
med en upplésning pa 3840 x 2160 pixlar [SIDA VID SIDA]

Anslutningsexempel och projektionsbild

Skarmmenyatgéarder
1 Fyra liknande videor visas nér fyra projektorer projiceras.
Kontakta éterforséljaren och lat dem justera projektionspositionen for varje projektor.
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4. Multiskdarm-projicering

Anvénd skdrmmenyn pa de fyra projektorerna och dela upp bilden i fyra delar.
Visa [DISPLAY] — [MULTISKARM] — [BILDINSTALLNING]-skdrmen i skdrmmenyn och vélj [SIDA VID SIDA].
(1)Pa skdrmen f6r att stélla in antal horisontella enheter, valj [2 ENHETER]. (antal enheter i horisontell riktning)
(2)Pa skdrmen for att stélla in antal vertikala enheter, vdlj [2 ENHETER)|. (antal enheter i vertikal riktning)
(3)Pa skdrmen for att stélla in horisontell ordning, vélj [ENHET 1] eller [ENHET 2].

(titta pa skdrmarna, den till vdnster & [ENHET 1] och den till héger &r [ENHET 2])
(4) P& skdrmen for att stélla in vertikal ordning, vélj [ENHET 1] eller [ENHET 2].

(titta pa skdrmarna, den ldngst upp dr [ENHET 1] och den ldngst ner ar [ENHET 2])

Justera linsférskjutningen fér varje projektor for att finjustera skdrmens grénser.

For ytterligare finjustering, justera med [DISPLAY] — [KANTBLANDNING] i skdrmmenyn pa varje projektor.
Fér mer information, se "4-3 Visa en bild med [KANTBLANDNING]".

(— sida 62)
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4. Multiskdarm-projicering

Notera foljande nar projektorer installeras

e Ldmna 60 cm/23,6" eller mer utrymme mellan projektorerna nér flera projektorer installeras sida vid sida, sa att
projektorernas ventilationsinlopp inte blockeras. La&mna dessutom ett utrymme pa minst 30 cm/11,8" mellan ventila-
tionsinloppet och vaggen och minst 70 cm/27,6" mellan ventilationsutloppet och vaggen. Om luftintaget och -utblaset
blockeras stiger temperaturen i projektorn och kan orsaka fel.

60 cm/23,6" eller mer

¢ Stapla inte projektorer pa varandra.

Projektorer som staplas direkt pa varandra kan falla ned och orsaka skada. Projektorn/-

A VARNING erna kan ocksa skadas eller ga sénder.

e Exempel pa flera projektorer som ar monterade tillsammans
Nar du anvander flera projektorer samtidigt f6r multiskdrmprojicering, se till att stalla upp dem i ett speciellt projek-
torhélje som det som visas nedan.
[Installationsexempel]

Baksida Baksida

=

Luftutblas E—

<= T

Luftintag

U

Ventilationsinlopp Ventilationsinlopp

/\ VARNING

Kontakta aterforsaljaren for speciella installationstjanster som t.ex. att montera projektorn pa taket. Utfér aldrig
installationen sjélv. Projektorn kan ramla ner och orsaka skador. Anvand ett kraftigt hdlje som tal projektorns vikt
vid installationen. Stapla inte projektorerna direkt pa varandra.

OBSERVERA:
 F6r information om projektionsrackvidden, se bilagan "Projiceringsavstind och skdrmstorlek”. (— sida 156)
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4. Multiskdarm-projicering

@ Visa tva bilder samtidigt

Projektorn har en funktion som gor att du kan visa tva olika signaler samtidigt. Det finns tva lagen: bild i bild (BILD-I-
BILD)-lage och bild bredvid bild (BILD | BILD)-lage.

Den projicerade videon i den forsta sk&rmdisplayen ar huvuddisplayen, och den projicerade videon som hamtas
senare kallas sub-displayen.

Valj projiceringsfunktionen under [DISPLAY] — [PIP/BILD | BILD] — [LAGE] i skdrmmenyn (standardinstallningen vid
leveransen &r BILD-I-BILD). (— sida 92)

* En enda skérm projiceras nar strotmmen slés pa.

Bild-i-bild-funktionen (BILD-I-BILD)
En liten sub-display visas inne i huvuddisplayen.

Sub-displayen kan stéllas in och justeras enligt féljande. (— sida 93)

* Valj om sub-displayen ska visas uppe till héger, uppe till vanster, nere till héger Huvuddisplay .-~
eller nere till vanster pa skdrmen (storleken pa sub-displayen kan véljas och
positionen kan finjusteras)

¢ Véxla huvuddisplayen och sub-displayen

Bild bredvid bild-funktionen (BILD | BILD)
Visa huvuddisplayen och sub-displayen sida vid sida.

Huvuddisplayen och sub-displayen kan stéllas in och justeras enligt féljande. , , :
(— sida 93) Huvuddisplay Sub-display |

e Valja displaygrénsen (férhallandet) for huvuddisplayen och sub-displayen
¢ Véaxla huvuddisplayen och sub-displayen

____________

Ingangar som kan anvédndas for huvudskdrmen och sub-skarmen.

Huvuddisplayen och sub-displayen kan erbjuda foljande ingangar.
e Huvuddisplayen och sub-displayen stddjer datorsignaler upp till WUXGA @60HzRB.

Sub-display eller ytterligare display

HDMI | DisplayPort BNC BNG(CV) BNC(Y/C) DATOR HDBaseT SLOT

HDMI . Ja Ja Ja Ja . .

DisplayPort Nej Ja Ja Ja Ja Nej Nej

BNC Ja Ja Nej Ja Ja

. BNC(CV) Ja Ja Nej Ja Ja Ja
Huvuddisplay [gnic v/c) Ja Ja Ja Ja Ja
DATOR Ja Ja Nej Ja Ja Nej Ja Ja

HDBaseT Nej Ja Ja Ja Ja Nej Nej

SLOT Nej Ja Ja Ja Ja Nej Nej

OBSERVERA:

e Vissa signaler kanske inte visas beroende pa uppldsningen.
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Projicera tva skarmar

1. Tryck pd MENU-knappen for att visa menyn pa skdrmen och vélj [DISP.] — [PIP/BILD I BILD].
INSIGNAL  JUSTERA INSTALLN  INFO
UNDERTEXT VAL AV
LAGE BILD-I-BILD
BILD-1-BILD-INSTALLNING
ENTER EXIT
— HDMI AVANCERAT
Detta visar skdrmen [PIP/BILD | BILD] pa skdrmmenyn.
2. Vélj [UNDERTEXT VAL] med knapparna V/A, och tryck p4 ENTER-knappen.
Detta visar [UNDERTEXT VAL]-skdrmen.
3. Vilj insignal med knapparna V/A, och tryck pa ENTER-knappen.
®
&= O HDMI
&= > DisplayPort
®xs O BNC
®9® () BNC(CV)
®@® O BNC(Y/C)
O DATOR
& & HDBaseT
= O sLoT
(oD @ ¢
Skarmen [BILD-I-BILD] eller [BILD | BILD] som stéllts in under [LAGE] projiceras. (— sida 92)
e Om signalens namn visas i grétt innebdr det att den inte kan véljas.
e Signalen kan ocksa véljas genom att trycka pad PIP/FREEZE-knappen pa fidrrkontrollen.
4. Tryck pa MENU-knappen.
Skdrmmenyn férsvinner.
5. Nér du atervéander till en enda skérm, visa [PIP/BILD | BILD]-skdrmen en gang till och vélj [AV] i [UNDERTEXT
VAL]-skdrmen i steg 3.
TIPS:

e Under dubbelskdrmsprojicering visas sub-skdrmen som en svart skarm om den inte stodjer vald insignal.
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Vaxla huvuddisplayen med sub-displayen och tviart om
1. Tryck pd MENU-knappen fér att visa menyn pa skdrmen och vélj [DISP.] — [PIP/BILD I BILD].

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO
UNDERTEXT VAL HDMI

LAGE BILD-I-BILD

BILDBYTE AY

BILD-1-BILD-INSTALLNING

ENTER EXIT

— HOMI AVANCERAT

Detta visar skdrmen [PIP/BILD | BILD] pa skdrmmenyn.

2. Vilj [BILDBYTE] med knapparna V/A, och tryck sedan pa ENTER-knappen.
Visa skdrmen for att véxla displaypositionerna.

3. Vélj [PA] med V-knappen och tryck sedan pa ENTER-knappen.

BILDBYTE

® AV
L

TEien ey
Videon pa huvuddisplayen véxlas med den pa sub-displayen.

Sub-displayvideo Huvuddisplayvideo
| |

Huvuddisplayvideo P@hHHHHHHH{ :- Sub-displayvideo

I lage "AV” | lage "PA”

Den signal som sénds fréan HDMI OUT-kontakten dndras inte dven om displaypositionerna véxlas.
4. Tryck pa menu-knappen.
Skdrmmenyn férsvinner.
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Begradnsningar

Foéljande atgarder &r endast tillgangliga for huvuddisplayen.

e Visuella justeringar

e Videofdrstoring / fdrminskning med de partiella knapparna D-ZOOM/ZOOM +/-.
Men férstoring/férminskning &r upp till grdnsen som stéllts in i [BILD | BILD].

e TESTMONSTER

Foljande atgéarder ar tillgangliga fér bade huvuddisplayen och sub-displayen. Dessa atgarder kan inte anvandas
individuellt.

e Tillfallig radering av video

¢ Videopausning

[PIP/BILD | BILD] kan inte anvédndas nar 3D-video visas.

Nar du anvander [PIP/BILD | BILD]-funktionen kan [DOLD TEXTNING] och [DYNAMISK KONTRAST] anvéndas.
[PIP/BILD I BILD] kan inte anvandas nar insignalen har en upplésning pa 1920 x 1080 eller mer.

HDMI OUT-kontakten har en repeater-funktion. Utsignalens uppldsning &r begrdnsad av den maximala upplds-
ningen for den anslutna monitorn och projektorn.
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4. Multiskdarm-projicering

© Visa en bild med [KANTBLANDNING]

En video med hdg uppldsning kan projiceras pa en &nnu stdrre skdrm genom att kombinera flera projektorer till van-
ster, héger, uppe och nere.

Denna projektor ar utrustad med en "ZKANTBLANDNING-funktion” som gor kanterna (granserna) pa projektionsduken
osynliga.

OBSERVERA:

e For information om projektionsavstand, se “Projiceringsavstand och skdarmstorlek” pa sida 156.

e Innan kantblandningsfunktionen anvands, placera projektorn i korrekt position sa att bilden blir fyrkantig i korrekt storlek, och
utfér sedan optiska justeringar (linsférskjutning, fokus och zoom).

e Justera ljusstyrkan fér varje projektor med [JUSTERA] under [BELYSNINGSLAGE]. Efter att du justerat ljusstyrkan kan du behélla
den installda nivan pa ljusstyrkan genom att sla pa liget [KONSTANT LJUS]. Anvénd dessutom [REF. VITBALANS] for att justera
[KONTRAST] och [LJUSSTYRKA].

Innan anvandningen av kantblandningsfunktionen férklaras

Detta avsnitt forklarar fallet "Exempel: Placera tva projektorer sida vid sida”. Som visas pa bilden kallas den projicerade
bilden till véanster "Projektor A” och den projicerade bilden till hdger kallas "Projektor B”. Om inte annat anges fran och
med nu anvands "projektor” i betydelsen bade A och B.

Exempel: Placera tva projektorer sida vid sida

Kantblandningsomréde
Projicerat omrade Pri Oficff at omrade
I
! — /
4
Projektor A Projektor B
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Forberedelse:
¢ Sla pa projektorn och visa en signal.
* Nar installningar eller justeringar utférs med fjarrkontrollen, aktivera [KONTROLL-ID] sé& att 6vriga projektorer inte

aktiveras. (— sida 113)

Stilla in 6verlappningen av projektionsskdrmarna
@ Aktivera [KANTBLANDNING].
1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.
2. Vélj [KANTBLANDNING].

Skarmen [KANTBLANDNING] visas. Rikta upp markéren med [LAGE] och tryck sedan pa ENTER-knappen. La-
gesskdrmen visas.

INSTALLN

INSIGNAL JUSTERA
<+ KANTBLANDNING

INFO

LAGE AY

ENTER EXIT
— HDMI AVANCERAT

3. Vilj [LAGE] — [PA] och tryck pd ENTER-knappen.

LAGE

@® AV

io

Detta aktiverar kantblandningsfunktionen. Féljande menyalternativ finns tillgéngliga:
[UPP], [NED], [VANSTERY], [HOGER] och [SVART NIVA]

4. Vilj [HOGER] fér projektor A och [VANSTER] fér projektor B.
Tryck pd ENTER-knappen.

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO

LAGE P&
UPP

NED

VANSTER

HGGER

SVART NIVA

ENTER EXIT
— HOMI AVANCERAT

Féljande alternativ finns tillgéngliga:
[KONTROLL], [MARKOR], [RACKVIDD] och [POSITION]

(o2}
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5. Vilj [KRONTROLL] — [PA] och tryck pa ENTER-knappen.

KONTROLL P&
MARKGR P&
RACKVIDD B e 128 ]
FPOSITION L] ‘:) > “

Varje [UPP], [INED], [VANSTER)], [HOGER] och [SVART NIVA] har sin egen [RONTROLL], IMARKOR)], [RACKVIDD]
och [POSITION].

e For projektor A, stéll in [KONTROL_L] f6r [UPP], [VANSTER] och [NED] till [AV]. P4 samma sétt for projektor B,
stéll in [KONTROLL] for [UPP], [HOGER] och [NED] till [AV].

@ Justera [RACKVIDD] och [POSITION] for att bestimma ett omrade med 6verlappande kanter
for bilderna som projiceras fran varje projektor.

Om [MARKOR] slés pé visas markérer i magenta och grént.
Magenta-markdren anvands f6r [RACKVIDD] och den gréna fér [POSITION].

[RACKVIDD]
(Faststéll ett omrade av 6verlappade bild-
kanter.)

Sla pa [HOGER] Sla pa [VANSTER]

Magentafdrgad markoér

[POSITION]
(Faststéll positionen av éverlappade bildkanter.)
Grén markoér

*

De 2 skdrmarna ar separerade pa bilden i férklarande syfte.
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4. Multiskarm-projicering

1 Justera [RACKVIDD].
Anvénd knappen <« eller » for att justera det éverlappande omradet.

RACKVIDD

ENTER EXIT

TIPS:
e Justera for att Gverlappa ena projektorns markér med den andra projektorns.

2 Justera [POSITION].
Anvénd knappen <« eller » for att rikta upp en kant med den andra kanten av de &verlappande bilderna.

POSITION

ENTER EXIT

TIPS:
 Ndr en signal visas med en annan uppldsning, utfor kantblandningsfunktionen fran borjan.

« Instéllningen for [MARKOR] sparas inte och &tergar till [AV] nér projektorn sténgs av. i
e Fr att visa eller dolja markoren medan projektorn dr igang, sla pa eller sting av [MARKOR)] fran menyn.

(o2}

5



4. Multiskarm-projicering

Justera svart niva

Detta justerar den svarta nivan for det dverlappande omradet och det icke-6verlappande omradet av multisk&drmen
(KANTBLANDNING).
Justera nivan pa ljusstyrkan om du tycker att skillnaden é&r for stor.

OBSERVERA: i
Denna funktion dr endast tillganglig nar [LAGE] ar paslaget. i i
Det omrade som kan justeras varierar beroende pa vilken kombination av [UPP], [NED], [VANSTER] och [HOGER] som &r péslagen.

Exempel: Justering av svart niva nar tva projektorer placeras sida vid sida

Bredden pé éverlappningen

Justera [CENTER] 9 Justera [CENTER]

T

Projektor A:s Projektor B:s
bild bild

Justera [CENTER-HOGER] Justera [CENTER-VANSTER]

1. Sl4 pa [LAGE]
2. Vélj [SVART NIVA] och tryck pa ENTER-knappen.
Skadrmen véxlar till justeringsskdrmen fér svart niva.

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO

==

LAGE P
UPP

NED

VANSTER

HGGER

SVART NIVA

ENTER EXIT
— HDMI AVANCERAT

3. Anvénd knappen V eller A for att vélja ett alternativ och anvdnd <« eller ™ for att justera svart niva.
Gor detta fér den andra projektorn om nédvéndigt.

SVART NIVA
UPP-VANSTER
UPP-CENTER
UPP-HGGER
CENTER-VANSTER
CENTER
CENTER-HOGER
NED-VANSTER
NED-CENTER
NED-HBGER

ENTER EXIT

4
4
L]
4
4
L]
4
4

I
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4. Multiskdarm-projicering

9-segmentsdelar for justering av svart niva
Mittenprojektorn

Denna funktion justerar ljusstyrkan hos 9-segmentsdelar fér mittenprojektorn, och 4-segmentsdelar fér den nedre
vanstra projektorn, enligt bilden nedan.

UPP-CENTER
|

UPP-VANSTER UPP-HOGER
CENTER-
VANSTER
N CENTER-HOGER
/
NED-VANSTER ) NED-HOGER
NED-CENTER
UPP-CENTER "
UPP-HOGER
N CENTER-HOGER
7 CENTER

TIPS:

e Antalet delningsskéarmar for svart niva (maximalt nio delningar) dndras beroende pa antalet kantblandningspositioner som valts
(upp, ned, hger, vénster). Dessutom visas hdrndelningsskdrmen nér Gvre/nedre och vénster/hdger dnde valts.

 Kantblandningsbredden ar den bredd som stillts in i rackvidden och hdrnet bildas av skdrningsomradet mellan den évre/nedre
dnden och vénster/hdger énde.

o [SVART NIVA] kan endast justeras for att géra den ljusare.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvianda menyerna

OBSERVERA: Skirmmenyn kanske inte visas korrekt beroende pa insignal och projektorinstéllningar.

1. Tryck pd MENU-knappen pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa menyn.

INSIGNAL

JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
s BILDALTERNATIV = VIDEQ » (172)

LAGE STANDARD

FORINSTALLNING 2:PRESENTATION (CHIC]
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST L] ﬁ:) > “
LJUSSTYRKA T @D
SKARPA (f —— () ]
RESET

ELSy:VAL) GEIP:AVSLUT #FLYTTA «:FLYTTA
— HDMI AVANCERAT

OBSERVERA: Kommandon som ENTER, EXIT, AV, €W ldngst ner visar de knappar som finns tillgdngliga.

2. Tryck pa €4»-knapparna pa fjdarrkontrollen eller projektorhdljet for att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-knappen pa fjédrrkontrollen eller projektorhéljet for att markera det éversta alternativet
eller den férsta fliken.

4. Anvénd knapparna AV pa fjédrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill justera eller
stélla in.

Du kan anvédnda knapparna 4» p4 fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja 6nskad flik.
5. Tryck pa ENTER-knappen p4 fjdrrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa undermenyfénstret.

6. Justera nivén, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med knapparna AV 4» pa fjdrrkontrollen
eller projektorhdljet.

Andringarna lagras tills du gér nya éndringar.

7. Upprepa stegen 26 for att justera ytterligare ett alternativ, eller tryck pa EXIT-knappen pa fjdrrkontrollen
eller projektorhdljet for att avsiuta menydiplayen.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information forloras p.g.a. signalen eller instéllningarna.

8. Tryck pa MENU-knappen fér att stinga menyn.
Tryck pa EXIT-knappen for att ga tillbaka till foregdende meny.
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5. Anvanda skdrmmenyn

Menykomponenter
Flik Skjutreglage
INSIGNAL JUSTERA DISP. INSTALLN
LAGE STANDARD
FORINSTALLNING 2:PRESENTATION (| » y———m Fylld trekant
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST .
LJUSSTYRKA T @D
SKARPA =3 0 ]
Tillgéngliga knappar RESET

Kaélla AVANCERAT
Menyldge
Markering
JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
Radioknapp
= @ HOMI > SIGNALLISTA
== O DisplayPort C TESTMONSTER VAGGFARG
®xs O BNC
@@ (O BNC(CY)
®9® & BNC(Y/C) O O VIT TAVLA
C DATOR Bl O SVART TAVLA
&x O HDBaseT Bl O SVART TAVLA (GRA)
= O sLoT O LJUSGUL
C LJUSGRGN
B O LJUSBLA
ENTER EXIT - C HIMMELSBLA
@ (L8:00  AVANCERAT O LJUSROSA

Symbol fér BELYSNINGSLAGE

‘ H O ROSA
Aterstaende tid for

avstédngningstimern
Termometersymbol

Nyckelsymbol
Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering .........cccceeeveveveeeene. Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant...........cccccevennenee. Visar andra mdjliga val. En markerad trekant visar att alternativet &r aktivt.

FIIK e, Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du valjer en flik visas sidan den representerar.
Radioknapp.......ccccoeevveeevneninnnn Anvénd denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.
KAl Visar for tillféllet vald kélla.

Menylage .......ccccveveevevcreie, Visar det aktuella menyldget: BASIC eller AVANCERAT.

Aterstaende tid for avstangningstimern
Visar &terstdende nedrdkningstid nar [AVSTANGNINGSTIMER] r férinstalld.

Skjutreglage.......ccoevecveveriincnnn. Visar instéllningar eller &t vilket hall en justering gors.

Symbol fér BELYSNINGSLAGE . Indikerar att [BELYSNINGSLAGE] &r installt.

Nyckelsymbol ...........ccoevvvrenne. Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] ar aktiverat.

Termometersymbol................... Indikerar att [BELYSNINGSLAGE] tvingats i ldge [EKO] eftersom den interna temperaturen &r
for hog.

HIGH-symbol.......c.cccooviee Indikerar att [FLAKTLAGE] stllts in pa liget [HIGH].
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5. Anvianda skdrmmenyn

@) Lista over menyposter

e Grundldggande menyposter visas med ett skuggat

omrade.
Vissa menyalternativ kan inte anvandas fér samtliga ingangskallor.
Menypost St:tgﬂﬁirgén' Alternativ
HDMI *
DisplayPort *
BNC *
BNC(CV) *
BNC(Y/C) *
INSIGNAL ~ F5arom -
HDBaseT
SLOT
SIGNALLISTA
TESTMONSTER
LAGE STANDARD |STANDARD, PROFESSIONELL
A i . HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, FILM, GRAFIK, sRGB,
FORINSTALLNING DICOM SIM.
ALLMANT
. HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, FILM, GRAFIK, sRGB,
REFERENS DICOM SIM. I
. " VALJ DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
GAMMA-KORRIGERING NATURLIG INSTALLNING
SKARMSTORLEK*2 * STOR, MEDEL, LITEN
FARGTEMPERATUR ™ *
DYNAMISK KONTRAST * AV, RORLIG BILD, STATISK BILD
VITBALANS
KONTRAST R 0
DETALJERADE INSTALLN. ﬁgmgﬁgg 8
g'lLN%JUSTE' LJUSSTYRKAR 0
LJUSSTYRKA G 0
LJUSSTYRKA B 0
FARGKORRIGERING:
ROD 0
GRON 0
BLA 0
GUL 0
MAGENTA 0
CYAN 0
KONTRAST 50
LJUSSTYRKA 50
SKARPA 10
FARG 50
JUSTERA FARGRENHET 0
RESET
KLOCKA -
FAS *
HORISONTAL *
VERTIKAL *
BLANKNING - UPP, NED, VANSTER, HOGER
BILDALTER-  [AVSOKNING AUTO __[AUTO, 0[%], 5[%]. 10[%]
NATIV AUTO _[(DATOR) AUTO, 4:3, 5:4, 16:9, 15:9, 16:10, AKTA
. auTo | (KOMPONENT/VIDEO/S-VIDEQ) AUTO, 4:3, LETTERBOX,
BILDFORHALLANDE WIDESCREEN, ZOOM
auTo | (KOMPONENT/VIDEO/S-VIDEO) AUTO, 4:3 FONSTER, LETTERBOX,
WIDESCREEN, FULLSTANDIG
UPPLOSNING FOR INSIGNAL * -
SLUMPM. BRUSREDUCERING AV AV, LAG, MEDEL, HOG
BRUSREDUCERING MOSKIT-BRUSREDUCERING AV AV, LAG, MEDEL, HOG
BLOCK-BRUSREDUCERING AV AV, LAG
VIDEO DEINTERLAGE Normal _|NORMAL, RORLIG, STATISK
KONTRASTFORBATTRING I:;éggTARKNING AUTO AV AUTO. NORMAL
SIGNALTYP AUTO _|AUTO, RGB, KOMPONENT
VIDEONIVA AUTO _|AUTO, NORMAL, FORSTARKT, SUPER WHITE
STEREO-VISARE ENSAM, DUBBEL VANSTER, DUBBEL HOGER
SD-INSTALL- AUTO, AV(2D), FRAME PACKING, SIDA VID SIDA(HALY), SIDA
NINGAR FORMAT AUTO | VID SIDA(FULL), UPP OCH NED, BILDRUTEALTERNATIV,
LINJEALTERNATIV
V/H-INVERTERING AV AV, PA
OBJEKTIV- EE?TRT’Z
MINNE
RESET

*  Asterisken (*) indikerar att standardinstaliningen varierar beroende pa den aktuella signalen.

*1  Alternativet [GAMMA-KORRIGERING] éar tillgangligt nér ett annat alternativ an [DICOM SIM.] &r valt for [REFERENS].
*2  Posten [SKARMSTORLEK] ér tillgénglig nar [DICOM SIM.] &r valt fér [REFERENS].
*3  Nér du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUS] i [REFERENS], &r inte funktionen [FARGTEMPERATUR] tillganglig.
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5. Anvanda skdrmmenyn

Standardin- )
Menypost stallning Alternativ
AV, HOMI, DisplayPort, BNC, BNG(GY), BNC(Y/C), DATOR,
UNDERTEXT VAL YR s
LRGE BILD-I-BILD [PIP, BILD | BILD
BILDBYTE AV |AV.PA
PIP/BILD | UPP- - - - -
PIPr STARTPOSITION VANarcq |UPP-VANSTER, UPP-HOGER, NED-VANSTER, NED-HOGER
BILD-I-BILD-INSTALLNING [HORISONTAL POSITION
VERTIKAL POSITION
STORLEK MEDEL _|STOR, MEDEL, LITEN
KANT
HORISONTAL
VERTIKAL
KEYSTONE =
THROW RATIO
HORNSTEN UPP-VANSTER, UPP-CENTER, UPP-HOGER, CENTER-VANSTER,
CENTER-HOGER, NED-VANSTER, NED-CENTER, NED-HOGER
GEOMETRISK ; UPP-VANSTER, UPP-CENTER, UPP-HOGER, CENTER-VANSTER,
KORRIGERING |ORISONTELLT HORN CENTER-HOGER, NED-VANSTER, NED-CENTER, NED-HOGER
- UPP-VANSTER, UPP-CENTER, UPP-HOGER, GENTER-VANSTER,
VERTIKALT HORN CENTER-HOGER, NED-VANSTER, NED-CENTER, NED-HOGER
KUDDFORMIG UPP, NED, VANSTER, HOGER
SKEVHET
PC-VERKTYG N |A1,2.3
RESET
LAGE A |AV.PA
KONTROLL PA__[AV.PA
upp MARKOR AV |AV.PA
RACKVIDD
POSITION
KONTROLL PR [AV.PA
\ED MARKOR AV |AV.PA
RACKVIDD
POSITION
KONTROLL PR [AVPA
] MARKOR AV |AV.PA
DISP. VANSTER RECKVIDD
KANTBLAND- POSITION
NING KONTROLL PR AV PA
) MARKGR A |AV.PA
HOGER RACKVIDD
POSITION
UPP-VANSTER
UPP-CENTER
UPP-HOGER
CENTER-VANSTER
SVART NIVA CENTER
CENTER-HOGER
NED-VANSTER
NED-CENTER
NED-HOGER
LAGE A AV PR
KONTRAST W
KONTRAST R
KONTRAST G
VITBALANS KONTRAST B
LJUSSTYRKA W
LJUSSTYRKA R
LJUSSTYRKA G
LJUSSTYRKA B
. LAGE AV |AV, ZOOM, SIDAVID SIDA
MULTISKARM HORISONTELL ZOOM
VERTIKAL ZOOM
700M  [HORISONTAL
POSITION
BILDINSTALLNING VERTIKAL POSITION
BREDD T ENHET, 2 ENHETER, 3 ENHETER, 4 ENHETER
HOJD 1 ENHET. 2 ENHETER. 3 ENHETER. 4 ENHETER
Sion " [HORISONTAL ENHET 1, ENHET 2, ENHET 3, ENHET 4
POSITION ' ' :
VERTIKAL POSITION ENHET 1, ENHET 2, ENHET 3, ENHET 4
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5. Anvanda skdrmmenyn

Standardin-

Menypost stallning Alternativ
ENGLISH, DEUTSCH, FRANGAIS, ITALIANO, ESPANOL, SVENSKA,
Az
DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI,
SPRAK ENGLISH |NEDERLANDS, SUOMI
NORSK, TURKGE, PYCCKII, &9, ENnvikd, #1132, $H=04
ROMANA, HRVATSKA, Bb/ITAPCK, INDONESIA, 2T, ne,
BILER | L'
MENY FARGVAL FARG _ |FARG, MONOKROM
DISPLAY INSIGNAL PA AV, PA
MEDDELANDEDISPLAY PA AV, PA
ID-DISPLAY PA AV, PA
3D-VARNINGSMEDDELANDE PR AV, PA
VISNINGSTID AUTO 45 S [MANUELL, AUTO 5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
FILTERMEDDELANDE A 23083?.5'?] 500[H], 1000[H], 2000[H], 5000[H], 10000[H],
PLACERING BORD FRAM [BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK FRAM
SKARMTYP FRI FRI, 4:3-SKARM, 16:9-SKARM, 16:10-SKARM
VAGGFARG Yy AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA), LIUSGUL,
LJUSGRON, LJUSBLA, HIMMELSBLA, LJUSROSA, ROSA
FLAKTLAGE AUTO _ [AUTO, HOG
. Belysningslage Normal __[NORMAL, EKO1, EKO2, LANG LIVSLANGD
INSTALLN Belysningslige KONSTANT LJUS AV |AV.PA
JUSTERA 30-100%
STROM PA SLUTARE OPPEN__[OPPEN, STANGD
" BILDAVSTANGNING SLUTARE OPPEN__ [OPPEN, STANGD
SLUTARINSTALLNINGAR o Nin 010 SEK
TONA UT-TID 0-10 SEK
KONTRAST R
INSTALLATION KONTRAST G
KONTRAST B
LJUSSTYRKA R
REF. VITBALANS LIUSSTYRKA G
LJUSSTYRKA B
ENHETLIGHET R
ENHETLIGHET B
PROFIL 1 1,2
SPARA
FLYTTA
REF. OBJEKTIVMINNE RESET
LADDA VID SIGNAL AV AV, PA
FORCERAD DAMPNING AV AV, PA

OBJEKTIVKALIBRERING
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5. Anvianda skdrmmenyn

Standardin-

Menypost stallning Alternativ
MENYLAGE AVANCERAT |AVANGERAT, BASIC
ADMINISTRA- [SPARA INTE INSTALLDA VARDEN AV [AV.PR
TORLAGE NYTT LOSENORD
BEKRAFTA LOSENORD
AKTIVERA A [AV.PR
AKTIV AV_PA
DAG SON, MAN, TIS, ONS, TOR, FRE, LOR, MAN-FRE, MAN-LOR,
VARJE DAG
TID
FUNKTION STROM, INSIGNAL, BELYSNINGSLAGE
AVANC.
gggk INSTALLN.
PROGRANITI- |\ s STROM AV, PA
MER NS A NSIGNAL FOW, isplyPort BC,BNC(CY), BC(Y/), DATOR, FDBaseT
BELTSNINGS- NORMAL, EKO1, EKO2
UPPREPA AV_PA
RADERA
PP
NED
BAK
12:00, 11:30, -11:00, -10:30, -10:00, 09:30, 09:00, 0830,
VERKTYG TS -08:00, -07:30, -07:00, -06:30, -06:00, -05:30, -05:00, -04:30,
TN -04:00, -03:30, -03:00. -02:30. -02:00. -01:30, -01:00, -00:30,
SR lomr 00:00, +00:30, +01:00, +01:30, +02:00, +02:30, +03:00, +03:30,
Koyl +04:00, +04:30, +05:00, +05:30, +06:00, +06:30, +07:00, +07:30,
+08:00, +08:30, +09:00, +09:30, +10:00, +10:30, +11:00, +11:30,
INSTALLN [KONTROLL +12:00, +12:30, +13:00
DATUM MM/DD/ARRA
INST.  [TID_TTMM
DATUM  [INTERNET TIDSSERVER AV_PA
OCHTID [IP-ADRESS
INST. DATUM UPPDATERA
OCHTID AKTIVERA AV, PA
MAN(START) 1.2.3.4.5.6,7,8,9.10,11,12
FORSTA VECKAN, ANDRA VECKAN, TREDJE VECKAN, FJARDE
DAG(START) VECKAN, FORRA VECKAN
SOM- SON, MAN, TIS, ONS, TOR, FRE, LOR
MARTIDS- [TID(START)
INSTALL- [MAN(SLUT) 123456780910 1112
NINGAR FORSTA VECKAN, ANDRA VECKAN, TREDJE VECKAN, FJARDE
DAG(SLUT) VECKAN, FORRA VECKAN
SON, MAN, TIS, ONS, TOR, FRE, LOR
TID(SLUT)
TIDSSKILLNAD +01:00, +00:30, -00:30, -01.:00
MUS (Notera) Kan inte anvandas for denna enhet.
KONTROLLPANELSLAS AV AV PR
NOTIFIERINGSINST Igﬁm\iELRED Eﬁ fx’ Eﬁ
SAKERHET AV___[AV.PA
KOMMUNIKATIONSHAST. I 38400 bps 4800 bps, 9600 bps, 19200 bps, 38400 bps, 115200 bps
KONTROLL-ID-NUMMER 1 [1-—254
KONTROLL-ID [KONTROLL-ID AV |AV,PA
FJARRKONTROLLSENSOR FRA/BAK | FRAM/BAK, FRAM, BAK, HDBaseT
LINSTYP SE“IQIE%R MED SENSOR, UTAN SENSOR
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Standardin-

Menypost stallning Alternativ
PROFILER AVAKTIVERA, PROFIL 1, PROFIL 2
DHCP AV, PA
IP-ADRESS 192.168.0.10
. . NATMASK 256.255.255.0
TRADBUNDET NATVERK  [A-2eer XY
AUTOMATISK DNS AV, PA
DNS-KONFIGURATION
ANSLUT IGEN
PROJEKTORNAMN PROJEKTORNAMN PH1202HL serien
M VARDNAMN necpj
DOMAN DOMANNAMN
ALERT MAIL AV_PA
VARDNAMN
DOMANNAMN
) AVSANDARADRESS
NATVERKSIN- |ALERT MAIL SMTP-SERVERNAMN
STALLNINGAR MOTTAGARADRESS 1
MOTTAGARADRESS 2
MOTTAGARADRESS 3
TESTAE-POST
HTTP-  [NYTT LOSENORD
SERVER _[BEKRAFTA LOSENORD
ol |NYTT LOSENORD
BEKRAFTA LOSENORD
INSTALLN NATVERKSSERVICE Beacon bl
ROOMVIEW AV, PR
CRESTRON CONTROL
CRESTRON |(AKTIVERA,
CONTROLLER IP
ADDRESS, IP ID)
Extron XTP AV_PA
AUTOKALIBRERING Normal _|AV, NORMAL, FIN
FARGSYSTEM [BNC(VIDEQ) AUTO_|AUTO, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N, PALGO, SECAM
[BNC(Y/C) AUTO__|AUTO, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
. p SENASTE, AUTO, HDMI, DisplayPort, BNC, BNC(CV), BNC(Y/C),
ALLALTER- VALY STARTINSIGNAL SENASTE |0 ot StOT (GV), BNG(Y/C)
SEAMLESS SWITCHING AV___|AV.PA
AV, TEXTNINGT, TEXTNING2, TEXTNING3, TEXTNING4, TEXTH,
DO TEATIE AV |TEXT2, TEXTS, TEXT4
BAKGRUND BLA__|BLA, SVART, LOGOTYP
STANDBY-LAGE Normal | NORMAL, HDBaseT STANDBY
DIREKTPASLAGNING AV___[AV.PA
STROMKALLA |VALL AUTO STROM PR AV___|AV_ HDMI, DisplayPort, DATOR, HDBaseT, SLOT
Hi AUTO STROM AV 1:00__|AV, 0:05, 0:10, 0:15,0:20, 0:30, 1:00
AVSTANGNINGSTIMER I AV___|AV. 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
] PROJEKTOR PA PR |AV.PA
SLOT-STROM [PROJEKTOR STANDBY AKTIVERA_|AVAKTIVERA, AKTIVERA
AKTUELL SIGNAL
RESET ALLA DATA

ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)

NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR
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Menypost

Standardin-
stéllning

Alternativ

INFO

BRUKSTID

BELYSN. BRUKSTIMMAR

FILTRETS BRUKSTIMMAR

TOTAL CO2-BESPARING

KALLA(1)

INGANG

UPPLOSNING

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

SYNK-TYP

POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP

KALLANS NAMN

PUNKT NR

KALLA(2)

SIGNALTYP

VIDEQTYP

BITDJUP

VIDEONIVA

LANKHASTIGHET

LANKLINJE

3D-FORMAT

KALLA(3)

INGANG

UPPLOSNING

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

SYNK-TYP

POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP

KALLANS NAMN

PUNKT NR

KALLA(4)

SIGNALTYP

VIDEQTYP

BITDJUP

VIDEONIVA

LANKHASTIGHET

LANKLINJE

3D-FORMAT

TRADBUNDET
NATVERK

IP-ADRESS

NATMASK

NATPORT

MAC-ADRESS

VERSION(1)

FIRMWARE

DATA

SUB-CPU

VERSION(2)

FIRMWARE3

ANDRA

DATUM TID

PROJEKTORNAMN

MODEL NO.

SERIAL NUMBER

KONTROLL-ID (nér [KONTROLL-ID] &r instéllt)

VILLKOR

INTAGSTEMPERATUR

UTSTROMNINGSTEMPERATUR

ATMOSFARISKT TRYCK

HDBaseT

SIGNALKVALITET

DRIFTLAGE

LANKSTATUS

HDMI-STATUS
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© Menybeskrivningar och funktioner [INSIGNAL]

JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
== @& HODMI & SIGNALLISTA
&= O DisplayPort & TESTMONSTER

®xs O BNC
®@@ (> BNC(CV)
®8® (& BNC(Y/C)

> DATOR

&= (& HDBaseT

B & sLoT

I VALY OO AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA

—— HDMI AVANCERAT
HDMI

Detta projicerar video fran enheten som &r ansluten till HDMI IN-kontakten.

DisplayPort
Detta projicerar video fran enheten som &r ansluten till Display Port IN-kontakten.

BNC

Detta projicerar video fran enheten som ar ansluten till videoingadngen.
(Detta projicerar den analoga RGB-signalen eller komponentsignalen.)

BNC(CV)
Detta projicerar video frdn enheten som &r ansluten till BNC (CV)-videoingangen.
(Detta projicerar kompositvideosignalen.)

BNC(Y/C)

Detta projicerar video frdn enheten som ar ansluten till BNC (Y/C)-videoingangen.
(Detta projicerar S-videosignalen.)

DATOR

Detta projicerar video frdn enheten som &r ansluten till DATOR IN-kontakten.
(Detta projicerar den analoga RGB-signalen eller komponentsignalen.)

HDBaseT
Projicerar HDBaseT- eller TRADBUNDET NATVERK-signalen.

SLOT
Projicerar bilden via det externa kortet (séljs separat) som ar isatt i facket (SLOT).

SIGNALLISTA
Visar en lista éver signaler. Se f6ljande sidor.

TESTMONSTER

Stanger menyn och vaxlar till testmdnsterskdarmen.
Valj ménstret med knapparna <b.
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Anvanda signallistan

Nar du sparar [BILDALTERNATIV] och [OBJEKTIVMINNE], sparas signalens justerade vardena automatiskt i projek-
torns [SIGNALLISTA]. Vid behov kan de sparade justerade vardena for signaler nas i [SIGNALLISTA].

Endast upp till 100 ménster kan emellertid registreras i signallistan. Nar 100 ménster har registrerats i signallistan
visas ett felmeddelande och inga ytterligare ménster kan registreras. Du bor alltsa radera (justeringsvarden for) sig-

naler som inte langre behdvs.

Visa signallistan
1. Tryck pd MENU-knappen.

Menyn visas.

2. Tryck pa d eller ™ -knappen for att vélja [INSIGNAL].

INSIGNAL-listan kommer att visas.

JUSTERA DISP. INSTALLN INFO
= @ HDMI > SIGNALLISTA
&= ) DisplayPort > TESTMGNSTER
@xs O BNC
®®® (O BNC(CV)
®@®® O BNC(Y/C)
C DATOR
&x O HDBaseT
= O sLoT
ENTER EXIT
—— HDMI AVANCERAT

3. Anvédnd 4, », A eller V¥ for att vélja [SIGNALLISTA] och tryck pa ENTER-knappen.

Fénstret SIGNALLISTA visas.

Om fénstret SIGNALLISTA inte visas, vdxla menyn till [AVANCERAT].

Fér att véxia menyn mellan [AVANCERAT] och [BASIC] véljer du [INSTALLN] — [KONTROLL] — [VERKTYG] —
[ADMINISTRATORLAGE] — [MENYLAGE]. (> sida 107)

KALLANS NAMN
001 1280x1024 60Hz

1024 x 768

002 NTSC358 1024 x 768
003 AAA 1024 x 768
004 1024 x 768

1024 x 768

DATOR
BNC(CV)
HDMI

HDBaseT

BNC(CV)

006 006 1024 x 768 SLOT
007 007 1024 x 768 DATOR
008 008 1024 x 768 BNC(CV)
009 009 1024 x 768 HDMI
010 010 1024 x 768 DATOR
011 011 1024 x 768 BNC(CV)
012 012 1024 x 768 HDMI
013 013 1024 x 768 DATOR

INSIGNAL

A O S < AR ©
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Ange den aktuella projicerade signalen i signallistan [SPARA]

1. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vélja ett nummer.
2. Tryck pa knappen <« eller ™ fér att vélja [SPARA] och tryck pa ENTER-knappen.

SIGNALLISTA

KALLANS NAMN UPPL&SNING INSIGNAL e
001 1280x1024 60Hz 1024 x 768 DATOR v
002 NTSC358 1024 x 768 BNC(CV) v
003 AAA 1024 x 768 HDMI
004 004 1024 x 768 HDBaseT v o
005 005 1024 x 768 BNC(CY) v
006 006 1024 x 768 SLOT
007 007 1024 x 768 DATOR v
008 008 1024 x 768 BNC(CV) v
009 009 1024 x 768 HDMI
010 010 1024 x 768 DATOR v o
011 o011 1024 x 768 BNC(CV) v
012 o012 1024 x 768 HDMI
013 013 1024 x 768 DATOR v v[7

Hamta en signal fran signallistan [OPPNA]
Tryck pa knappen A eller V¥ for att valja en signal och tryck p4A ENTER-knappen.

Redigera en signal fran signallistan [REDIGERA]

1. Tryck pa knappen A eller V for att vélja en signal som du vill redigera.
2. Tryck pa knappen 4, », A eller V for att vélja [REDIGERA] och tryck pa ENTER-knappen.
Redigeringsfénstret visas.

REDIGERA

PUNKT NR 6
I 006

UPPL&SNING 1024 x 768

INSIGNAL [HDMI | » |

[]& LAs

1% HOPPA GVER

KALLANS NAMN |Ange ett signalnamn. Upp till 18 alfanumeriska tecken kan anvandas.

INSIGNAL Ingangen kan &ndras. Det ar mojligt att vaxla mellan HDMI/DisplayPort/BNC/BNC (CV)/BNC
(Y/C)/Dator/HDBaseT/SLOT.

LAS Stall in s& att den valda signalen inte kan raderas nar [RADERA ALLT] utférs. Andringarna
gjorda efter att LAS utforts kan inte sparas.

HOPPA OVER Stall in s& att den valda signalen kan hoppas éver under autosdkning.

3. Stéll in alternativen ovan, vélj [OK] och tryck pd ENTER-knappen.

OBSERVERA: Ingangen kan inte dndras till den aktuella projicerade signalen.
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Klippa ut en signal fran signallistan [KLIPP UT]

1. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vélja en signal som du vill radera.
2. Tryck pa 4, », A, eller V¥ for att vélja [KLIPP UT] och tryck pa ENTER-knappen.
Signalen raderas frén signallistan och den raderade signalen visas pa klippbordet Idngst ned pa signallistan.

OBSERVERA:
e Den aktuella projicerade signalen kan inte raderas.
e Nar den ldsta signalen véljs visas den i gratt, vilket anger att den inte ar tillganglig.

TIPS:
e Data pé klippbordet kan foras upp pa signallistan.
e Data pé klippbordet kommer inte att ga forlorad efter att signallistan har stangts.

Kopiera och klistra in en signal fran signallistan [KOPIERA] / [KLISTRA IN]

1. Tryck pa knappen A eller V¥ fér att vélja en signal som du vill kopiera.

2. Tryck pa 4, ™, A, eller ¥ for att vélja [ROPIERA] och tryck pa ENTER-knappen.
Den kopierade signalen visas pa klippbordet ldngst ned pa signallistan.

3. Tryck pa knappen <« eller » for att flytta till listan.

. Tryck pd knappen A eller V¥ fér att vélja en signal.

5. Tryck pa knappen 4, », A eller V for att vélja [KLISTRA IN] och tryck pa ENTER-knappen.
Data pa klippbordet klistras in till signalen.

N

Raderar alla signaler fran signallistan [RADERA ALLT]

1. Tryck pa knappen <4, », A eller V for att védlja [RADERA ALLT] och tryck pa ENTER-knappen.
Bekréftelsemeddelandet visas.
2. Tryck pa knappen <« eller ™ fér att vélja [JA] och tryck pa ENTER-knappen.

OBSERVERA: Den lasta signalen kan inte raderas.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]
[BILDJUSTERING]

INSIGNAL DISP. INSTALLN
BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV = VIDED »

INFO

LAGE STANDARD

FORINSTALLNING 2:PRESENTATION (N IDD)

DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST T @

LJUSSTYRKA L] ﬁ:) > n

SKARPA Y Y () )

RESET

I VALY G- AVSLUT #FLYTTA w:FLYTTA

— HDMI AVANCERAT
[LAGE]

Med denna funktion kan du bestamma hur du ska spara instéliningarna for [DETALJERADE INSTALLN.] i [FORIN-
STALLNING] fér varje inmatning.

STANDARD............ Sparar instéliningarna for varje post i [FORINSTALLNING] (Férinstallning 1 till 7)
PROFESSIONELL... Sparar alla instéliningarna for [BILDJUSTERING] f6r varje inmatning.

OBSERVERA: .
e Nér [TESTMONSTER] visas kan [LAGE] inte véljas.

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera instéllningarna fér din projicerade bild.

Du kan justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan eller magenta.

Det finns sju fabriksinstéliningar som optimerats for olika bildtyper. Du kan ocks& anvanda [DETALJERADE INSTALLN.]
for att manuellt justera varje gamma- eller farginstalining.

Dina installningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 7].

Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.
Rekommenderas for filmer.

Rekommenderas for grafik.

SRGB ......ccceovee... Standardfargvérden
DICOM SIM. .......... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslége.
OBSERVERA:

e Alternativet [DICOM SIM.] &r endast avsett for traning/referens och ska inte anvéndas for diagnoser.

e DICOM star fr Digital Imaging and Communications in Medicine. Det r en standard som utvecklats av American College of
Radiology (ACR) och National Electrical Manufacturers Association (NEMA).
Standarden specificerar hur digital bilddata kan flyttas fran system till system.

 Justering kanske inte fungerar beroende pa insignal.
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[DETALJERADE INSTALLN.]

h VITBALANS

REFERENS PRESENTATION KONTRAST R e Y 0 ]

GAMMA-KORRIGERING KONTRAST G e =" 0 ]
KONTRAST B e () ]
LJUSSETYRKA R L] ﬁ:) > “

DYNAMISK KONTRAST AV D! LJUSSTYRKA G i = 0 ]
LJUSSTYRKA B e () ]

FARGKORRIGERING

R&D

GRON

BLA

GUL

MAGENTA

CYAN

[ALLMAN]

Spara dina anvandarinstéllningar [REFERENS]

Med denna funktion kan du spara dina anvéandarinstaliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 7].
Valj forst ett frinstallt 1age fran [REFERENS], stéll sedan in [GAMMA-KORRIGERING] och [FARGTEMPERATUR].
HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.

Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.
Rekommenderas for filmer.

Rekommenderas for grafik.

SRGB ......cccovee... Standardférgvarden.

DICOM SIM. .......... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslage.

Viélja Gamma-korrigeringsldge [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomrade for olika lagen:

VALJ DYNAMISK Skapar en bild med hog kontrast.
NATURLIG Standardinstallningar. Instéllningar kan justeras for att passa bilden som
projiceras.
SVART DETALJE- |Betonar detaljer i bildens mérka partier.
RAD
NATURLIG IN- Efter att du valt [NATURLIG] kan du justera instéllningarna. Justera dem med knapparna </».
STALLNING

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillgdnglig nér [DICOM SIM.] &r valt fér [DETALJERADE INSTALLN.].

Vilja skdarmstorlek fér DICOM SIM [SKARMSTORLEK]
Denna funktion utfér gamma-korrigering som ar lamplig fér skarmstorleken.

STOR For en skarmstorlek pa 150 tum
MEDEL For en skarmstorlek pa 100 tum
LITEN For en skarmstorlek pa 50 tum

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillganglig nér [DICOM SIM.] ér valt for [DETALJERADE INSTALLN.].
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Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]

Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du énskar.
Ett varde mellan 5000 K och 10500 K kan stéllas in i 100 K-enheter.

OBSERVERA: Nér du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgédnglig.

Justera ljusstyrka och kontrast [DYNAMISK KONTRAST]

Valj [RORLIG BILD] eller [STATISK BILD] beroende pa bilden som du vill projicera, och kontrasten justeras till optimalt
véarde.

OBSERVERA:
 Beroende pa forhallandena kanske projektorinstallningar som [DYNAMISK KONTRAST] inte kan valjas.

Justera vitbalansen [VITBALANS]

Hér kan du justera vitbalansen. Kontrasten hos varje farg (RGB) anvéands for att reglera vitnivan pa skarmen. Ljus-
styrkan hos varje farg (RGB) anvands for att reglera den svarta nivan pa skarmen.

[FARGKORRIGERING]

Korrigerar fargen for alla signaler.
Justerar fargtonen for fargerna réd, gron, bla, gul, magenta och cyan.

ROD FARGREN- + Riktning Magentariktning
HET — Riktning Gul riktning
MATTNAD + Riktning Livfull

— Riktning Svag

GRON FARGREN- + Riktning Gul riktning
HET — Riktning Cyanriktning
MATTNAD + Riktning Livfull

— Riktning Svag

BLA FARGREN- + Riktning Cyanriktning
HET — Riktning Magentariktning
MATTNAD + Riktning Livfull

— Riktning Svag

GUL FARGREN- + Riktning R&d riktning
HET — Riktning Gron riktning
MATTNAD + Riktning Livfull

— Riktning Svag
MAGENTA FARGREN- + Riktning Bla riktning
HET — Riktning R&d riktning
MATTNAD + Riktning Livfull

) — Riktning Svag

CYAN FARGREN- + Riktning Gron riktning
HET — Riktning Bla riktning
MATTNAD + Riktning Livfull

— Riktning Svag

[KONTRAST]
Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.

[LJUSSTYRKA]
Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]
Kontrollerar detaljerna i bilden.

[FARG]
Okar eller minskar fargméttnadsnivan.
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[FARGRENHET]

Skiftar fargnivan fran +/— grén till +/— bld. Rédnivan anvands som referens.

Insignal KONTRAST LJUSSTYRKA SKARPA FARG FARGRENHET
RGB-system fér "DATOR/DisplayPort/ . .
HDMI/HDBaseT” Ja Ja Ja Nej Nej
KOMPONENT-system fér "DATOR/ Ja Ja Ja Ja Ja
DisplayPort/HDMI/HDBaseT”

Kompositvideo/S-Video Ja Ja Ja Ja Ja

Ja = Justerbar, Nej = Ej justerbar

OBSERVERA:

o Nar [TESTMONSTER] visas kan [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [SKARPA], [FARG] och [FARGRENHET] inte justeras.

[RESET]

Alla installningar och justeringar under [BILDJUSTERING] éterst:'_i_lls till grundinstéliningarna, med undantag av féljande;
Foérinstallda nummer och [REFERENS] pa skarmen [FORINSTALLNING]. } )
Instaliningar och justeringar under [DETALJERADE INSTALLN.] pa menyn [FORINSTALLNING], som inte &r aktiva

for tillfallet, aterstalls inte.
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[BILDALTERNATIV]

INSIGNAL

HORISONTAL
VERTIKAL
BLANKNING
AVSOKNING
BILDFSRHALLANDE

ENTER

EXIT

—— HDMI

BILDALTERNATIV

DISP.

INSTALLN INFO

AUTO
AUTO

AVANCERAT

Justera klocka och fas [KLOCKA/FAS]
Med den hér funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

~_____amnn = BB

[T N o v | ]

A 7 YA

[ T —— |

KLOCKA.......ccooeene.

Anvénd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma. Denna

funktion justerar klockfrekvenserna som eliminerar horisontella band i bilden.
Denna justering kan vara nédvandig ndr du ansluter din dator for férsta gangen.

| o
CT T 11T ] |EEN/EEEEEEEE SN EEEEEEEEN]

A 2 A

Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller fér att minska videobrus, punktinterferens eller dver-

horning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)
Justera inte [FAS] forrdn [KLOCKA] har justerats.

OBSERVERA: Alternativen [KLOCKA] och [FAS] dr endast tillgdngliga for RGB-signaler.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]
Justerar bilden i héjd- och sidled.

D
I I A A

A\

= T
LTI T T T T T T T TIC T T T T TTTT]

2 A

= T2
LTI T T T T T T T T T T T T TT]

=l

B

A A\

e En bild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

 Installningarna for [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL] och [VERTIKAL] kommer att sparas i minnet fér den signal
som anvands for tillfallet. Nasta gang du projicerar signalen med samma uppldsning, horisontal och vertikal
frekvens, kommer dess installningar hittas och appliceras.

For att radera justeringar som sparats i minnet, valj [RESET] — [AKTUELL SIGNAL] i menyn och nollstall jus-

teringarna.

[BLANKNING]

Justerar displayomradet (blankning) i de évre, nedre, vanstra och hdgra granserna i ingangssignalen.

Vilja procenttal fér avsékning [AVSOKNING]
Valj procenttal fér avsdkning av signalen (Auto, 0 %, 5 % och 10 %).

: Projicerad bild

‘— 10 % avsokt

OBSERVERA:

* Alternativet [A VSOKNING] &r inte tillgangligt:
- ndr [AKTA] ar valt for [BILDFORHALLANDE].
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Vilja bildférhallande [BILDFORHALLANDE]

Anvand denna funktion for att vélja skarmens vertikala:horisontala bildférhallande.
Valj skarmtyp (4:3-skarm, 16:9-skarm eller 16:10-skarm) vid skarminstéllningen innan du stéller in bildférhallandet.

(— sida 104)

Projektorn identifierar automatiskt den inkommande signalen och visar den i Iampligt bildférhallande.

Foér datorsignal

BILDF&RHALLANDE

4:3
5:4
16:9
15:9
16:10

o1 Jelelelele] O

AKTA

F6r komponent/Video/S-video-signaler

Nar skérmtypen ar instélld pa 4:3

Nar skarmtypen ar instélld pa 16:9 eller 16:10

‘®) (e

O 43 < 43 FGNSTER

> LETTERBOX C LETTERBOX

 WIDESCREEN > WIDESCREEN

O ZooM > FULLSTANDIG

CCDICHIE
Uppldsning Bildférhallande
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
HD(FWXGA) 1366 x 768 cirka 16:9
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
WXGA++ 1600 x 900 16:9
UXGA 1600 x 1200 4:3
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10
FHD(1080P) 1920 x 1080 16:9
WUXGA 1920 x 1200 16:10
WQXGA 2560 x 1600 16:10
Alternativ Funktion
AUTO Projektorn faststaller automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt bildférhallande.

Projektorn kan faststélla bildférhallandet felaktigt, beroende pa signalen. Om det intraffar, valj lampligt
bildférhallande fran féljande.

4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.
5:4 Bilden visas i bildférhallandet 5:4
16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9
15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9
16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10
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Alternativ Funktion
AKTA Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga upplésning nar den inkommande datorsignalen har en
lagre eller hdgre upplésning &n projektorns akta uppldsning. (— sida 164)
Nar den inkommande datorsignalen har en hégre uppldsning an projektorns &kta upplésning, visas mitten
av en bild.
4:3
D iv Vi‘
N ’L A‘A
LETTER BOX Bilden fran en brevladeformatssignal (16:9) ar utstréckt lika i horisontell och vertikal riktning for att passa
skarmen.
LETTER BOX
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -
. Q i Q Q O
@) d @) O
WIDESCREEN Bilden av en ihoptryckt signal (16:9) &r utstrackt vanster och hoger i 16:9.
Squeeze
O O ; O Q O
ZOOM Bilden av en ihoptryckt signal (16:9) &r utstrackt vénster och héger i 4:3.
Delar av den visade bilden &r beskurna pa vanster och héger sida och dérfor inte synliga.
Squeeze
r \ i
FULLSTANDIG Projicera till full skarmstorlek.
TIPS:

* Bildpositionen kan justeras vertikalt med [POSITION] nér bildférhéllandena [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts.
e Termen “breviada” refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamforelse med en 4:3-bild, vilken dr standardbildférhallandet

for en videokélla.

Breviddesignalen har bildférhallande med vista-storlek "1,85:1” eller cinema scope-storlek "2,35:1” for rérlig film.
e Termen "ihoptryckt” refererar till den komprimerade bilden vars bildfrhallande har konverterats fran 16:9 till 4:3.

[UPPLOSNING FOR INSIGNAL]

Uppldsningen tilldelas automatiskt nér insignalens upplésning fran datorvideoingangen eller BNC-videoingangen
(analog RGB) inte kan bestdmmas.
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[VIDEO]

INSIGNAL DISP. INSTALLN
<+ BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV = VIDEQ »

BRUSREDUCERING

DEINTERLACE NORMAL =T
KONTRASTFERBATTRING
SIGNALTYP AUTO G
VIDEONIVA AUTO =T
CIE: VALY 0P AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

Anvénda brusreducering [BRUSREDUCERING]

Nar en videobild projiceras kan du anvanda funktionen [BRUSREDUCERING] fér att minska brus pa skarmen (grovhet
och férvrangning). Denna enhet &r utrustad med tre typer av brusreduceringsfunktioner. Valj funktion enligt typen av
brus. Beroende pa brusniva kan brusreduceringseffekten stallas in pa [AV], [LAG], [MEDEL] eller [HOG]. [BRUSRE-
DUCERING] kan véljas for SDTV-, HDTV-signal och komponentsignal.

SLUMPM. BRUSREDUCGERING........ Minskar flimrande slumpmaéssigt brus i en bild.
MOSKIT-BRUSREDUCERING........... Minskar moskit-brus som visar sig runt kanterna pa en bild vid Blu-ray-uppspelning.
BLOCK-BRUSREDUCERING ............ Minska blockbrus eller mosaiklika monster genom att vélja PA.

Vilja laget sammanflatad-progressiv-omvandlingsprocess [DEINTERLACE]
Med denna funktion kan du vélja en sammanflatad-till-progressiv-omvandlingsprocess for videosignaler.

NORMAL................ Skiljer automatiskt en rérlig bild fran en statisk fér att skapa en distinkt bild. Valj [R(")RLIG] om det finns
patagliga skakningar och brus.

RORLIG ... Vlj vid projektion av rérliga bilder. Detta ar [dmpligt fér signaler med mycket skakningar och brus.

STATISK................. Valj vid projektion av statiska bilder. Videon flimrar om en rorlig bild projiceras.

OBSERVERA: Denna funktion &r inte tillgdnglig med RGB-signaler.

[KONTRASTFORBATTRING]
Med hjélp av det manskliga 6gats egenskaper uppnas en bild med en kénsla av kontrast och uppldsning.

Suite vision &r avstangd.
Kontrast och bildkvalitet forbdttras automatiskt med suite vision-funktionen.
Justera forstarkning manuellt.
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[SIGNALTYP]
Val av RGB- och komponentsignaler. Normalt stélls detta in p4 [AUTO]. Andra instéllningen om fargen i bilden férblir
onaturlig.

AUTO ..o Skiljer automatiskt mellan RGB- och komponentsignaler.
RGB...ooovvereiin, Véxlar till RGB-ingangen.
KOMPONENT......... Vixlar till komponentsignalingangen.

[VIDEONIVA]
Val av videosignalnivan nér en extern enhet ansluts till HDMI IN-kontakten, DisplayPort-ingdngen och HDBaseT-
ingangen pa projektorn.

AUTO ..., Videonivan véxlas automatiskt baserat pa informationen fran enheten som sénder ut signalen.

Beroende pd ansluten enhet kan det hénda att denna instéllning inte gérs korrekt. | detta fall, véxla till
"NORMAL” eller "FORSTARKT” i menyn och anvénd den optimala installningen.

NORMAL................ Detta avaktiverar det forstéarkta laget.
FORSTARKT ......... Detta forbattrar bildens kontrast, sa att morka och ljusa omréaden blir mer dynamiska.
SUPER WHITE........ Videokontrasten forbattras och mérka omraden blir mer dynamiska.
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[SD-INSTALLNINGAR]

INSIGNAL DISP. INSTALLN
+ 3D-INSTALLNINGAR = OBJEKTIVMINKE »

STEREOQ-VISARE ENSAM G
FORMAT AUTO

V/H-INVERTERING AV (o=
CIE: VALY EI:AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA
— HOMI AVANCERAT

Se ”3-11 Projicera 3D-video” (— sida 40) for information om anvandningen.

STEREO-VISARE

Justera instéllningarna for projicera en 3D-bild med en eller flera projektorer. For instéllningar av 3D-glaségon hdger
6ga och vanster 6ga, valj [STEREO-VISARE].

ENSAM .......covevv Anvénd en ensam projektor for att projicera 3D-videor.
DUBBEL VANSTER........ Anvénd en vald projektor for att visa video till vanster.
DUBBEL HOGER............ Anvénd en vald projektor for att visa video till héger.

FORMAT

Valj 3D-videoformat (inspelning-/éverféringsformat). Valj fér att matcha 3D-s&ndning och 3D-media. Normalt ska [AUTO]
vara valt. Valj 3D-insignalsformat nér 3D-detekteringssignalen for formatet inte kan urskiljas.

V/H-INVERTERING

Invertecra visningsordningen fér vanster och héger video.
Vélj [PA] om du k&nner obehag med 3D-visningen nar [AV] &r valt.
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Anvanda objektivminnesfunktionen [OBJEKTIVMINNE]

INSIGNAL DISP. INSTALLN INFO
< 3D-INSTALLNINGAR » OBJEKTIVMINNE » r2/2)

SPARA

FLYTTA

RESET

LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI AVANCERAT

Denna funktion hjalper till att spara de justerade vardena for alla insignalkéllor vid anvandning av knapparna LENS
SHIFT, ZOOM och FOCUS pa projektorn. Justerade varden kan anvandas for den valda signalen. D& behéver du inte
justera linsforskjutning, fokus och zoom nér du valjer kélla.

SPARA......ccoovne. Sparar de aktuella justerade vardena i minnet for varje insignal.
FLYTTA....... Tillimpar de justerade vardena pa den aktuella signalen.
RESET.....cccveia Aterstiller de justerade virdena till det senaste villkoret.

OBSERVERA:

e Justeringar for linsforskjutning, zoom och fokus kan utféras med fidrrkontrollen. (— sida 23, 24)

e Fir att spara justerade vdrden gemensamma fér alla insignalkallor, anvdnd REF. OBJEKTIVMINNE-funktionen. Se sidan 49, 106.

e Justeringar av objektivminne registreras automatiskt i signallistan. Dessa justeringar av objektivminnet kan laddas fran signallistan.
(— sida 78)

Observera att om du utfor [KLIPP UT] eller [RADERA ALLT] i signallistan raderas justeringarna av objektivminnet samt justeringar
av kéllan. Denna radering bérjar inte gélla forrdan andra justeringar har laddats.
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® Menybeskrivningar och funktioner [DISP.]
[PIP/BILD I BILD]

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO
+ PIP/BILD | BILD » GEOMETRISK KORRIGERING » 1/2)

UNDERTEXT VAL AY
LAGE BILD-I-BILD

BILD-I-BILD-INSTALLNING

LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

UNDERTEXT VAL

Vélj insignal som kommer visas i sub-displayen.
Se "4-2 Visa tva bilder samtidigt” (— sida 58) fér information om anvandningen.

LAGE
Valj antingen BILD-I-BILD eller BILD | BILD néar du byter till 2-sk&rmsvisning.

BILDBYTE

Videorna i huvudské@rmens display och sub-display andras.
Se "4-2 Visa tva bilder samtidigt” (— sida 58) fér mer information.

BILD-I-BILD-INSTALLNING

Valj displaypositionen, positionsjustering och storlek pa sub-displayen i BILD-I-BILD-skarmen.

STARTPOSITION.... Val av displayposition fér sub-display vid byte till BILD-I-BILD-skarm.

HORISONTAL POSITION

.............................. Justera displaypositionen av sub-displayen i horisontal riktning. Respektive hérn kommer att fungera som

referenspunkter.
VERTIKAL POSITION

.............................. Justera displaypositionen av sub-displayen i vertikal riktning. Respektive hérn kommer att fungera som

referenspunkter.
STORLEK............... Vilj displaystorlek pa sub-displayen.
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TIPS:
Horisontal position och vertikal position &r méngden rérelse frén referenspunkterna. Till exempel, nér UPP-VANSTER justeras kom-

mer positionen att visas med samma mangd rérelse dven om visningen sker med andra startldgen.
Den maximala mangden rérelse ar halften av upplosningen pa projektorn.

Referenspunkt
Justera med hjélp av Referenspunkt

horisontal position

Justera med hjélp av vertikal position I
UPP-VANSTER UPP-HOGER
NED-VANSTER NED-HOGER

Sub-display  Huvuddisplay
Referenspunkt Referenspunkt

KANT
Valj displayavgransning pa huvuddisplayen och sub-displayen fér [BILD | BILD].

Huvuddisplay +— |  Sub-display

Huvuddisplay | — Sub-dlisplay

B —

Displaygréns

TIPS:
e 6 steg kan véljas pa denna projektor.

93



5. Anvianda skdrmmenyn

[GEOMETRISK KORRIGERING]

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN
= PIP/BILD | BILD » GEOMETRISK KORRIGERING *»

KEYSTONE

HORNSTEN

HORISONTELLT HSRN

VERTIKALT HERN

KUDDFORMIG

SKEVHET

PC-VERKTYG AY
RESET

LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

—— HDMI AVANCERAT

KEYSTONE

Visa trapetskorrigeringsskarmen och justera trapetsférvrangningen pa projektionsskarmen.

For att visa [KEYSTONE]-skédrmen, vélj [DISPLAY] — [GEOMETRISK KORRIGERING] — [KEYSTONE] i skarm-
menyn. Skarmen [GEOMETRISK KORRIGERING] kan ocksa visas genom att trycka pad 3D REFORM-knappen pa
projektorn eller pa fjarrkontrollen.

HORISONTAL......... Justeringar vid projicering diagonalt till skirmen.

VERTIKAL............... Justering vid projicering upp- eller nedifran mot skarmen.

TILT e Justera forvrangningen vid trapetsformskorrigering med skdrmen riktad i vertikal riktning med hjdlp av
linsforskjutning.

THROW RATIO....... Justerar i enlighet med projiceringsforhéllandet for den extra lins som anvéands.

Modellnamn pa linsen-| Justeringsrackvidd
heten
NP-9LS12ZM1 12-19
NP-9LS13ZM1 14-23
NP-9LS16ZM1 17-29
NP-9LS20ZM1 22-42
NP-9LS08ZM1 8-14
NP-9LS40ZM1 43-68

OBSERVERA:

o Ndr strdm matas till enheten kommer justeringsvérdet for [KEYSTONE] som tidigare anvants att finnas kvar, dven om lutningen
pa enheten har dndrats.

e Ndr du rensar justeringsvardet for [KEYSTONE], tryck pd& 3D REFORM-knappen i 2 sekunder eller mer.

e Vid installning av annan [GEOMETRISK KORRIGERING] kommer [KEYSTONE]-menyn inte kunna véljas. Nér du utfér trapetsfor-
mad korrektion, tryck och hall in 3D REFORM-knappen i 2 sekunder eller mer for att rensa justeringsvérdet for [GEOMETRISK
KORRIGERING].

e Eftersom elektrisk korrigering utférs av [KEYSTONE] kan ljusstyrkan reduceras eller skiarmens kvalitet fGrsdmras ibland.
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HORNSTEN

Visa 4-punktskorrigeringsskérmen och justera trapetsforvrangningen pa projektionsskarmen.
Se "Korrigera horisontell och vertikal Keystone-férvrangning [HORNSTEN]” (— sida 34) for information om anvand-
ningen.

HORISONTELLT HORN/VERTIKALT HORN
Forvrangningskorrektion fér hdrnprojicering sdsom vaggytor.

HORISONTELLT HORN
.............................. Utfor korrigering for projicering pa viaggen som ligger i en vinkel i horisontal riktning.

*-<

* Omvand vinkelkorrigering dr ocksa mojlig.
VERTIKALT HORN
.............................. Utfor korrigering for projicering pa vdaggen som ligger i en vinkel i vertikal riktning.

allo

* Omvand vinkelkorrigering dr ocksa mojlig.

OBSERVERA:

e Nér den maximala justeringsréckvidden dverskrids inaktiveras justering av férvrdangning. Montera projektorn i en optimal vinkel
eftersom férsamringen av bildkvaliteten Gkar nar férvrangningsjusteringens volym okar.

e Observera att bilden kommer att ga ur fokus pa grund av skillnaden i avstand mellan den évre och nedre eller vanster och hoger
sida och skdarmens center for projektioner som skar genom hdrn. Linser med kort fokuspunkt rekommenderas heller inte for
projektioner som skar genom hérn da bilden kommer att ga ur fokus.
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Justeringsmetod } )
1. Rikta upp markéren med [HORISONTELLT HORN] eller [VERTIKALT HORN] i [GEOMETRISK KORRIGERING]-
menyn och tryck pa ENTER.

e Justeringsskdrmen visas.

2. Tryck pa ¥V A<4»-knapparna for att rikta upp markéren (gul ruta) med maljusteringspunkten och tryck pa
ENTER-knappen.

e Markdren &ndras till en justeringspunkt (gul farg).
3. Tryck pa V A<4»-knapparna for att justera hérnen eller sidorna pa skdrmen och tryck pa ENTER-knappen.
e Justeringspunkten atergar till att vara en markér (gul ruta).
Férklaring av skdrmdévergdng
e De fyra hérnens justeringspunkter (a, c, f och h pa bilden) flyttas oberoende av varandra.
e Foljande justeringspunkter skiljer sig fran [HORISONTELLT HORN] och [VERTIKALT HORN].

HORISONTELLT HORN: Nér punkt b i bilden flyttas, och den 6vre delen och punkt g flyttas kommer den nedre
delen att flyttas pa ett parallellt satt.

VERTIKALT HORN: Nér punkt d i bilden flyttas, och den vénstra delen och punkt e flyttas kommer den hégra
delen att flyttas pa ett parallellt sétt.

[Justeringspunkter f6r [HORISONTELLT HORN]-skdrmen och rérelsepunkter pa projektionsskérmen]

Punkt b kommer att vara férskjuten pa ett parallellt sétt samtidigt som punkterna a, b, ¢

- % ...... e

a\mmﬂi‘ﬂﬂﬂ—'/c ATTETET—
dls C
+ d+« e = -—e »° » -
Y feeyh Ec——
1 g F

o — ﬁ{,“\%

Punkt g kommer att vara férskjuten pa ett parallellt sétt samtidigt som punkterna f, g, h

[Justeringspunkter f6r [VERTIKALT HORN]-skédrmen och rérelsepunkter pa projektionsskérmen]

Punkt d kommer att vara férskjuten pa ett parallellt sétt samtidigt som punkterna a, d, f

v-b+‘
al e R
N 1 c
b <ug >
a\ﬂ““% = c T .
de - d—= —e «—qu » «
P = “~h . =
wmm‘, > @ . -
g <>
DD s h
5%

Punkt e kommer att vara férskjuten pa ett parallellt sétt samtidigt som punkterna f, g, h

4. Starta fran Steg 2 och framat for att justera de andra punkterna.

5. Nér justeringen ér fardig, tryck pa ¥V A<4»-knapparna for att rikta upp markéren med [AVSLUTA] p4 juste-
ringsskdrmen och tryck sedan pa ENTER-knappen.

e Véxla till [ GEOMETRISK KORRIGERING]-menyskérmen.
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KUDDFORMIG
Justera kurvférvrangningen pé projektionsskarmen.
UPP o Justera kurvférvrangningen av den dvre kanten pa projektions-
skarmen. U,l: P
NED oo Justera kurvforvrangningen av den nedre kanten pa projektions- T
) skarmen. SV;\E’\,/?' i i~ HOGER
VANSTER............... Justera kurvfrvrangningen av den vénstra kanten pa projektions- i :
skarmen. T [
HOGER .....ovvveeee... Justera kurvfrvrangningen av den hogra kanten pa projektions- NED
skarmen.
SKEVHET

Distorsionskorrigering for projicering pa en specifik yta sdsom en kolumn eller en sfar.

PC-VERKTYG

Hamta de geometriska korrigeringsdata som registrerats i projektorn i férvag.
Det finns tre typer av registrerad data.

OBSERVERA:

e Nér en av registrerade korrektionsdata 1, 2 eller 3 har valts for PC TOOL, kan du inte vélja en annan korrigeringsmeny.

e Fr att radera datan fran [GEOMETRIC CORRECTION] som har registrerats ska du trycka pa 30 REFORM-knappen i 2 sekunder
eller mer.

e Eftersom elektrisk korrigering utfors av geometrisk korrigering kan ljusstyrkan paverkas och bildkvaliteten kan forsamras.

RESET
Aterstall justeringsvardet som har stallts in i GEOMETRISK KORRIGERING (aterga till det ursprungliga vérdet).
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[KANTBLANDNING]

INSIGNAL JUSTERA
<+ KANTBLANDNING » MULTISKARM »

INSTALLN INFO
r2/2)

LAGE AY
LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI AVANCERAT

Detta justerar kanterna (gréanserna) pa projektionsskarmen vid projicering av hégupplést video med en kombination
av flera projektorer i position upp, ner, vanster och héger.

LAGE

Detta _gaktiverar eller avak’Eiverar funktionen KIANTBLAND'NING. .
Nar LAGE ar installt till PA kan UPP, NED, VANSTER, HOGER och SVART NIVA-instéllningar justeras.

UPP/NED/VANSTER/HOGER

Detta valjer platser for KANTBLANDNING till vénster, héger, upp och ned pa skarmen.
Féljande installningar kan justeras nér ett alternativt ar valt. (— sida 63)

KONTROLL............. Aktivera funktionerna UPP, NED, VANSTER och HOGER.

MARKOR ............... Stéll in om markdren ska visas eller inte vid justering av rdckvidd och visningsposition. Nér den aktiveras
kommer en magentafargad markor for justering av rackvidd och en gron markér for justering av displayposi-
tion att visas.

RACKVIDD............. Justera rackvidd (bredd) for kantblandning.
POSITION .............. Justera visningsposition for kantblandningen.

SVART NIVA

Dela upp skérmen i nio delar och hall svart niva enhetlig f§'>r varje projektor. )
De nio delarna &r UPP-VANSTER, UPP-CENTER, UPP-HOGER, CENTER-VANSTER, CENTER, CENTER-HOGER,
NED-VANSTER, NED-CENTER och NED-HOGER. (— sida 66)
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[MULTISKARM]

INSIGNAL

VITBALANS

BILDINSTALLMING

JUSTERA
<+ KANTELANDNING » MULTISKARM »

INSTALLN

INFO
r2/2)

VALY GI:AVSLUT  #:FLYTTA  o:FLYTTA
— HDMI AVANCERAT
VITBALANS

Detta justerar vitbalansen f6r varje projektor vid projicering med en kombination av flera projektorer.
Detta kan justeras nar [LAGE] &r instéallt pa [PA].

LJUSSTYRKA W, LJUSSTYRKA R, LIUSSTYRKA G, LUUSSTYRKA B

Justering av svart farg for videon.

KONTRAST W, KONSTRAST R, KONTRAST G, KONTRAST B

BILDINSTALLNING

Detta staller in delningsférhallandet vid projicering med en kombination av flera projektorer.
Se ”4. Multiskdrm-projicering” (— sida 54) fér mer information.

Justering av vit farg for videon.

LAGE AV Anvénd projektorn i fristdende lage.
ZOOM Detta justerar position och bredd av videoomradet som du vill dela. Kantblandningens
bredd kommer ocksa automatiskt att stallas in till den bredden.
SIDA VID SIDA Detta tilldelar de delade skérmarna till projektorerna. Kantblandningsfunktionen kom-
mer ocksa stéllas in automatiskt.
ZOOM HORISONTELL | Detta forstorar videoomradet i horisontal riktning.
ZOOM
VERTIKAL Detta forstorar videoomrédet i vertikal riktning.
ZOOM
HORISONTAL Detta forskjuter videoomradet i horisontal riktning.
POSITION
VERTIKAL POSI- | Detta forskjuter videoomradet i vertikal riktning.
TION
SIDA VID SIDA BREDD Detta valjer antalet projektorer som ska arrangeras horisontellt.
HOJD Detta valjer antalet projektorer som ska arrangeras vertikalt.
HORISONTAL Detta valjer positionen pa projektorn med start fran vanster bland de som arrangerats
POSITION horisontellt.
VERTIKAL POSI- | Detta valjer positionen pa projektorn med start uppifran bland de som arrangerats
TION vertikalt.
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Villkor fér anvandning av sida vid sida

* Alla projektorer maste uppfylla féljande villkor.
* Panelen méaste vara av samma storlek
¢ Bildytans skarmstorlek maste vara samma
¢ Véanster och héger &ndar eller upp- och nedandarna pa projiceringsskdrmen maste vara jamna.
¢ Instéllningarna fér vanster och héger kanter i kantblandningen &r samma
¢ Instéllningarna fér upp- och nedkanterna i kantblandningen &r samma
Om villkoren fér sida vid sida &r uppfyllda kommer videoskarmen fér projektorn vid varje installationsposition auto-
matiskt dras ut och projiceras.
Om villkoren for sida vid sida inte uppfylls, justera videoskdrmen péa projektorn vid varje installationsposition med
zoomfunktionen.

* Tilldela ett unikt kontroll-ID till varje projektor.

 Stall in "Color Setting” och "DeepColor Setting” pa din Blu-ray-spelare eller dator till "Auto”. Se anvdndarhandboken
som medfoljer din Blu-ray-spelare eller dator fér mer information.
Anslut HDMI-utgangen pa din Blu-ray-spelare eller dator till den férsta projektorn. Anslut sedan till HDMI IN-ingangen
pa den andra och efterféljande projektorer.

Instéllningsexempel for sida vid sida) Antal horisontala enheter = 2, antal vertikala enheter = 2

Horisontal ordning = Andra enhet
Vertikal ordning = Férsta enhet
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O Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[MENY]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
MENY = INSTALLATION = KONTROLL »

sPrAK [id SVENSKA

FARGVAL FARG

DISPLAY INSIGNAL PA

MEDDELANDEDISPLAY PA

ID-DISPLAY PA
3D-VARNINGSMEDDELANDE P&

VISNINGSTID MANUELL

FILTERMEDDEL ANDE AV

VALY GO AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA

Vilja menysprak [SPRAK] @
Du kan vélja ett av 29 sprak for instruktionerna pa skarmen.

OBSERVERA: Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ f6r menyfarg: FARG och MONOKROM.

Sla pa/av kalldisplay [DISPLAY INSIGNAL]

Detta alternativ slar pa och av visning av ingdngsnamnet, sdsom HDMI, DisplayPort, BNC, BNC(CV), BNC(Y/C),
DATOR, HDBaseT som visas i det évre hogra hornet av skarmen.

Sla pa och av meddelanden [MEDDELANDEDISPLAY]

Detta alternativ véljer huruvida projektormeddelanden ska visas langst ned i den projicerade bilden.
Aven om "AV” har valts, visas sékerhetslasvarningen. Sékerhetslasvarningen stangs av nér sakerhetslaset avaktiveras.

Sla PA/AV Kontroll-ID [ID-DISPLAY]

ID-DISPLAY ........... Detta alternativ slar pa eller av ID-numret som visas nér ID SET-knappen pa fjarrkontrollen trycks in. (—
sida 113)
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[3D-VARNINGSMEDDELANDE]

Detta véljer om ett varningsmeddelande ska visas eller inte vid vaxling till 3D-video.
Standardinstallningen vid leverans fran fabriken ar PA.

AV e 3D-varningsmeddelandet visas inte.
PA o, 3D-varningsmeddelandet visas inte vid vaxling till 3D-video. Tryck pa ENTER-knappen for att stdnga med-
delandet.

» Meddelandet forsvinner automatiskt efter 60 sekunder eller nir ndgon av de andra knapparna trycks in.
Forsvinner det automatiskt kommer 3D-varningsmeddelandet att visas igen ndr du byter till 3D-video.

Vélja menyvisningstid [VISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du valja hur lange projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt pa
en knapp. De férinstéllda valen ar [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S] och [AUTO 45 S]. Fabriksinstéllningen &r
[AUTO 45 S].

Vilja intervalltid fér filtermeddelande [FILTERMEDDELANDE]

Med detta alternativ kan du vélja tid mellan visningar av meddelandet fér rengéring av filtret. Rengor filtret nar du far
meddelandet "RENGOR FILTRET". (— sida 142)

Atta alternativ finns tillgangliga: AV, 100[H], 500[H], 1000[H], 2000[H], 5000[H], 10000[H], 20000[H]
Standardinstallningen ar [AV].

OBSERVERA: Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.
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[INSTALLATION]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
INSTALLATION

PLACERING BORD FRAM
SKARMTYP 4:3-SKEARM
VAGGFARG AY
FLAKTLAGE AUTO

BELYSNINGSLAGE
SLUTARINSTALLNINGAR
REF. VITBALANS

REF. OBJEKTIVMINNE
OBJEKTIVKALIBRERING

ENTER EXIT
—— HDMI AVANCERAT

Vilja projektororientering [PLACERING]
Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen &r: bord fram, tak bak, bord bak och tak fram.

OBSERVERA:
» Radfrdga aterforsaljaren om du behdver speciella installationstidnster som t.ex. att montera projektorn pa taket. Installera aldrig
projektorn pa egen hand. Det kan resultera i att projektorn faller och vallar skada.

BORD FRAM TAK BAK

ERENN

BORD BAK TAK FRAM

EEUNEN
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Vilja bildférhallande och position foér skiarmen [SKARMTYP]

Skarmtyp Stéller in bildférhallande for projektionsskarmen.
FRI Panelens bildférhallande &r valt. Valj detta nar du projicerar multiskérm
och 17:9-skarm (2K).
4:3-skarm For en skarm med ett 4:3-bildférhallande
16:9-skarm For en skarm med ett 16:9-bildférhallande
16:10-skarm For en skarm med ett 16:10-bildférhallande
OBSERVERA:

e Efter att ha dndrat skdrmtyp, kontrollera instéliningen av [BILDFGRHALLANDE] i menyn. (— sida 86)

Anvinda vaggfargskorrigering [VAGGFARG]

VAGGFARG

O
O O VIT TAVLA
|
|

LJUSGUL
> LJUSGRON
B O LJUSBLA

¢ HIMMELSBLA

> LJUSROSA
H O Rosa

L ENTER B EXIT B

> SVART TAVLA
> SVART TAVLA (GRA)
O

Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen néar skdrmmaterialet inte ar vitt.

Vilja flaktlage [FLAKTLAGE]

Flaktlage anvéands for att valja flakthastighet for den inre flakten.

LAGE........ccccevnnee. Vilj antingen AUTO eller HOG.
AUTO: De inbyggda flaktarna kors automatiskt med en hastighet som varierar i forhallande till den inre
temperaturen.
HOG: De inbyggda fldktarna kdrs med hog hastighet.
OBSERVERA:

« Se till att hastigheten dr installd pa [ HOG] ndr du anvénder denna enhet kontinuerligt under flera dagar.
« Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.
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[BELYSNINGSLAGE]
Justera energibesparingsinstéliningarna och ljusstyrkan for varje projektor nar multiskdrmsprojektion anvands. For

information om energisparinstallningar, se sida 31 "3-8. Andra BELYSNINGSLAGE/kontrollera energibesparingsef-
fekten med BELYSNINGSLAGE [BELYSNINGSLAGE]".

BELYSNINGS- NORMAL Ljusmodulens luminans (ljusstyrka) blir 100 % och skarmen blir ljus.
LAGE EKO1 Genom att kontrollera ljusstyrkan och flakthastigheten enligt den valda instéllningen, kan
EKO2 energi sparas samt sanka rorelsebuller och stromférbrukningen.
LéNG LIVS- | Ljusmodulens livslangd har prioritet i detta ldge. Lampmodulens luminans (ljusstyrka) blir
LANGD ungefér 90 %.
KONSTANT AV Laget [KONSTANT LJUS] avbryts.
LJUS PA Uppratthaller ljusstyrkan som &r aktiverad nar [PA] valjs. Om inte [AV] véljs forblir samma
instaliningar aktiverade aven nér projektorn stangs av.
e For att justera om ljusstyrkan, stang férst av denna instéllning innan du gor ytterligare
justeringar.
OBSERVERA:
o [KONSTANT LJUS]-ldget dr en funktion som anvénds for att uppratthalla ljusstyrkan pa en
konstant niva. Fargen lases inte.
JUSTERA Ljusstyrkan kan justeras i steg om 1 % fran 30 till 100 %.
Nar flera projektorer anvands fér multiskdrm-projiceringar, kan ljusstyrkan justeras individu-
ellt pa varje projektor.
OBSERVERA:

o Nir [KONSTANT LJUS]-lége &r instéllt till [PA], &r inte [BELYSNINGSLAGE] och [JUSTERA] aktiva.

TIPS:

e Ljusstyrkan avtar normalt i med anvandningen, men genom att vélja lige [KONSTANT LJUS] s identifierar och justerar sensorerna
inuti projektorn ljusstyrkan automatiskt, och darigenom upprétthéalls konstant ljus under hela livsldngden fér ljusmodulen.
Men om uteffekten redan &r instélld p4 max minskar ljusstyrkan med anvandningen.
Av denna anledning, ndr multiskirm-projicering anvands, rekommenderar vi att ljusstyrkan justeras till en nagot lagre niva, och
att liget [KONSTANT LJUS] sedan stélls in p& [PA].

[SLUTARINSTALLNINGAR]

Aktiverar och avaktiverar linsslutarfunktion. Du kan ocksa stélla in hur 1ange det ska ta for belysningen att tona in och
tona ut ndr SHUTTER-knappen trycks in.

STROM PA SLU- OPPEN Nar strémmen slas pa tands ljuskéllan och bilden projiceras.
TARE STANGD Ljuskallan tands inte nar strdmmen sétts pa.

Nar SHUTTER-knappen trycks in, utldses slutaren och ljuskallan tands.
BILDAVSTANG- OPPEN Ljuskallan ar fortfarande pa nar bilden stangs av for att vaxla insignaler.
NING SLUTARE STANGD Ljuskéllan stangs av nar bilden stangs av for att vaxla insignaler.
TONA IN-TID Stall in hur 1ange det ska ta for belysningen av tona in sedan SHUTTER-knappen tryckts in.

Tiden kan stéllas in fran 0 till 10 sekunder i steg om 1 sekund.

TONA UT-TID Stall in hur l1ange det ska ta for belysningen av tona ut sedan SHUTTER-knappen tryckts in.
Tiden kan stéllas in fran 0 till 10 sekunder i steg om 1 sekund.
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[REF. VITBALANS]

Med denna funktion kan du justera vitbalansen for alla signaler.

De svartvita nivaerna i signalen justeras for hogsta fargatergivning.

Enhetligheten justeras ocksa nar det réda (R) och det bla (B) i den vita fargen i skarmens horisontala (vanster/hdger)
riktning &r ojamnt.

KONTRAST R/KONTRAST G/KONTRAST B
.............................. Dessa justerar bildens vita farg.
LJUSSTYRKA R/LJUSSTYRKA G/LJUSSTYRKA B
.............................. Dessa justerar bildens svarta férg.

ENHETLIGHET R.... Ju langre bort detta stélls mot +-sidan, ju starkare ar det réda pa den vinstra sidan av bilden (6kar mot den
vénstra kanten) och ju svagare ar det roda pa den hogra sidan av bilden (minskar mot den hogra kanten).

Detta &r omvant nér - sidan ar instélld.

ENHETLIGHET B..... Ju langre bort detta stalls mot +-sidan, ju starkare &r det blda p& den vénstra sidan av bilden (6kar mot den
vénstra kanten) och ju svagare ar det blda pa den hégra sidan av bilden (minskar mot den hogra kanten).

Detta dr omvant nér - sidan ar instéalld.

Anvanda referensobjektivminnesfunktion [REF. OBJEKTIVMINNE]

Denna funktion hjalper till att spara de justerade vardena som ar gemensamma for alla insignalkallor vid anvandning
av knapparna LENS SHIFT, ZOOM och FOCUS pa projektorn eller fjarrkontrollen. De justerade vardena som sparas
i minnet kan anvandas som en referens till de aktuella.

Vilj ett sparat [PROFIL]-nummer.

Sparar de aktuella justerade vdrdena i minnet som en referens.

Tilldmpa de justerade referensvardena sparade i [SPARA] till den aktuella signalen.
Aterstélla valt [PROFIL]-nummer [REF. OBJEKTIVMINNE] till fabriksinstallningarna.

Nar du véxlar signaler véxlar linsen till varden for linsforskjutning, zoom och fokus for det valda
[PROFIL]-numret.

Om inga justerade vérden har sparats i [OBJEKTIVMINNE], tilldmpar linsen de justerade vérdena for
[REF. OBJEKTIVMINNE]. Alternativt, om inga justerade véarden har sparats till [REF. OBJEKTIVMINNE],
atergar enheten till fabriksinstéllningarna.

FORCERAD DAMPNING...... Valj [JA] for att stinga av bilden vid linsférskjutning.

OBSERVERA:

e Justerade vérden i [REF.OBJEKTIVMINNE] atergér inte till standardinstéliningarna nér [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA DATA]
utférs for [RESET] i menyn.

e For att spara justerade vérden for varje insignalkélla, anvand objektivminnesfunktionen. (— sida 49, 91)

o Nér [BILDAVSTANGNING SLUTARE] under [SLUTARINSTALLNINGAR] &r [PA], stinger [FORCERAD DAMPNING] av ljuskéllan
och stoppar projicering. (— féregdende sida)

[OBJEKTIVKALIBRERING]

Justeringsrackvidden fér zoom och fokus fér [OBJEKTIVMINNE] kalibreras. SHUTTER-indikatorn blinkar i gront nar
[OBJEKTIVKALIBRERING] utfors.
Se till att utféra [OBJEKTIVKALIBRERING] efter byte av linsenheten.
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[KONTROLL]

INSIGNAL JUSTERA DISP. INFO

KONTROLL » i

VERKTYG

KONTROLLPANELSLAS AY

NOTIFIERINGSINST.

SEKERHET AY

KOMMUNIKATIONSHAST. 38400hps

KONTROLL-ID

FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK

LINSTYP MED SENSOR

ENTER EXIT

— HDMI AVANCERAT
VERKTYG

VERKTYG

ADMINISTRATORLAGE

PROGRAMTIMER
INST. DATUM OCH TID
MUS

ADMINISTRATORLAGE
Later dig valja MENYLAGE, spara instéllningar och stélla in I6senord for administratdrslaget.

ADMINISTRATORLAGE

MENYLAGE AVANCERAT Ol
[ | SPARA INTE INSTALLDA VARDEN

NYTT L&GSENORD [k
BEKRAFTA LGSENORD [*

MENYLAGE Valj antingen menyn [BASIC] eller [AVANCERAT]. —
(— sida 70)
SPARA INTE IN- Om rutan markeras kommer projektorinstéllningarna inte att sparas. —
STALLDA VARDEN Avmarkera rutan for att spara projektorinstéliningarna.
NYTT .I._C")SEN_QRD/ Tilldela ett I6senord for administratérlaget. Upp till 10 alfanume-
BEKRAFTA LOSEN- riska tecken
ORD
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PROGRAMTIMER

AKTIVERA

INSTALLNINGAR

Detta alternativ slar pa/av projektorn, &ndrar videosignaler och valjer EKO-lage automatiskt vid en angiven tid.

OBSERVERA:

Innan du anvédnder [PROGRAMTIMER] ska du kontrollera att alternativet [DATUM OCH TID] éar instéllt. (— sida 111)

Se till att projektorn &r i standby-ldge med strémsladden ansluten.
Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan kommer att fortsétta fungera i cirka tva veckor efter att huvudstrémmen har slagits av.
Om huvudstrémmen inte ansluts till projektorn pa tva veckor eller mer behéver du stélla in [INST.DATUM OCH TID]-funktionen

igen.

Stélla in en ny programtimer

1. P4 skirmen PROGRAMTIMER, anvind knappen A eller ¥ for att vilja [INSTALLNINGAR] och tryck pa

ENTER-knappen.
PROGRAMTIMER

AKTIVERA

INSTALLNINGAR

ENTER EXIT

Skdrmen [PROGRAMLISTA] visas.

2. Vilj ett tomt programnummer och tryck pa ENTER-knappen.

PROGRAMLISTA

DAG TID FUNKTION

REDIGERA
RADERA

TILLBAKA

4

ENTER EXIT

Skdrmen [REDIGERA] visas.
3. Gor 6nskade instéllningar for varje alternativ.
REDIGERA

HANDELSE NR. 01
AKTIV
DAG SON »
TID [00:00 [ +]
FUNKTION [STREM [ » |
AVANC. INSTALLN. [AV n
[ ] UPPREPA
™ok
AKTIV .o Markera med en bock for att aktivera programmet.
DAG......cccevvvra. Vilier dagar i veckan for programtimern. For att kira programmet frin mandag till fredag, vélj [MAN-FRE].
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For att kéra programmet varje dag, vélj [VARJE DAG].
TID e Stéll in den tid da programmet ska koras. Ange tid i 24-timmarsformat.

FUNKTION ............. Vlj en funktion som ska kdras. Om [STROM] viljs s& kan du sla pa eller stdnga av projektorn med [AVAN-
CERADE INSTALLNINGAR]. Om [INSIGNAL] véljs s& kan du vélja en videokélla genom att stélla in [AVAN-
CERADE INSTALLNINGAR]. Om [BELYSNINGSLAGE] véljs sa kan du valja [BELYSNINGSLAGE] genom att
stdlla in [AVANCERADE INSTALLNINGAR].

AVANC. INSTALLN.
.............................. Vilj strém pa/av, en typ av videokélla eller BELYSNINGSLAGE fér valt alternativ i [FUNKTION].

UPPREPA............... Markera med en bock for att kontinuerligt upprepa programmet. Bocka av for att anvdnda programmet
endast denna vecka.

4. Vilj [OK] och tryck pa ENTER-knappen.

Detta slutfor instéllningen.
Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMLISTA].

5. Vélj [TILLBAKA] och tryck pd ENTER-knappen.

PROGRAMLISTA

DAG TID FUNKTION 2 B
01 v SON 00:00 STROM-AV
02
03
04
06 G
o
07 -
08
09
10
11
12
13
14
15 2
GOy VALY G AVSLUT #HFLYTTA “FLYTTA

Du kommer tillbaka till skirmen [PROGRAMTIMER].

6. Vilj [OK] och tryck pa ENTER-knappen.

Du kommer tillbaka till skdrmen [VERKTYG].

OBSERVERA:

Upp till 30 olika timerinstéliningar kan programmeras.

N&r [PROGRAMTIMERY] &r aktiverad ignoreras instéllningen [STANDBY-LAGE].

Programtimern aktiveras baserat pa en instélld tid, inte programbaserat.

Nér programmet som inte markerats med en bock i [UPPREPA] har kérts kommer bocken i rutan [AKTIV] att raderas automatiskt
och programmet kommer att avaktiveras.

Om tiden for paslagning och avstangning av timern ar installd pa samma tid kommer tiden fér avstingning att prioriteras.

Om tva olika kallor stélls in for samma tid kommer det hogsta programnumret att prioriteras.

Tidsinstéllningen for paslagning kommer inte att koras nér kylfidktarna ar igang eller ndr ndgot ar fel.

Om tiden som stéllts in fér avstangning infaller vid ett tillfélle da strmmen inte kan stangas av, kommer avstangningen inte att
utfdras forrdn strommen kan stangas av.

Program som inte markerats med en bock i [AKTIV] pa skarmen [REDIGERA] kommer inte att kéras dven om programtimern &r
aktiverad.

Nér projektorn slds pa med hjélp av programtimern och om du vill stinga av projektorn, stall in timern fér avstangning eller gér
det manuellt s att projektorn inte star paslagen under en ling tid.
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Aktivera programtimern

1. Viélj [AKTIVERA] pa skdrmen [PROGRAMTIMER] och tryck pa ENTER-knappen.
Valskdrmen visas.

2. Tryck pa ¥Y-knappen for att rikta upp markéren med [P/i ] och tryck pa ENTER-knappen.
Aterga till skdrmen [PROGRAMTIMER].

OBSERVERA:

e Om de aktiva instéllningarna for [PROGRAMTIMER] inte har stéllts in pd [PA] kan inte programmet koras, dven om [AKTIV]-
posterna i programlistan has markerats.

e Aven om de aktiva instaliningarna pé skirmen [PROGRAMTIMER] &r instalida pé [ PA | kommer [PROGRAMTIMER)] inte att fungera
forrdn skdarmen [PROGRAMTIMER] sténgs.

Andra de programmerade instillningarna

1. Vilj ett program du vill redigera pa skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa ENTER-knappen.
2. Andra instéllningarna pa skdrmen [REDIGERA].
3. Vilj [OK] och tryck pa ENTER-knappen.

De programmerade instéliningarna kommer att &ndras.

Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMLISTA].

Andra ordningen pa program

1. Vdlj ett program du vill dndra ordning pa fran skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa »-knappen.

2. Tryck pa VY-knappen for att vélja A eller V.

3. Tryck pa ENTER-knappen nagra ganger for att vélja en rad dit du vill flytta programmet.
Programmens ordning &ndras.

Radera programmen

1. Vilj ett programnummer du vill radera pa skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa »-knappen.
2. Tryck pa knappen V for att vélja [RADERA].
3. Tryck pa ENTER-knappen.
Bekréftelseskdrmen visas.
4. Vilj [JA] och tryck pa ENTER-knappen.
Programmet raderas.

Detta slutfér borttagningen av programmet.
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INST. DATUM OCHTID

TIDSZONSINSTALLNINGAR

INST. DATUM OCH TID
SOMMARTIDSINSTALLNINGAR

ENTER EXIT

Du kan stélla in aktuell tid, manad, datum och ar.

OBSERVERA: Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan kommer att fortsétta fungera i cirka 2 veckor efter att huvudstrémmen
har slagits av. Om huvudstrommen &r avstdngd i 2 veckor eller lingre kommer klockan att sluta fungera. Om den inbyggda klockan
slutar fungera ska datum och tid stéllas in igen. Den inbyggda klockan slutar inte att fungera i standby-ldge.

TIDSZONSINSTALLNINGAR ......ooooee Vilj din tidszon.
INSTALLNINGAR FOR DATUM OCH TID...... Stall in aktuellt datum (MM/DD/AAAA) och tid (TT:MM).

INTERNET TIME SERVER: Om du markerar med en bock, kommer projektorns
inbyggda klocka att synkroniseras med en internet-tidsserver och justera tiden nar
projektorn slas pa.

UPPDATERA: Synkroniserar projektorns inbyggda klocka omedelbart. UPPDATERA-
knappen ar inte tillgdnglig om inte rutan INTERNET TIDSSERVER &r markerad med
en bock.

SOMMARTIDSINSTALLNINGAR.................. Om du markerar med en bock sa aktiveras klockan for sommartid.

[MUS]
Denna funktion kan inte anvandas i denna enhet. Den ar endast avsedd att anvandas for framtida expansion.
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Inaktivera knapparna pa holjet [KONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar KONTROLLPANELSLAS-funktionen.

OBSERVERA:

e Hur du avbryter [KONTROLLPANELSLAS]
Nar [KONTROLLPANELSLASET] &r instéllt pa [PA], tryck antingen pa KEY LOCK-knappen pé projektorn i 6ver 1 sekund eller pa
SOURCE-knappen i éver 10 sekunder for att avbryta [KONTROLLPANELSLASET].

TIPS:
e Nar [KONTROLLPANELSL@ZS] slas pa visas en nyckelikon [ _' | nere till héger i menyn.
¢ Detta KONTROLLPANELSLAS paverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.

[NOTIFIERINGSINST.]
Denna instéllning ar till for att aktivera/avaktivera notifieringen av summern och bakre LED.

BAKRE LED AV [BAKRE LED] &r avaktiverad.

PA [BAKRE LED] informerar dig om enhetens status precis som statusindikatorn.
SUMMER AV Summern aktiveras

PA Summern stoppar.

Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar SAKERHET-funktionen.
Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sida 37)

OBSERVERA: Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.

Vélja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion stéller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (D-Sub 9P). Den stddjer datadverféringshastigheter
mellan 4800 och 115200 bps. Standardinstaliningen &r 38400 bps. Valj ratt baudhastighet i forhallande till den utrustning
du ska ansluta (en lagre baudhastighet kan rekommenderas om en lang kabel anvands, beroende pa utrustningen).

OBSERVERA:
o VAélj [38400bps] eller mindre ndr du anvénder supportprogram fér anvéndare.
e Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, dven om du anvander [RESET] i menyn.
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Stélla in ID for projektorn [KONTROLL-ID]

Du kan styra flera projektorer separat och oberoende med en enda fjarrkontroll som har en KONTROLL-ID-funktion.
Om du anger samma ID for alla projektorer kan du enkelt styra alla projektorerna tillsammans med en enda fjarrkontroll.
For att kunna géra detta, tilldela ett ID-nummer till varje projektor.

KONTROLL-ID-NUMMER ...Valj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID .....cveveeeee. Valj [AV] for att avaktivera instéliningen KONTROLL-ID och valj [PA] for att aktivera installningen
KONTROLL-ID.

OBSERVERA:

o Nar [P/i ] ar valt for [KRONTROLL-ID] kan projektorn inte styras med en fjdrrkontroll som inte stédjer funktionen KONTROLL-ID.
(! detta fall kan knapparna pa projektorns hélje anvandas.)

e Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.

e Om du haller ned ENTER-knappen pa projektorhdljet i 10 sekunder visas menyn fér att avbryta Kontroll-ID.

Tilldela eller @ndra Kontroll-ID
1. Sl4 pa projektorn.

2. Tryck pa ID SET-knappen pa fjarrkontrollen. _
Skérmen KONTROLL-ID visas. R
)

KONTROLL-ID

KONTROLL-ID-NUMMER 1
KONTROLL-ID AY

COMPUTER

Ly VAL) G AYSLUT #:FLYTTA

Om projektorn kan anvdndas med den aktuella fidrrkontrollens ID visas [AK-
TIV]. Om projektorn inte kan anvdndas med den aktuella fidrrkontrollens ID
visas [EJ AKTIV]. Fér att anvédnda en inaktiv projektor, tilldela det kontroll-ID
som anvénds f6r projektorn pa féljande sétt (steg 3).

3. Tryck pa en av sifferknapparna samtidigt som du trycker in och haller
ned ID SET-knappen pa fjdrrkontrollen.
Exempel:
For att tilldela *3”, tryck pa "3™-knappen pa fjdrrkontrollen.
Inget ID betyder att alla projektorer kan styras tillsammans med en enda fjérr-
kontroll. Fér att stélla in "Inget ID”, ange "000” eller tryck pd CLEAR-knappen.
TIPS: ID-intervallet &r mellan 1 och 254.

4. Sldpp ID SET-knappen.

Den uppdaterade KONTROLL-ID-skdrmen visas.
OBSERVERA:
e ID-numren kan raderas efter nagra dagar om batterierna tagit slut eller tagits ur.

e Om nagon av knapparna pa en fjarrkontroll utan batterier trycks in av misstag raderas
det specificerade ID-numret.
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Sla av eller pa fjarrkontrollsensorn [FJARRKONTROLLSENSOR]

Detta alternativ bestdmmer vilken fjarrkontrollsensor som aktiveras pa projektorn i tradlést lage.
Alternativen ar: FRAM/BAK, FRAM, BAK och HDBaseT.

OBSERVERA:
e Projektorns fidrrkontroll kommer inte att kunna ta emot signaler om strémférsérjningen till HDBaseT-Gverféringsenheten som ar
ansluten till projektorn slas pa nar detta har stéllts in pi "HDBaseT".

TIPS:

 Om fiérrkontrollsystemet inte fungerar nér direkt solljus eller starkt ljus tréffar fidrrkontrollsensorn pa projektorn, byt till ett annat
alternativ.

[LINSTYP]
Beroende pé den installerade linsen pd projektorn, vélj antingen [MED SENSOR] eller [UTAN SENSOR].

[MED SENSOR] ..... For linsenheter som stdder objektivminnesfunktionen
[UTAN SENSOR].... For linsenheter som inte stoder objektivminnesfunktionen.
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[NATVERKSINSTALLNINGAR]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
<+ NATVERKSINSTALLNINGAR » KALLALTERNATIV »

INFO

TRADBUNDET NATVERK
PROJEKTORNAMN
DOMAN

ALERT MAIL
NATVERKSSERVICE

LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

—— HDMI AVANCERAT

Viktigt:

e Kontakta din ndtverksadministratér angaende dessa installningar.

 Néren trddbunden nétverksanslutning anvands, anslut en nétverkskabel (Ethernetkabel) till ndtverksporten (RJ-45) pa projektorn.
(— sida 138)

TIPS: De natverksinstallningar du gor paverkas inte dven om [RESET] utférs frdn menyn.

Tips for att satta upp en natverksanslutning

For att stalla in projektorn fér en natverksanslutning:

Valj [TRADBUNDET NATVERK] — [PROFILER] — [PROFIL 1] eller [PROFIL 2].

Tva instaliningar kan stéllas in for trddbundet natverk.

Sla sedan pa eller av [DHCP], [IP-ADRESS], [NATMASK] och [NATPORT], vlj [OK] och tryck p4A ENTER-knappen.
(— sida 116)

For att aterkalla natverksinstéllningar sparade i profilnumret:

Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] fér tradbundet natverk, och valj sedan [OK] och tryck pa ENTER-knappen. (—
sida 116)

For att ansluta till en DHCP-server:

Sla pa [DHCP] for tradbundet natverk. Vlj [PA] och tryck pa ENTER-knappen. Fér att specificera IP-adressen utan
att anvdnda DHCP-servern, sla av [DHCP]. (— sida 116)

For att ta emot felmeddelanden via e-post:

Valj [ALERT MAIL] och stall in [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] och [MOTTAGARADRESS]. Valj
till sist [OK] och tryck p4& ENTER-knappen. (— sida 118)
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TRADBUNDET NATVERK

TRADBUNDET NATYERK

PROFILER PROFIL 1 [ » ||
DHCP

IP-ADRESS 192.168.0.10 -~
NATMASK 255.255.255.0 -~
NATPORT 192.168.0.1 -~
AUTOMATISK DNS

DNS-KONFIGURATION

ANSLUT IGEN

PROFILER e Instéliningarna for att anvanda den inbyggda Ethernet/HDBa- | —
seT-porten pa projektorn kan sparas i projektorns minne pa tva
satt.

¢ Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] och goér sedan installningar
for [DHCP] och de andra alternativen.
Valj sedan [OK] och tryck p4 ENTER-knappen. Detta sparar
dina instéllningar i minnet.

» For att aterkalla instéllningarna frdn minnet:
Efter att [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] har valts fran listan [PRO-
FILER].
Valj [OK] och tryck pd ENTER-knappen.

¢ Valj [AVAKTIVERA] néar ett tradbundet natverk inte ar anslutet

DHCP Markera for att automatiskt tilldela en IP-adress till projektorn | —
fran din DHCP-server.

Avmarkera rutan for att registrera det nummer for IP-adress eller
natmask som du fatt fran din natverksadministrator.

IP-ADRESS Stall in IP-adressen for det natverk som ar anslutet till projektorn | Upp till 12 siffror
nar [DHCP] har slagits av.

NATMASK Stall in natmasksnumret for det natverk som ar anslutet till pro- | Upp till 12 siffror
jektorn nar [DHCP] har slagits av.

NATPORT Stall in standardinstaliningen for natport for det natverk som ar | Upp till 12 siffror
anslutet till projektorn nar [DHCP] har slagits av.

AUTOMATISK DNS Markera for att automatiskt tilldela IP-adressen fran din anslutna | Upp till 12 siffror
DNS-server till projektorn fran din DHCP-server.

Avmarkera rutan for att stélla in IP-adressen fér DNS-servern
som ar ansluten till projektorn.

DNS-KONFIGURA- Stall in IP-adressen for din DNS-server pa natverket som ar | Upp till 12 siffror
TION anslutet till projektorn nar [AUTOMATISK DNS] ar avmarkerad.

ANSLUT IGEN Forsok att ansluta projektorn till ett natverk igen. Férsék med detta | —
om du har andrat [PROFILER].
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PROJEKTORNAMN
C o
PROJEKTORNAMN Stall in ett unikt projektornamn. Upp till 16 alfanu-
meriska tecken och
symboler
DOMAN
Stall in ett vdrdnamn och doméannamn f6r projektorn.
[ DOMAN
| VARDNAMN [T El
DOMANNAMN |
ok
VARDNAMN Stéll in ett vadrdnamn for projektorn. Upp till 15 alfanume-

riska tecken

DOMANNAMN Stall in ett domannamn for projektorn. Upp till 60 alfanume-
riska tecken
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ALERT MAIL

ALERT MAIL

i

VARDNAMN hecpj
DOMANNAMN
AVSANDARADRESS
SMTP-SERVERNAMN
MOTTAGARADRESS 1
MOTTAGARADRESS 2 |
MOT TAGARADRESS 3 |
ALERT MAIL Detta alternativ underrattar din dator om felmeddelanden via e- | —
post nar ett tradlést eller tradbundet natverk anvands.
En bockmarkering aktiverar Alert Mail-funktionen.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras Alert Mail-funktionen.
Exempel pa ett meddelande som sénds fran projektorn:
Amne: [Projektor] Projektorinformation
KYLFLAKTEN HAR STOPPAT.
[INFORMATION]
PROJEKTORNAMN: PH1202HL-serien
BELYSN. BRUKSTIMMAR: 0000[H]
FILTRETS BRUKSTIMMAR: 0000[H]
VARDNAMN Ange ett vardnamn. Upp till 15 alfanume-
riska tecken
DOMANNAMN Ange doméannamnet fér det natverk som ar anslutet till projektorn. | Upp till 60 alfanume-
riska tecken
AVSANDARADRESS | Ange avsandarens adress. Upp till 60 alfanu-

meriska tecken och
symboler

SMTP-SERVER-

Ange SMTP-servernamnet som ska anslutas till projektorn.

Upp till 60 alfanume-

NAMN riska tecken
MOTTAGARADRESS | Ange din mottagares adress. Upp till 60 alfanu-
1,2,3 meriska tecken och

symboler

TESTA E-POST

Skicka ett testmail for att kontrollera att instéllningarna ar korrekta.

OBSERVERA:

e Om du angav en felaktig adress under ett test kanske du inte far ett alert
mail. Om detta intréffar, kontrollera att mottagarens adress dr korrekt.

e Omingetav [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] eller [MOT-
TAGARADRESS 1-3] har valts, kan inte [TESTA E-POST] anvéndas.

e Kontrollera att [OK] dr markerat och tryck pd ENTER-knappen innan
du utfor [TESTA E-POST].
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NATVERKSSERVICE
PJLink
AMX BEACON AY
CRESTRON
Extron XTP AV
CID»:vAL)  @@:AVSLUT #FLYTTA
HTTP-SERVER Stall in ett I6senord f6r din HTTP-server. Upp till 10 alfanume-
riska tecken
PJLink Med detta alternativ kan du stélla in ett I6senord néar du anvénder | Upp till 32 alfanume-
PJLink-funktionen. riska tecken
OBSERVERA:
e GIom inte ditt I6senord. Kontakta din aterforsaljare om du har glomt
ditt I6senord.
e Vad ar PJLink?
PJLink ar ett standardprotokoll som anvénds for att kontrollera pro-
Jektorer fran olika tillverkare. Detta standardprotokoll uppréttades av
Japan Business Machine and Information System Industries Associa-
tion (JBMIA) ar 2005.
Projektorn stddjer alla kommandon i PJLink Klass 1.
e PJLink-instéllningen paverkas inte aven om [RESET] utférs fran menyn.
AMX BEACON Sla pa eller av detektion frdin AMX Device Discovery vid anslut- | —
ning till ett natverk som stdds av kontrollsystemet AMX NetLinx.
TIPS:
Nér en enhet som stddjer AMX Device Discovery anvédnds kanner alla
AMX NetLinx kontrollsystem igen enheten och laddar ner lamplig Device
Discovery Module fran en AMX-server.
En bockmarkering aktiverar detektering av projektorn fran AMX Device
Discovery.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras detektering av projektorn fran
AMX Device Discovery.
CRESTRON ROOMVIEW: Sl& pa eller av nar du styr projektorn fran din dator. | Upp till 12 siffror
CRESTRON CONTROL: Sla pa eller av nar du styr projektorn
fran din kontrollenhet.
e CONTROLLER IP ADDRESS: Ange IP-adressen for
CRESTRON SERVER.
 |P ID: Ange ditt IP ID for CRESTRON SERVER.
Extron XTP Installd for att ansluta projektorn till Extron XTP-sandaren. En | —
bockmarkering aktiverar anslutning till XTP-sandaren. Om bock-
markeringen tas bort inaktiveras anslutning till en XTP-sé&ndare.

TIPS: CRESTRON-instéllningarna krdvs endast fér anvandning med CRESTRON ROOMVIEW.
Fér mer information, besék http.//www.crestron.com
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[KALLALTERNATIV]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
<+ NATVERKSINSTALLNINGAR » KALLALTERNATIV »

INFO

AUTOKALIBRERING NORMAL

FARGSYSTEM

VALJ STARTINSIGNAL SENASTE

SEAMLESS SWITCHING AV

DOLD TEXTNING AV

BAKGRUND BLA

| ENTER ] 0P AVSLUT #:FLYTTA w:FLYTTA

Stélla in autokalibrering [AUTOKALIBRERING]

Med denna funktion staller du in autokalibreringsléget sa att datorsignalen kan justeras automatiskt eller manuellt for
brus och stabilitet. Du kan justera automatiskt pa tva satt: [INORMAL] och [FIN].

AV, Datorsignalen justeras inte automatiskt. Du kan manuellt optimera datorsignalen.

NORMAL................ Standardinstélining. Datorsignalen justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.

FIN o Vlj detta alternativ om finjustering krdvs. Det tar ldngre tid att vaxIa till kdllan &n ndr [NORMAL] har valts.
TIPS:

e Standardinstallningen vid leverans fran fabriken ar [NORMAL].
e Nar AUTO ADJ.-knappen trycks in utférs samma [FIN]-justering.

[FARGSYSTEM]

Med denna funktion kan du vélja TV-videosignal, som skiljer sig fran land till land (NTSC, PAL, etc.).
Fabriksinstaliningen &r [AUTO]. Stéll in den om projektorn inte kan identifiera signalen automatiskt.

Vilja standardkalla [VALJ STARTINSIGNAL]
Du kan stélla in projektorn sd att en viss ingangssignal alltid kopplas in da projektorn slas pa.

SENASTE ............... SE;‘iIIer in projektorn sa att den foregaende eller senast aktiva ingangssignalen kopplas in da projektorn slas
pa.

AUTO ..o Soker efter en aktiv kdlla i ordningen HDMI — DisplayPort — BNC — BNC(CV) — BNC(Y/C) — DATOR —
HDBaseT — SLOT och visar den kélla som hittades forst.

HDMI ..o Visar den digitala kéllan fran HDMI IN-kontakten varje gang projektorn slas pa.

DisplayPort............ Visar den digitala kallan fran DisplayPort IN-kontakten varje gang projektorn slas pa.

BNC ..o Projicera insignalen fran BNC-ingangen

BNG(CV) oovevrnne Projicera insignalen fran BNG(CV)-ingangen.

BNC(Y/C) ....cec...... Projicera insignalen fran BNC(Y/C)-ingangen.

DATOR......ccoeve. Visar datorsignalen fran DATOR IN-kontakten varje gang projektorn slas pa.

HDBaseT................ Projicera signalen fran HDBaseT eller TRADBUNDET NATVERK.

SLOT .o Projicerar bilden via det extra kortet (séljs separat) som &r isatt i facket (SLOT).
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[SEAMLESS SWITCHING]

Nar insignalsanslutningen véaxlas, héalls bilden som visades fére véaxlingen sa att den nya bilden kan véxlas utan ett
avbrott pa grund av franvaron av en signal.

Stalla in dold textning [DOLD TEXTNING]

Med detta alternativ kan du stélla in flera dolda textningslagen dar text kan laggas ovanpa den projicerade bilden for
Video eller S-Video.
Undertextning och text visas en kort tid efter att skarmmenyn forsvinner.

AV, Detta avslutar det dolda textningsldget.
TEXTNING 1-4 ....... Text laggs ovanpa.
TEXT 1-4....ocee Text visas.

Vélja en bakgrundsfarg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon video-
signal. Standardbakgrunden &r [BLA].

OBSERVERA:
e Aven om bakgrundslogotypen &r vald, om tvé bilder visas i ldget [PIP/BILD-I-BILD] kommer den bl bakgrunden visas utan
logotypen ndr det inte finns nagon signal.
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[STROMKALLA TILLVAL]

INSIGNAL JUSTERA DISP.
<+ STROMKALLA TILLVAL » RESET »

INFO

DIREKTPASLAGNING AY

AUTO STROM AV AY

AVSTANGNINGSTIMER AY

SLOT-STROM

LT VALY EP:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
— HDMI AVANCERAT

Vilja energibesparing i [STANDBY-LAGE]
Stélla in stromférbrukningen i standby-lage.

NORMAL................ | standby-lage ar projektorns strémférbrukning minimerad.
| standby-lage lyser stromindikatorn rott medan STATUS-indikatorn slacks.

 Nar du staller in [NORMAL] inaktiveras foljande kontakter och funktioner. HDMI-utgangar, Ethernet/
HDBaseT-porten, LAN-funktionen, epost-aviseringsfunktionen

HDBaseT STANDBY

.............................. Jamfort med [NORMAL] &r stromforbrukningen i standby-lage hdgre, men strom kan levereras till projektorn
med tradbundet nétverk.

| standby-lage lyser stromindikatorn orange medan statusindikatorn sténgs av.

Viktigt:

e Nér [HDBaseT STANDBY] &r vald blir [AUTO STROM AV] grétt och inaktiveras och [0:15] véljs automatiskt.

» | féljande fall inaktiveras instaliningen for [STANDBY-LAGE] och projektorn gér in i viloldge. I viloldge snurrar fléktarna i projektorn
for att skydda de inre delarna.
* Viloldge hanvisar till ldget dér de funktionella restriktionerna pa grund av installningarna i [STANDBY—LA' GE] ér borttagna.

Nér [PA] véljs i [NATVERKSSERVICE] — [AMX BEACON]

Nér du markerar med en bock fér [NATVERKSSERVICE] — [CRESTRON] — [CRESTRON CONTROL]

Nar [PA] &r valt under [NATVERKSSERVICE] — [Extron XTP]

Nér [HDBaseT] véljs i [KONTROLL] — [FJARRKONTROLLSENSOR]

Nér en signal tas emot frin en HDBaseT-sandarenhet

Nér projektorn &r i HDBaseT standby-ldge och det externa kortet (séljs i handeln) ansluts till SLOT och [PROJEKTOR STANDBY]

for [SLOT-STROM] &r [AKTIVERA].

e Nér [NORMAL] ér valt for [VALJ AUTO STROM PA] kommer displayen bli grd och avaktiveras, och [AV] véljs automatiskt.

OBSERVERA:
e Nér du ansluter till en HDBaseT-sandarenhet som Séljs i handeln, kommer projektorns stromférbrukning att 6ka i standby-ldge
om enheten dr instélld p& att sanda fidrrkontrollsignaler.

TIPS:
 Din instéllning pdverkas inte dven om [RESET] utférs frin menyn.
e Stromférbrukningen i standby-ldge inkluderas inte i berdkningen av minskningen av CO,-utsldpp.

Aktivera direktpaslagning [DIREKTPASLAGNING]

Slar pa projektorn automatiskt nér natkabeln ansluts till ett eluttag. Da slipper du att alltid anvdnda POWER-knappen
pa fjarrkontrollen eller projektorns hélje.
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Sla pa projektorn genom att sinda en datorsignal [VALJ AUTO STROM PA]

Om [HDBaseT STANDBY] &r instéllt detekterar projektorn automatiskt den synkroniserande insignalen fran féljande
valda kontakter och projicerar bilden i enlighet med detta: Dator, HDMI, DisplayPort, HDBaseT och SLOT.

AV e VALJ AUTO STROM PA-funktionen sténgs av.

HDMI, DisplayPort, DATOR, HDBaseT, SLOT

.............................. Nir en datorsignal for en vald ingang uppticks, kommer stromforsorjningen till projektorn att slas pa
automatiskt och datorskdrmen projiceras.

OBSERVERA:

e Om du vill aktivera VALJ AUTO STROM PA-funktionen efter att ha stangt av projektorn, koppla bort signalen fran ingangarna eller
koppla bort datorkabeln fran projektorn och vénta minst 3 sekunder innan du matar in signalen fran den valda kontakten. Nar
projektorn slds av och gar in i HDBaseT STANDBY-ldge men signaler fran datorn fortsétter att skickas till projektorn stannar pro-
Jjektorn kvar i HDBaseT STANDBY-Idge och slés inte pa automatiskt. Dessutom, om signaler fran HDMI, DisplayPort eller HDBaseT
fortsatter att skickas till projektorn kanske projektorn slds pa automatiskt dven om den dr avstangd och HDBaseT STANDBY-lige
ar aktiverat, beroende pa installningarna for anslutna externa enheter.

e Denna funktion fungerar inte ndr komponentsignaler kommer in i DATOR IN-kontakten eller om datorsignaler &r Synk pa gront
eller Composite sync.

Aktivera energibesparing [AUTO STROM AV]

Nar detta alternativ véljs kan du aktivera projektorn att automatiskt slas av (vid angiven tid: 0:05, 0:10, 0:15, 0:20,
0:30, 1:00) om ingen signal har tagits emot via nagon insignal eller om ingen atgéard utforts.

OBSERVERA:
* Strémmen stdngs inte av automatiskt nar en signal fran Ethernet/HDBaseT-porten projiceras.
e [AUTO STROM AV] visas i gratt nar [STANDBY-LAGE] ar installt pa [HDBaseT STANDBY] och [0:15] stélls in automatiskt.

Anvinda avstingningstimer [AVSTANGNINGSTIMER]

1. Viélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-knappen pa fjédrrkontrollen.

3. Den aterstaende tiden bérjar rdknas ner.

4. Projektorn stédngs av nér nedrékningen é&r slutférd.

OBSERVERA:

e For att avbryta den férinstéllda tiden, stéall in [AV] som férinstalld tid eller stang av strommen.

» Nir den &terstaende tiden ndr 3 minuter innan projektorn stings av visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL
AVSTANGNING] ldngst ned pé skérmen.

Instillning for det extra kortet [SLOT-STROM]

Nar ett extra kort som &r monterat i facket anvands, stall in fljande alternativ.
PROJEKTOR PA.................. Denna funktion slar pa eller stdnger av strommen till det extra kortet.

AV: Tvingande avstdngning av strommen till det extra kortet som ar monterat i facket.

PA (standardinstélining): Tvingande paslagning av strommen till det extra kortet som &r monterat
i facket.

PROJEKTOR STANDBY....... Denna funktion aktiverar eller inaktiverar automatiskt det extra kortet som &r monterat i
facket nér projektorn ar i standby.

AVAKTIVERA: Vilj detta alternativ for att inaktivera det extra kortet ndr projektorn &r i standby.

AKTIVERA (standardinstalining): Valj detta alternativ for att aktivera det extra kortet ndr projektorn
ar i standby.

OBSERVERA:

e Om nedanstaende tre villkor ar uppfyllda, gar standby-ldget in i viloldge.
Det externa kortet 4r anslutet
| HDBaseT standby
r [PROJEKTOR STANDBY] for [SLOT-STROM)] aktiverat
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Aterstiilla fabriksinstillningarna [RESET]

Med RESET-funktionen kan du &ndra justeringar och installningar till dess fabriksinstaliningar fér alla kéllor férutom
féljande:

INSIGNAL JUSTERA DISP.
<+ STROMKALLA TILLVAL  RESET *

INFO

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)
NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR

| ENTER L1 ) &EOd: AVSLUT #FLYTTA «:FLYTTA
[AKTUELL SIGNAL]

Aterstéller installningarna fér den aktuella signalen till dess fabriksinstallningar. ) i
De alternativ som kan aterstéllas &r: [FORINSTALLNING], [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [FARG], [FARGRENHET],
[SKARPA], [BILDFORHALLANDE], [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA], [FAS] och [AVSOKNING].

[ALLA DATA]

Aterstaller alla justeringar och installningar fér alla signaler till fabriksinstaliningen.

Alla alternativ kan aterstéllas FORUTOM [SPRAK], [BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [KANTBLANDNING],
[MULTISKARM], [SKARMTYP], [GEOMETRISK KORRIGERING], [REF. VITBALANS], [ADMINISTRATORLAGE],
[KONTROLLPANELSLAS], [SAKERHET], [REF. OBJEKTIVMINNE], [KOMMUNIKATIONSHAST.], [KONTROLL-ID],
[STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [BELYSN.BRUKSTIMMAR], [FILTRETS BRUKSTIMMAR], [TOTAL CO2-BESPA-
RING] och [TRADBUNDET NATVERK].

[ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)]

Aterstall alla justeringar och instéllningar for alla signaler till fabriksinstalliningarna forutom [SPRAK], [BAKGRUND],
[FILTERMEDDELANDE], [KANTBLANDNING], [MULTISKARM], [SKARMTYP], [GEOMETRISK KORRIGERING], [REF.
VITBALANS], [ADMINISTRATORLAGE], [KONTROLLPANELSLAS], [SAKERHET], [REF. OBJEKTIVMINNE], [KOM-
MUNIKATIONSHAST.], [KONTROLL-ID], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [BELYSN.BRUKSTIMMAR], [FILTRETS
BRUKSTIMMAR], [TOTAL CO2-BESPARING] och [TRADBUNDET NATVERK].

Raderar dessutom alla signaler i [SIGNALLISTA] och atergar till fabriksinstaliningarna.

OBSERVERA: Lasta signaler i signallistan kan inte aterstallas.

Nollstélla filtrets brukstimmar [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR]

Aterstaller filtrets anvandning tillbaka till noll. Nar du valjer detta alternativ visas en undermeny for bekréaftelse. Valj
[JA] och tryck pa ENTER-knappen.

Alternativet [AV] ar valt for [FILTERMEDDELANDE] vid tiden for leveransen. Nar [AV] &r valt behdver du inte nollstalla
tiden for filteranvandning.

OBSERVERA: Forfluten tid for filteranvandningen paverkas inte dven om [RESET] utfors fran menyn.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO.]

Visar status fér aktuell signal och ljusmodulanvandning. Detta alternativ har nio sidor. Informationen &r uppdelad
enligt féljande:

TIPS: Om du trycker pa HELP-knappen pé fidrrkontrollen visas menyalternativen i [INFO].

[BRUKSTID]

INSIGNAL
+ BRUKSTID

INSTALLN

JUSTERA DISP.

BELYSN. BRUKSTIMMAR 00000 [H]
FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000 [H]
TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-C0O2]
EXIT
— HDMI AVANCERAT

[BELYSN. BRUKSTIMMAR] (H)
[FILTRETS BRUKSTIMMAR] (H)
[TOTAL CO2-BESPARING] (kg-CO2)

+ [TOTAL CO2-BESPARING]

Visar den berédknade besparingen av koldioxid i kg. Faktorn fér koldioxidens ekologiska fotaviryck i berékningen
av koldioxidbesparingen &r baserad pa OECD (2008 ars upplaga). (— sida 33)

[KALLA(1)]

INSIGNAL JUSTERA DISP. INSTELLN

KALLA(1)

INGANG HDMI

UPPLASNING 1024x768

HORISONTAL FREKVENS 48.58[kHz]

VERTIKAL FREKVENS 62.13[Hz]

SYNK-TYP SEPARAT SYNK

POLARITET SYNK H:( =) V(=)

SKANNINGSTYP NON-INTERLACE

KELLANS NAMN 1024x768

PUNKT NR 1

EXIT

— HDOMI AVANCERAT
INGANG UPPLOSNING
HORISONTAL FREKVENS VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP KALLANS NAMN
PUNKT NR
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[KALLA(2)]

INSIGNAL JUSTERA

SIGNALTYP
VIDEOTYP
BITDJUP
VIDEONIVA
LANKHASTIGHET
LANKLINJE
3D-FORMAT

EXIT
—— HDMI

SIGNALTYP
BITDJUP
LANKHASTIGHET
3D-FORMAT

[KALLA(3)]

INSIGNAL JUSTERA

INGANG

UPPLGSNING
HORISONTAL FREKVENS
VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP

POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP
KALLANS NAMN

PUNKT NR

EXIT
—— HDMI

INGANG

HORISONTAL FREKVENS

SYNK-TYP
SKANNINGSTYP
PUNKT NR

[KALLA(4)]

INSIGNAL
KALLA(4)

JUSTERA

SIGNALTYP
VIDEOTYP
BITDJUP
VIDEONIVA
LANKHASTIGHET
LANKLINJE
3D-FORMAT

EXIT
— HDMI

SIGNALTYP
BITDJUP
LANKHASTIGHET
3D-FORMAT

DISP.
KALLA(2)

DISP.

DISP.

INSTALLN

RGB

NTSC

B[hits]
FULLSTANDIG
2.7[Ghps]
1[lane]

FRAME PACKING

AVANCERAT

INSTALLN
KALLA(3) »

1024x768
48.58[kHz]
62.13[Hz]
SEPARAT SYNK
Hi( - ) V:( - )
NON-INTERLACE
1024x768

1

AVANCERAT

INSTALLN

RGB

NTSC

B[hits]
FULLSTANDIG
2.7[Ghps]
1[lane]

FRAME PACKING

AVANCERAT

VIDEOTYP
VIDEONIVA
LANKLINJE

UPPLOSNING
VERTIKAL FREKVENS
POLARITET SYNK
KALLANS NAMN

VIDEOTYP
VIDEONIVA
LANKLINJE
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[TRADBUNDET NATVERK]

INSIGNAL JUSTERA DISP. INSTALLN
TRADBUNDET NATVERK

IP-ADRESS 192.168.0.10

NATMASK 255.255.255.0

NATPORT 192.168.0.1

MAC-ADRESS 00-00-00-00-00-00

EXIT

—— HDMI AVANCERAT
IP-ADRESS NATMASK
NATPORT MAC-ADRESS
[VERSION(1)]

JUSTERA INSTALLN

WERSION(1) »

DISP.

INSIGNAL

(2/3)
FIRMWARE 1.00

DATA 1.00
SUB-CFU 1.00

EXIT
—— HDMI AVANCERAT

FIRMWARE DATA
SUB-CPU

[VERSION(2)]

INSIGNAL JUSTERA
<+ VERSION(2)

DISP. INSTALLN

FIRMWARE3 F.00

EXIT
— HDMI AVANCERAT

FIRMWARES
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5. Anvanda skdrmmenyn

[ANDRA]

INSIGNAL

JUSTERA DISP. INSTALLN

DATUM TID 01/01/2013 TIS 00:00
PROJEKTORNAMN e
MODEL NO.

SERIAL NUMBER

EXIT
—— HDMI AVANCERAT

DATUM TID
MODEL NO.
KONTROLL-ID (nar [KONTROLL-ID] &r installt)

[VILLKOR]

INSIGNAL

JUSTERA DISP. INSTALLN

VILLKOR

INTAGSTEMPERATUR -1.1[°C]1 / -0.1[°F]
UTSTROMNINGSTEMPERATUR 28.5[°C] / 83.1[°F]
ATMOSFARISKT TRYCK 3[hPa]

EXIT
—— HDMI AVANCERAT

INTAGSTEMPERATUR
ATMOSFARISKT TRYCK

[HDBaseT]

INSIGNAL

INSTALLN

JUSTERA DISP.

HDBaseT »

SIGNALKVALITET NORMAL

DRIFTLAGE HDBaseT

LANKSTATUS HDBaseT

HDMI-STATUS INGEN HDMI

EXIT

—— HDMI AVANCERAT
SIGNALKVALITET
LANKSTATUS

PROJEKTORNAMN
SERIAL NUMBER

UTSTROMNINGSTEMPERATUR

DRIFTLAGE
HDMI-STATUS
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6. Ansluta till annan utrustning

© Ansluta en dator

En datorkabel, BNC-kabel (5-karnig typ), HDMI-kabel eller en DisplayPort-kabel kan anvandas for att ansluta till en dator.
Anslutningskabeln medféljer inte projektorn. Férbered en 1amplig kabel fér anslutningen.

Analog RGB-signalanslutning

e Anslut datorkabeln till displayutgangen (15-polig mini D-sub) pa datorn och DATOR IN-kontakten p& projektorn.
Anvéand en datorkabel med en ferritkérna.

e Nar displayutgangen pa datorn (15-polig mini D-Sub) ansluts till BNC-ingangen, anvand en konverteringskabel for
att konvertera BNC-kabeln (5-kérnig) till en 15-polig mini D-sub-kabel.

f

RGB - till - BNC-kabel
(medféljer ej)

Datorkabel (séljs separat)

* Valj kallans namn fér 1amplig ingang efter att projektorn slagits pa.

OBSERVERA: Se datorns anvdndarhandbok,
dd kontaktens namn, position och riktning kan
variera beroende pa datorn.

Ingang SOUIRICIEEEREN (2 et Knapp pa fiarrkontrollen
héljet
DATOR IN DATOR DATOR 1
BNC @:s BNC DATOR 2

129



6. Ansluta till annan utrustning

Digital RGB-signalanslutning

e Anslut en kommersiellt tillganglig HDMI-kabel mellan datorns HDMI-utgang och projektorns HDMI IN-kontakt.

e Anslut en kommersiellt tillganglig DisplayPort-kabel mellan datorns DisplayPort-utgang och projektorns DisplayPort

IN-kontakt.

[ i

HDM I-kabel (medféljer ej)

DisplayPort-kabel (medféljer ej)

0| < CE

B
D

[ B [
C =[ )

[==

[==

-~
bie = ez )

« Valj kallans namn for 1amplig ingang efter att projektorn slagits pa.

Ingang SOULIRICIEEFREN P2 el Knapp pa fiarrkontrollen
héljet
HDMI IN == HDMI HDMI
DisplayPort IN == DisplayPort DisplayPort
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6. Ansluta till annan utrustning

Forsiktighetsatgarder vid anslutning av en HDMI-kabel
* Anvand en certifierad High Speed HDMI®-kabel eller High Speed HDMI®-kabel med Ethernet.

Forsiktighetsatgarder vid anslutning av en DisplayPort-kabel
e Anvéand en certifierad DisplayPort-kabel.
>
e Beroende pa datorn kan det ta en stund innan bilden visas.
e Vissa DisplayPort-kablar (kommersiellt tillgangliga) har las.

e For att koppla ur kabeln, tryck in knappen langst upp pa kabelns kontakt och dra sedan ur kabeln.

e Strém kan levereras till den anslutna enheten fran DisplayPort IN-kontakten (maximalt 1,65 W). Men strém tillhan-
dahalls inte till datorn.

* Nar signalerna frdn en anordning som anvénder en signalomvandlingsadapter ansluts till DisplayPort IN-kontakten
kan det hadnda att bilden inte visas.

e Anvand en kommersiellt tillganglig omvandlare nar datorns HDMI-utgang &r ansluten till projektorns DisplayPort
IN-kontakt.
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6. Ansluta till annan utrustning

Forsiktighetsatgarder nar en DVI-signal anvands

* Om datorn har en DVI-utgang, anvand en kommersiellt tillganglig omvandlingskabel fér att ansluta datorn till pro-
jektorns HDMI IN-kontakt (endast digitala videosignaler kan matas in).

HDOMI IN |_“EE2P o || CEees<

OBSERVERA: Nér en DVI digital-signal visas

e Stdng av strommen till projektorn och datorn innan du ansluter enheter.

e Bilden kanske inte dterges korrekt under snabbspolning framat och bakat om en videobandspelare ansluts via en rasteromvandlare
eller liknande.

e Anvénd en DVI-till-HDMI-kabel som uppfyller standarden DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface)
revision 1.0. Kabeln far vara hégst 197'/5 m lang.

e Stdng av projektorn och datorn innan du ansluter DVI-till-HDMI-kabeln.

e For att projicera en DVI digital-signal: Anslut kablarna, sid pa projektorn och valj sedan HDMI. Sld sedan pa datorn.
Om detta inte féljs kanske grafikkortets digitala utmatning inte aktiveras, vilket innebdr att ingen bild visas. Starta om datorn om
detta sker.

e Vissa grafikkort har bade analog RGB (15-stifts D-Sub)- och DVI (eller DFP)-utgang. Anvéandning av den 15-poliga D-Sub-kontakten
kan leda till att ingen bild visas fran grafikkortets digitala utmatning.

* Koppla inte ur DVI-till-HDMI-kabeln medan projektorn &r pa. Om signalkabeln har kopplats fran och sedan anslutits igen kanske
bilden inte visas korrekt. Starta om datorn om detta sker.

e DATOR IN-kontakterna stédjer Windows Plug and Play. BNC-ingangen stodjer inte Windows Plug and Play.

e En Mac-signaladapter (séljs i handeln) kan krévas fér att ansluta en Mac-dator.
For att ansluta en Mac-dator utrustad med en Mini DisplayPort till projektorn, anvédnd en kommersiellt tillgdnglig Mini DisplayPort
— DisplayPort-omvandlingskabel.
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6. Ansluta till annan utrustning

@ Ansluta en extern monitor

H . [

0
Q 00000

.....

HDMI-kabel (medféljer ej) HDMI-kabel (medféljer ej)

]

A

HDMI IN

y

[HE

Sasom visas i figuren, nar projektorn &r ansluten till en dator visas samma innehall fran HDMI-insignalen pa monitorn
for bekréftelse.

* HDMI OUT-kontakten kan inte sénda analoga signaler (DATOR IN-ingéang, BNC-ingang).

* Se sida 58 nar PIP/PBP-skarmen visas.

OBSERVERA:

e Vid utmatning av HDMI-signaler, sid pa strémmen fér videoenheten pa utmatningssidan och hall den ansluten innan du matar in
videosignaler till denna enhet. Projektorns HDMI OUT-kontakter dr utrustade med repeater-funktioner. Nar en enhet dr ansluten
till HDMI OUT-kontakten ar utsignalens uppldsning begransad av upplésningen som stéds av den anslutna enheten.

o Nér det géller projektorns HDMI OUT-kontakt ar det teoretiska antalet enheter som kan anslutas i en serie sju stycken. Det maximala
antalet enheter som kan anslutas kan minska beroende pa omgivningen och signalens och kabelns kvalitet, etc. Antalet enheter
som kan anslutas kan variera beroende pa HDCP-versionen, begransning av antalet HDCP-repeaters i kallenheten och kabelns
kvalitet. Hela systemet maste kontrolleras i forvdg nar ett system byggs.

o Nir [STANDBY-LAGE] &r instllt ps [NORMAL] matas inte video ut om projektorn gér in i standby-ldge. Stéll in ldget p& [HDBaseT
STANDBY], sla pa strdmmen till séndarenheten och hall den ansluten.

e Nér [STANDBY-LAGE] fér denna enhet &r instélld p& [NORMAL] matas HDMI-signaler inte ut. For att sénda ut HDMI-signaler, stéll
in [STANDBY-LAGE] pa [HDBaseT STANDBY], sld pd strémforsérjningen till séndarenheten och héll den ansluten.

» HDMI repeater-funktionen fungerar inte om kontakterna véxlas och HDMI-kabeln sétts i/dras ut pa den 2:a projektorn och efter.
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6. Ansluta till annan utrustning

© Ansluta din Blu-ray Player eller annan AV-utrustning

Komponentvideosignal-/S-videosignalanslutning

Om signalen &r en S-videosignal
BNC-kabel (medféljer ej)

Om signalen &r en kompositvideosignal
BNC-kabel (medféljer ej)

Audloutrustning

g@p_@........‘...ﬂ@

—]—
w
L «R
VIDEOOUT || AUDIGOUT G S

[
-

[
]
n
n
L4

NS NN NN NN NN EEEEEEEEN

e Valj kallans namn fér 1amplig ingang efter att projektorn slagits pa.

Ingang SOURCE-knahpijp:;r: 2] [T ERET Knapp pa fjarrkontrollen
BNC(CV) ®0® BNC(CV) VIDEO
BNC(Y/C) e@® BNC(Y/C) S-VIDEO
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6. Ansluta till annan utrustning

Ansluta komponentingangen

Anslut Blu-ray-spelarens audio till audioenheten.

15-polig till RCA (hona) x 3 kabeladapter

(ADP-CV1E)

Komponentvideo-RCA x 3-kabel (medféljer

€j)

Blu-ray-spelare

=
=l

BNC (hane) - till - RCA (hane) konverte-
ringskabel x 3 (séljs i handeln)

LTI

Audioutrustning
¥ oo
Y Cb Cr L R
CICICRKCI'O) o863
o0 Component OUT || AUDI® OUT X 2 05
— T — ) M

" 3
‘EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE P

¢ Valj kallans namn fér lamplig ingang efter att projektorn slagits pa.

Ingang SOUIRICIEEEREN (2 el Knapp pa fiarrkontrollen
héljet
DATOR IN DATOR DATOR 1
BNC @:s BNC DATOR 2

OBSERVERA:

 Nar signalformatet ar instéllt pa [AUTO] (standard fabriksinstéllning vid leveransen) upptacks och véxlas datorsignalen och kom-
ponentsignalen automatiskt. Om signalerna inte kan urskiljas, valj [KOMPONENT] under [JUSTERA] — [VIDEO] — [SIGNALTYP]

i projektorns skdrmmeny.

e Foratt ansluta till en videoenhet med D-kontakt, anvand en separat sald D-anslutningskonverteringsadapter (modell ADP-DT1E).
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6. Ansluta till annan utrustning

Ansluta HDMI-ingangen

Du kan ansluta HDMI-utsignalen fran din Blu-ray-spelare, harddiskspelare eller barbara dator till HDMI IN-kontakten
pa din projektor.

-

zzzzz

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

@
- O:0:0

HDMI-kabel (medféljer ej)
Anvénd en High Speed HDM|®-kabel.

[

S-VIDEO VIDEO -
HDMI OUT VIDEO OUT 338
— J H
Audiokabel (medféljer ej)
Ingang SOUIRIGSHTEIIOEN 92 [Pl Knapp pa fiarrkontrollen
héljet
HDMI IN = HDMI HDMI

TIPS: Fér anvéndare av videoutrustning med en HDMI-kontakt:

Valj “Férstarkt” hellre n "Normal” om HDMI-utgangen gar att vixla mellan "Férstarkt” och "Normal”,
Detta ger béttre bildkontrast och mer detaljerade mérka omraden.

Fér mer information om instéliningar, se instruktionshandboken till den audio/videoutrustning som ska anslutas.

Nar projektorns HDMI IN-kontakt ansluts till en Blu-ray-spelare kan projektorns videonivé stéllas in enligt Blu-ray-
spelarens videoniva. | menyn, valj [JUSTERA] — [VIDEO] — [VIDEONIVA] och gor de nédvandiga instéliningarna.
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6. Ansluta till annan utrustning

O Ansluta en dokumentkamera

Du kan ansluta en dokumentkamera och projicera utskrivna dokument, etc.

i

][]
F%‘Dﬁ'

NNNNNNN

OBSERVERA:

e Kontakternas namn, position och riktning
varierar beroende pa kameramodell. Kontrol-
lera anvandarmanualen for din kamera for mer
information.

EF|

BNC (hane) och RCA (hane) konver-
teringstabell (medféljer ej)

‘snsnsssssssnnnnnnnnnnn] ff

<+ =|:|1]D:3......J...................
VIDEO

E€ED <

Datorkabel (medféljer ej)

« Valj kallans namn for 1amplig ingang efter att projektorn slagits pa.

Ingang SOURCE-knahp(_jplgz SR Knapp pa fiarrkontrollen
DATOR IN DATOR DATOR 1
BNC(CV) ee@@ BNC(CV) VIDEO
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6. Ansluta till annan utrustning

@ Ansluta till ett tradbundet natverk

Projektorn har som standard en Ethernet/HDBaseT-port (RJ-45) som anvands for natverksanslutning med en nat-
verkskabel.

For att anvanda en néitverksansluatning maste du stélla in natverket pa projektorns meny. Vlj [INSTALLN] — [NAT-
VERKSINSTALLNINGAR] — [TRADBUNDET NATVERK]. (— sida 115).

Exempel pa natverksanslutning
Exempel pa trddbunden natverksanslutning

Server

Nétverkskabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Anvénd nétverkskabel kategori
5 eller hagre.

Ethernet/HDaseT
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6. Ansluta till annan utrustning

O Ansluta till en HDBaseT overforingsenhet (saljs i handeln)

HDBaseT ar en anslutningsstandard for hemmautrustning som skapats av HDBaseT Alliance.

Anvand en kommersiellt tillganglig natverkskabel fér att ansluta Ethernet/HDBaseT-porten pé projektorn (RJ-45) till
HDBaseT-sdndarenheten (séljs i handeln).

Ethernet/HDBaseT-porten pa projektorn stddjer HDMI-signaler (HDCP) fran séndarenheter, styrsignaler fran externa
enheter (seriell, LAN) och fjarrstyrningssignaler (IR-kommandon).

Anslutningsexempel

[ (Bl

Dator (fér utmatning)
Dator (fér styrning)

Fjérrkontroll _
0 Sl =
LI H@HJ )
| — | — |
Exempel pa sédndarenhet
o e®000o00
OBSERVERA:

e Anvénd aldrig LAN-porten (RJ-45) pa projektorns kontaktpanel for att ansluta en HDBaseT dverféringsenhet. Det kan orsaka fel.
e Anvénd en skdrmad partvinnad kabel (STP) av Kategori 5¢ eller hogre som nétverkskabel (séljs i handeln).

e Det maximala éverforingsavstandet éver nétverkskablar ar 100 m. (det maximala avstandet ar 70 m for en 4K-signal)

Anvdnd inte annan séndarutrustning mellan projektorn och sandarenheten. Det kan férsdmra bildkvaliteten.

Vi kan inte garantera att projektorn fungerar med alla HDBaseT-sdndarenheter som saljs i handeln.
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6. Ansluta till annan utrustning

@ Staende orientering (vertikal placering)

Om du installerar projektorn vertikalt kan du projicera skérmar fran din
dator och andra kallor i stdende placering.

A Forsiktighetsatgarder vid installation

e Installera inte projektorn i vertikal orientering direkt pa golvet eller ett bord. Om detta inte f6ljs kan projektorn
falla, och orsaka personskador, skador eller fel. Aven ventilationsinloppet kan bli blockerat och géra s& att pro-
jektorns invéndiga temperatur stiger, vilket kan orsaka fel eller brand.

¢ Vid staende installation maste ventilationsinloppen monteras hégst upp och ned. For att sakerstalla luftflodet
till det nedre ventilationsinloppet behdvs ett stativ som stédjer enheten. Anlita en installationsserviceleverantér
(mot en kostnad) som tillverkar ett anpassat stativ.

¢ Vid installation i stAende projicering kan projektorn vinklas framat eller bakat
inom ett omrade pa + 10°. Att vinkla projektorn framat eller bakat utanfor detta omrade eller vinkla den till vanster
eller hoger kan leda till fel p& projektorn.

o For att sékerstélla luftflodet, se till att det finns ett 30 cm/11,8" utrymme
mellan ventilationsinloppet och installationsytan. ————— Ventilations-

(OBSERVERA,) | figuren till héger finns det gott om utrymme bakom, . inlopp
Over och pa vardera sidan om projektorn. qs’
.
()
T
&
E Ventilations-
& inlopp
S n
™
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6. Ansluta till annan utrustning

Konstruktion och tillverkning av projektorstativet

Anlita en installationsserviceleverantdr (mot en kostnad) for att konstruera och tillverka ett anpassat stativ. Se till att

konstruktionen uppfyller féljande villkor:

* Detska finnas ett ventilationsinlopp p& vardera sida och ett ventilationsutlopp pé baksidan. Dessa fér inte blockeras.
Sékra dessutom att det finns tillrdckligt med utrymme fér en enkel borttagning av filterkapan vid rengdéring av filtret.

e Tabort nivajusteringarna eller projektorns handtag ifall dessa slar mot stativet. For att ta bort nivajusteringen, vrid
sjalva nivajusteringen, och for att ta bort handtaget, ta bort handtagets fastskruvar.

e Fixera stativet i takmonteringens skruvhal (6 positioner) pa projektorns nedre yta.

Dimensioner for skruvhal: for M6-skruv maximalt djup 10 mm (berakna bultldngden beroende pa stativkonstruk-
tionen)

e Horisontell justeringsmekanism (till exempel, bultar och muttrar pa 4 platser)
e Se till att konstruera stativet sa att det inte kan valta.

Referensritningar
* Ritning som visar matten och villkoren (ej verklig konstruktionsritning).

(Enhet: mm) 6 - M6 bult

150 150 300 Ventilationsinlopp

-

= 179

|
LaT

®]

\
)3
/

Ventilationsutlopp

Ventilationsinlopp

a1

= éA

Horisontell justering
[Sidovy] [Frontvy]

A FORSIKTIGT

e Se till att det ar minst fyra personer som flyttar projektorn. Férsok att flytta projektorn ensam kan leda till
ryggsmérta eller andra skador.
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7. Underhall

Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsrutiner du bér félja for att rengora filtren, linsen och hdljet.

@ Rengora filtren

Skumgummit i luftfiltret haller damm och smuts borta fran projektorns insida och bér rengéras ofta. Om filtret &r smutsigt
eller igensatt kan din projektor éverhettas.

A\ VARNING

¢ Anvand inte spray som innehaller lattantandlig gas for att ta bort damm pa filtren, etc. Det kan orsaka brand.

OBSERVERA: Meddelandet for filterrengdring visas i en minut efter att projektorn har slagits pa eller av. Rengor filtren nar med-
delandet visas. Tiden fér att rengdra filtren ar instéllt till [AV] vid tiden for leveransen. (— sida 102)
Tryck pa valfri knapp pa projektorhéljet eller fidrrkontrollen fér att avbryta meddelandet.

A\ FORSIKTIGT

¢ Innan du rengor filtret, stang férst av strommen och se till att kylflakten har stannat helt, och sténg sedan av
huvudstrombrytaren. Se till att enheten har kallnat helt innan du rengor filtret. Att ta bort filterkdpan medan
enheten ar igang kan leda till brannskador eller elektriska stétar vid kontakt med invandiga delar.

Enheten anvander ett tre skikts metallnatsfilter installerat bakom filterkdpan. Om filten rengérs regelbundet kan de
anvandas flera ganger.
Det finns fyra filter totalt, placerade pa héger och vanster sida. Rengor alla fyra samtidigt.

Filterlock/Filter

1. Ta bort filterkapan.

(1)Vrid pé vredet till vénster tills det gar att vrida utan mot-
stand.

(2)Oppna filterkdpan och ta bort den.
e Vredet lossnar inte.

e Om vredet inte gar att vrida, anvadnd en stjdrnskruvmej-
sel.
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7. Underhall

2. Lossa kapans spak pa filterkdpan och ta bort den.

Om filtret fastnar pa filterkdpan, tryck filterkdpan nedat nagot
s4 lossnar det.

3. Ta bort filtren.

(1)Vrid flikarna till vénster position och skjut det évre filtret
at héger.

Flikar pa bak-
sidan

e Om det fastnar, for forsiktigt in stidrnskruvmejseln i hdlet
pa ndgra stéllen fér att lossa det.

OBSERVERA:
e Anvénd inte vald och férsok inte banda upp det. Detta kan deformera
fldnsen, vilket gér det omdjligt att montera filterkapan.

(2)Med flikarna fortfarande i vadnsterriktad position, ta bort
filtret invdndigt genom att dra det mot dig.

Alla tre filterlagren kommer ut.

4. Sug upp allt damm fran filtren med en dammsugare.

Ta férsiktigt bort damm fran filterkdporna samt fran bada sidor
av alla filter.
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7. Underhall

Ta dven bort damm fran gallren pa projektorns utsida.

 Vissa ventilationsinlopp har inte galler. Se ocksa till att av-
ldgsna damm som fastnat pa spjéllet (jalusi med vinklade
horisontala lameller) med en dammsugare.

OBSERVERA:

e Nar du dammsuger filtret ska du anvédnda en mjuk tillbehdrsborste
att suga med. Detta for att inte skada filtret.

e Skélj inte filtret med vatten. Om du gor det kan det skada
filtermembranet och dven orsaka stopp.

Gallren pa utsidan av projektorn

5. Placera de olika delarna i filtret tillsammans och montera dem inne i filterkapan.
Filtrets tre lager mdste monteras och installeras i en sérskild ordning och riktning.
Finmaskigt filter Mellanmaskigt filter Grovmaskigt filter

(1) Vrid flikarna pa det finmaskiga filtret till vanster, vrid flikarna
pa det mellanmaskiga filtret (med diagonalt korsat nét) till
héger, och skjut sedan in det finmaskiga filtret i det mel-
lanmaskiga filtret.

Flikarna pa det mel-
lanmaskiga filtret

Flikarna pa det
finmaskiga filtret

(2) vrid flikhdlen pa det grovmaskiga filtret at vénster. Placera
ddrefter det finmaskiga filtret och det mellanmaskiga filtret Flikhalen pa det grovmaskiga filtret
i flinsen och skjut dem sedan at vénster.

Finmaskigt filter Mellanmaskigt filter

(3)Se till att alla sex flikarna har kommit in en bit i flikhélen,
skjut sedan langsamt ihop filtret (vissa filter har tio flikar).

e Om filtrets delarna inte monteras ihop helt kommer de
inte att passa inne i filterkdpan.
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7. Underhall

(4)Vrid det finmaskiga filtret sa att det pekar uppat, placera
den utskurna delen av det mellanmaskiga filtret inne i
filterskyddet ldngs riktningen markerad av flikarna och
skjut in filtret langsamt.

(5)Las spaken och fér in den i lasspringan pa det finmaskiga
filtret.

6. Faést filtret inne i projektorn.

(1)Lés filterkdpans flikar i den utskurna delen av projekto-
renheten fér att sékra den.

(2) Vrrid vredet till héger for att fasta den pa plats.

Rengér de andra ventilationsinloppens luftfilter pa
samma sétt.

OBSERVERA:

e [nnan du sétter pd strommen ska du kontrollera att alla filterkapor ar pa plats. Om de inte monteras ordentligt kan damm komma
in i projektorn och orsaka felfunktion.

o Aterstall [FILTRETS BRUKSTIMMARY] efter rengdring av filtren. Ga till skarmmenyn for att nollstalla och vélj [INSTALLN] —
[RESET] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR]. (— sida 124)
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7. Underhall

@ Rengora linsen

Stéang av projektorn innan rengéringen.

Anvand en blaspensel eller linspapper for att rengdra linsen och se upp sa att du inte repar eller forstér linsen.

A\ VARNING

Titta inte in i ljuskallan n&r projektorn &r pa. Starkt ljus avges fran projektorn och kan leda till férsdmrad syn.

Anvand inte spray som innehaller lattantandlig gas for att ta bort damm pa linsen, etc. Det kan orsaka brand.

©® Rengora holjet

Sla av och koppla ur projektorn innan rengéring.

Anvand en torr, mjuk trasa for att torka av damm fran holjet.
Anvand ett milt rengéringsmedel om det &r kraftigt nedsmutsat.
Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller I16sningsmedel sdsom alkohol eller thinner.

Om du anvander en dammsugare vid rengéring av ventilationsspringorna eller hdgtalaren, tvinga inte in damm-
sugarborsten i springorna pa holjet.

Dammsug av dammet fran ventilationsspringorna.

Dalig ventilation orsakad av ansamlat damm i ventilationsdppningarna (inlopp, utlopp) kan leda till dverhettning
och fel. Dessa omraden boér rengéras regelbundet.

Skrapa eller sla inte pa héljet med dina fingrar eller andra harda féremal
Kontakta din aterforsaljare fér rengdring av projektorns insida.

OBSERVERA: Anvénd inte flyktiga 4mnen sasom insektsgift pa holjet, linsen, eller skarmen. Lamna inte en gummi- eller vinylprodukt
i ldngvarig kontakt med den. Om detta inte féljs kan ytfinishen férsvinna eller beldggningen skalas bort.
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@ Anvindningsmiljo for supportprogram for anviandare
Foéljande program kan laddas ned fran var webbplats.

Programnamn

Funktioner

Virtual Remote Tool
(Endast Windows)

Nar datorn och projektorn &r anslutna via ett natverk (trddbundet natverk) kan
atgarder som att sla pa och av strommen till projektorn och véxling av signalen
utfdras. Det ar ocksd mojligt att skicka en bild till projektorn och registrera den
som bakgrundslogotyp. Nar bilden ar registrerad kan den lasas for att forhindra
att logotypen skrivs éver. (— sida 150)

PC Control Utility Pro 4
PC Control Utility Pro 5 (for Mac
0S)

Denna programvara anvands for att styra projektorn fran datorn nér datorn och
projektorn ar anslutna via ett natverk. (— sida 153)
* PC Control Utility Pro 4 kan anvandas med en seriell anslutning.

OBSERVERA:

* Foratt ansluta projektorn till nétverket med Virtual Remote Tool, PC Control Utility Pro 4 eller PC Control Utility Pro 5, konfigurera
installningarna i [INSTALLN] — [NATVERKSINSTALLNINGAR] pa skarmmenyn (— sida 115).

Nedladdningstjianst

For uppdaterad information om denna programvara, besék var webbplats:
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Anvandningsmiljo

[Windows]

Operativsystem som stdds

Windows 8.1, Windows 8.1 Pro, Windows 8.1 Enterprise, Windows 8, Windows
8 Pro, Windows 8 Enterprise

Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional,
Windows 7 Ultimate, Windows 7 Enterprise

Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium, Windows Vista
Business, Windows Vista Ultimate, Windows Vista Enterprise

Windows XP Home Edition (32-bitarsversion) Service Pack 3 eller senare
Windows XP Professional (32-bitarsversion) Service Pack 3 eller senare

[Mac]

| Operativsystem som stdds

Mac OS X v10.6, v10.7, v10.8, v10.9, v10.10
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@) Installera programvara
Installation for Windows-programvara

Alla programvaror férutom PC Control Utility Pro 5 stédjer Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista och
Windows XP.

OBSERVERA:

e For att installera eller avinstallera varje programvara maste Windows-anvandarkontot ha "Administratér’-réttigheter (Windows
8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista) eller "Datoradministratér -réttigheter (Windows XP).

e Avsluta alla program som kérs fore installationen. Om andra program kdrs kanske installationen inte slutfors.

e For att kdra Virtual Remote Tool eller PC Control Utility Pro 4 pa Windows 8.1, Windows 8, Windows XP Home Edition och Win-
dows XP Professional krdvs "Microsoft .NET Framework Version 2.0”. Microsoft .NET Framework Version 2.0, 3.0 eller 3.5 finns
tillgdngligt pa Microsofts webbplats. Ladda ner och installera det pa din dator.

1. Anslut din dator till internet och besék var webbplats (http://www.nec-display.com/dl/en/index.html).
2. Ladda ner den stédda programvaran fran ”Ladda ner” och spara en ”.exe”-fil till din dator.

Filnamnet varierar beroende pa programvarans version.
3. Klicka pa ”.exe”-filen.

Installationen startar.

Fo6lj instruktionerna pé installationsskdrmarna for att slutféra installationen.

TIPS:
Avinstallera en programvara

Férberedelse:

Avsluta programvaran fore avinstallation. For att avinstallera programvaran maste Windows-anvandarkontot ha
”Administratér’-rattigheter (Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 och Windows Vista) eller "Datoradministrator’-
rattigheter (Windows XP).

¢ F6r Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
1 Klicka pa ”Start” och sedan ”Kontrollpanelen”.

Kontrollpanelfénstret visas.
2 Klicka péa ”Avinstallera ett program” under ”Program”
Fénstret "Program och funktioner” visas.
3 Vilj program och klicka pa det.
4 Klicka pa ”Avinstallera/Andra” eller "Avinstallera”.
e Om fénstret "Kontroll av anvdndarkonto” visas, klicka pa "Fortsétt”.
Félj instruktionerna i fonstret for att slutféra avinstallationen.

e F6r Windows XP
1 Klicka pa ”Start” och sedan ”Kontrollpanelen”.

Kontrollpanelfénstret visas.

2 Dubbelklicka pa “Légag till eller ta bort program”.
Fénstret Lagag till eller ta bort program visas.

3 Klicka pa programmet i listan och klicka pa “’Ta bort”.
Félj instruktionerna i fonstret for att slutféra avinstallationen.
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Anvandning pa Mac 0OS
Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 5 pa datorn.

DO AN W=

. Anslut din dator till internet och besék var webbplats (http://www.nec-display.com/dl/en/index.html).
. Ladda ned den uppdaterade PC Control Utility Pro 5 for Mac OS fran var webbplats.

. | Finder, controll -click pa (“control”+ klick) eller hégerklicka pa PC Control Utility Pro 5.mpkg.

. Vélj "Open” hégst upp i kontextmenyn som visas.

. Klicka "Open” i dialogrutan. Ange administratérsnamn och Iésenord vid uppmaning.

. Klicka pd "Next”.

Skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” visas.

. Lds "END USER LICENSE AGREEMENT” och klicka p4 “Next”.

Bekréftelsefonstret visas.

. Klicka pa I accept the terms in the license agreement”.

Fo6lj instruktionerna pa installationsskdrmarna for att slutféra installationen.

TIPS:

¢ Avinstallera en programvara

1.
2.

Dra mappen “PC Control Utility Pro 5” till papperskorgsikonen.
Dra konfigurationsfilen fér PC Control Utility Pro 5 till papperskorgsikonen.

e Konfigurationsfilen fér PC Control Utility Pro 5 finns i "/Users/<ditt anvdndarnamn>/Application Data/NEC Pro-
jector User Supportware/PC Control Utility Pro 5.
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© Styra projektorn via natverket (Virtual Remote Tool)

Detta later dig utfora atgarder som att sla pa och av strémmen till projektorn och vélja signal via natverksanslutning.
Det anvands ocksé for att skicka en bild till projektorn och registrera den som projektorns logotypdata. Efter att du
registrerat den kan du lasa logotypen for att férhindra att den andras.

Kontrollfunktioner
Strém av/p4, signalval, bildfrysning, bildslackning, ljuddadmpning, logotyp&verféring till projektorn och fjarrkontrol-
lanvéndning pé din dator.

Virtual Remote-skdrmen

Series . Computer cabl...

:
' OFF oM a
COhPUTER

DD @xE

Series - Computer cable (VGA)
K
@ EL [ 4 @ m E @

Fjarrkontrollfénster Verktygsfalt

Detta avsnitt ger en 6versikt dver férberedelserna for att anvéanda Virtual Remote Tool.
Fér information om att anvanda Virtual Remote Tool, se hjélpfunktionen fér Virtual Remote Tool. (— sida 152)

OBSERVERA:
 [ogotypdata (grafik) som kan sédndas till projektorn med Virtual Remote Tool har foljande restriktioner:
(endast via seriell anslutning eller ntverksanslutning)
* Filstorlek: Inom 256 kilobyte
* Bildstorlek: Inom projektorns uppldsning
* Filformat: PNG (Fullsténdig férg)
e Logotypdata (bild) som sdnds med Virtual Remote Tool visas i mitten med omgivande omrade i svart.
e For att aterstdlla standardlogotypen "NEC logo” som bakgrundslogotyp maste du registrera den som bakgrundslogotyp med
bildfilen (¥Logo¥NEC_logo2012_1920x1080.png) som finns pa den medféljande NEC Projector CD-ROM.
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Anslut projektorn till ett natverk.

Anslut projektorn till natverket genom att f6lja instruktionerna i “Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sida 138) och
"INATVERKSINSTALLNINGAR]” (— sida 115)

Starta Virtual Remote Tool

Starta med genvégsikonen

e Dubbelklicka pa genvdgsikonen [;J;J pa skrivbordet i Windows.

5o

WirttalIREFIOtE;
]

Starta fran startmenyn

e Klicka pa [Start] — [Alla program] eller [Program] — [NEC Projector User Supportware] — [Virtual Remote
Tool] — [Virtual Remote Tool].

Ett "Easy Setup”-fénster visas nér Virtual Remote Tool startas férsta gangen.

Funktionen "Easy Setup” &r inte tillgdnglig pa denna modell. Klicka pa "Close Easy Setup”.
Nér fénstret "Easy Setup” stdngs visas "Projector List’-fonstret.
Vélj den projektor du vill ansluta. Detta visar Virtual Remote-skdrmen.

OFF o

COMPUTER
[vibEo™ | 5-vibEo m

PICTURE m AsPECT
m [Freeze || neLe

NEC

OBSERVERA: i
o Nér [NORMAL] har valts for [STANDBY-LAGE] fran menyn kan projektorn inte slds pd via nétverksanslutningen.

TIPS:
e Skarmen (eller verktygsfaltet) for Virtual Remote Tool kan visas utan att "Easy Setup”-fonstret visas.
For att gdra detta, klicka for att placera en kryssmarkering fér ”[”| Do not use Easy Setup next time” pa skarmen.
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Avsluta Virtual Remote Tool
1 Klicka pa ikonen Virtual Remote Tool LE‘@ i Aktivitetsféltet.
Rullgardinsmenyn visas.

Hide Remete Control
Reconnect

Starting Easy Setup..

Option Settings

Help

Cancel

2 Klicka péa “Exit”.
Virtual Remote Tool avslutas.

Visa hjalpfilen fér Virtual Remote Tool

¢ Visa hjalpfilen fran Aktivitetsfaltet
1 Klicka pa ikonen Virtual Remote Tool Eil i Aktivitetsféltet nér Virtual Remote Tool kérs.

Rullgardinsmenyn visas.

Show Remote Contrel
Reconnect
Starting Easy Setup...
Option Settings

Help... Help

About Virtuzl Remote Tool Concel

Exit

2. Klicka pé "Help”.
Hjélpskdrmen visas.

[ Vitul Remote Tool Help. (=~

About Virtual Remote Tool

e dapending on the

¢ Visa hjélpfilen med Startmenyn.
1. Klicka pa ”Start”. ”"Alla program” eller "Program”. "NEC Projector User Supportware”. ”Virtual Remote
Tool” och sedan ”Virtual Remote Tool Hjéalp”, i den ordningen.

Hjélpskdrmen visas.
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@ Styra projektorn dver ett niatverk (PC Control Utility Pro 4/Pro
5)

Med programvaran "PC Control Utility Pro 4” eller "PC Control Utility Pro 5” som finns pa den medféljande cd-skivan
NEC Projector kan projektorn styras fran en dator éver ett natverk.

Programmet PC Control Utility Pro 4 &r Windows-kompatibelt. (— nasta sida)

Programmet PC Control Utility Pro 5 &r Mac OS-kompatibelt. (— sida 155)

Kontrollfunktioner
Strdm av/pa, signalval, bildfrysning, bildsléckning, ljudddmpning, justering, felmeddelande, hdndelseschemalaggning.

£3)PC Control Utility Pro 4 =55 ==

Flle View Tool Group Projector Schedule Help

Setting Name  Setting  Status Lawp. Rema. Rems. Input Termi. MAG Addr

PC Control Utility Pro 4-skarm

Detta avsnitt ger en éversikt dver férberedelserna for att anvédnda PC Control Utility Pro 4/ Pro 5. For mer information
om hur du anvander PC Control Utility Pro 4/Pro 5, se Hjélp i PC Control Utility Pro 4/Pro 5. (— sida 154, 155)

Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 4/Pro 5 pa datorn.
Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.
Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 4/Pro 5.

TIPS:
e PC Control Utility Pro 4 kan anvédndas med en seriell anslutning.
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Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 4/Pro 5 pa datorn
Se Installera programvara péa sida 148, 149.

Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.

Anslut projektorn till natverket genom att folja instruktionerna i "Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sida 138) och
"INATVERKSINSTALLNINGAR]” (— sida 115)

(Anvanda med Windows)

Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 4

Klicka pa "Start” — "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware” — "PC Control Utility Pro 4”
— "PC Control Utility Pro 4”.

OBSERVERA:

e For att schemafunktionen for PC Control utility Pro 4 ska fungera maste datorn vara paslagen och inte sta i vante/vilo-lige. Valj
“Energialternativ” fran "Kontrollpanelen” i Windows och inaktivera dess véante/vilo-lige innan du kér schemaldggaren.

[Exempel] fér Windows 7:

V4lj "Kontrollpanelen” — "System och sékerhet” — “Energialternativ”— "Andra datorinstéliningarna for vilolige” — "Frsétt datorn

i viloldge efter” — "Aldrig”.

OBSERVERA:

e Nir [NORMAL] har valts fér [STANDBY-LAGE] frdn menyn kan projektorn inte slés pé via nétverksanslutningen (trddbundet
natverk).

TIPS:

Visa Hjalp fér PC Control Utility Pro 4

e Visa hjélpfilen fér PC Control Utility Pro 4 medan programmet Kkors.
Klicka pd "Help (H)”— "Help (H) ...” i PC Control Utility Pro 4-fénstret, i den ordningen.
Rullgardinsmenyn visas.

e Visa hjélpfilen med Startmenyn.

Klicka pé "Start”— "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware” — "PC Control Utility Pro
4” — "PC Control Utility Pro 4 Help”.

Hjélpskdrmen visas.
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(Anvindning pa Mac 0S)

Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 5

1. Oppna Applications-mappen i Mac OS.

2. Klicka pd mappen ”"PC Control Utility Pro 5”.

3. Klicka pa ikonen ”PC Control Utility Pro 5”.
PC Control Utility Pro 5 startar.

OBSERVERA:

e For att schemafunktionen for PC Control Utility Pro 5 ska fungera maste datorn vara paslagen och inte sta i vilo-lige. Vélj "Energy
Saver” fran "System Preferences” i Mac och inaktivera dess vilo-ldge innan du kdr schemaldggaren.

o Nir [NORMAL] har valts for [STANDBY-LAGE] fran menyn kan projektorn inte slds pa via natverksanslutningen (tridbundet
natverk).

TIPS:
Visa Hjalp fér PC Control Utility Pro 5

¢ Visa hjélpfilen fér PC Control Utility Pro 5 medan programmet kérs.
» | menyfiltet, klicka pa "Help” — “Help” i denna ordning.

Hjélpskdrmen visas.

* Visa hjalpen med dockan
1. Oppna “Application Folder” i Mac OS.

2. Klicka pa mappen ”"PC Control Utility Pro 5.
3. Klicka pa ikonen ”PC Control Utility Pro 5 Help”.
Hjélpskdrmen visas.
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@ Projiceringsavstand och skidrmstorlek
Sex olika linser av bajonettyp kan anvandas pa denna projektor. Se informationen pa denna sida och anvand en lins
som passar installationsmiljén (dukstorlek och projiceringsavstand). Kontakta din aterférsaljare for installation och
byte av linsenheter.

Alla siffror i tabellen nedan visar projiceringsavstandet mellan linsytan och skédrmen.

Linstyper och projiceringsavstand

enhet=m
Skarmstorlek Linsens modellnamn
NP-9LS08ZM1 | NP-9LS12ZM1 | NP-9LS13ZM1 | NP-9LS16ZM1 | NP-9LS20ZM1 | NP-9LS40ZMA1

60" — — — — — 5,8-9,1
70" 1,4-2,1 — — — — 6,7-10,5
100" 2,0-3,0 2,8-4,0 3,1-4,9 3,8-6,3 5,0-9,3 9,6-15,0
120" 2,4-3,6 3,4-4,8 3,7-5,9 4,5-7,6 6,0-11,1 11,5-18,0
150" 3,0-4,5 4,2-6,0 4,7-7,4 5,7-9,5 7,5-13,9 14,3-22,5
200" 4,0-6,0 5,6-8,1 6,2-9,9 7,6-12,7 9,9-18,5 19,0-29,9
250" 5,0-7,5 7,0-10,1 7,8-12,4 9,5-15,9 12,4-23,1 23,8-37,4
300" 6,0-9,0 8,5-12,1 9,4-14,9 11,4-19,1 14,8-27,7 28,5-44,9
350" 7,0-10,6 9,9-14,2 11,0-17,4 13,3-22,3 17,3-32,3 33,3-52,3
400" 8,0-12,1 11,3-16,2 12,5-19,8 15,2-25,5 19,8-36,9 38,0-59,8
450" 9,0-13,6 12,7-18,2 14,1-22,4 17,1-28,9 22,2-41,5 42,7-67,2
500" 10,0-15,1 14,1-20,2 15,7-24,8 19,0-31,9 24,7-46,1 47,5-74,7
550" 11,1-16,6 — — — — —
600" 12,1-18,1 — — — — —

TIPS

e Berdkning av projiceringsavstandet fran skdrmstorleken
NP-9LS08ZM1 linsens projiceringsavstand (m) = H x 0,90 till H x 1,35: 1,4 m (min.) till 18,1 m (max.)
NP-9LS12ZM1 linsens projiceringsavstand (m) = H x 1,28 till H x 1,83: 2,8 m (min.) till 20,2 m (max.)
NP-9LS13ZM1 linsens projiceringsavstand (m) = H x 1,42 till H x 2,24 : 3,1 m (min.) till 24,8 m (max.)
NP-9LS16ZM1 linsens projiceringsavstand (m) = H x 1,73 till H x 2,88 : 3,8 m (min.) till 31,9 m (max.)
NP-9LS20ZM1 linsens projiceringsavstand (m) = H x 2,23 till H x 4,16 : 5,0 m (min.) till 46,1 m (max.)
NP-9LS40ZM1 linsens projiceringsavstand (m) = H x 4,34 till H x 6,76 : 5,8 m (min.) till 74,7 m (max.)
"H” (Horisontell) refererar till skirmens bredd.
* Siffrorna skiljer sig med flera % fran tabellen ovan da berdkningen &r ungefarlig.
Ex.: Projiceringsavstand vid projicering pa en 300" skiarm med hjélp av linsen NP-9LS13ZM1:

I enlighet med "Tabeller éver skarmstorlekar och matt” (— sida 157), H (skarmbredd) = 664,1 cm.
Projiceringsavstandet dr 6,641 cm x 1,42 till 6,641 cm x 2,24 = 9,430 till 14,876 cm (pa grund av zoomlinsen).
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Projiceringsomrade for olika linser

NP-9LS20ZM1

5,0-46,1 m

NP-9LS13ZM1
3,1-24,8 m

NP-9LS08ZM1
1,4-18,1m

100-500"
70-600"

60-500"

100-500" 100-500"

NP-9LS12ZM1

2,8-20,2m

NP-9LS16ZM1
3,8-31,9m

100-500"

NP-9LS40ZM1

5,8-74,7m

Tabell 6ver skirmstorlekar och matt

Skarmhsjd

Storlek (tum) Skarmbredd Skérmhojd
(tum) (cm) (tum) (cm)
Skarmstorlek 16:10 60 52 132.0 29 74.7
(diagonal) 70 61 155,0 34 87.2
100 87 221,4 49 1245
150 131 332,1 74 186,8
200 174 4428 98 2491
" J 250 218 5535 123 311.3
Skéarmbredd 300 261 664,1 147 373,6
350 305 7748 172 4358
400 349 885,5 196 498,1
450 392 996,2 221 560,4
500 436 1106,9 245 622,6
550 479 1217,6 270 684,9
600 523 1328,3 294 747.2
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Linsforskjutningsrackvidd

Denna projektor ar utrustad med en linsfdrskjutningsfunktion for att justera positionen fér den projicerade bilden genom
att anvanda LENS SHIFT-knapparna (— sida 22). Linsen kan férskjutas inom omradet som visas nedan.

OBSERVERA:
e Anvénd inte linsforskjutningsfunktionen med staende projicering. Anvand det med linsen i mitten.

Teckenforklaring: V "Vertikal” refererar till skdrmhdjden och H ”"Horisontell” refererar till skrmbredden. Linsférskjut-
ningsrackvidden uttrycks som ett férhallande av hdjd respektive bredd.

Kompatibla linsenheter
NP-9LS08ZM1, NP-9LS12ZM1, NP-9LS13ZM1, NP-9LS16ZM1, NP-9LS20ZMH1

11%H 11%H
/ Bredden pé den projicerade
/ bilden
50%V —+
20%V 20%V
¥
= | 100%V — Héjden pa den projicerade
bilden
}
20%vjr 20%V
50%V -t
100%H
11%H 11%H

Kompatibla linsenheter
NP-9LS40ZM1

11%H %H

1
/:é“— Bredden pa den projicerade
/ bilden
55%V

BE 100%V

— Héjden pé den projicerade
bilden

50%V

100%H
11%H 11%H

*  Linsférskjutningsrackvidden ar samma for takinstallation.

(Exempel pa berékning) Vid projicering pa en 300 tum skdrm med hjalp av en linsenhet NP-9LS13ZM1

Enligt "Tabell 6ver skarmstorlekar och matt” (— sida 157), H = 261,5"/664,1 cm, V = 147,1"/373,6 cm.
Justeringsrackvidd i vertikal riktning: den projicerade bilden kan flyttas uppat 0,5 x 147,1"/373,6 cm = 73,6"/187 cm,
nedat ungefar 73,6"/187 cm (nar linsen &r i mittenpositionen). Justeringsréackvidd i horisontell riktning: den projicerade
bilden kan flyttas till vanster 0,11 x 261,5"/664,1 cm = 28,7"/73 cm, till héger ungefar 28,7"/73 cm.

*  Siffrorna skiljer sig med flera % da berékningen ar ungefarlig.
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@ Montera det extra kortet (sdljs separat)

FORSIKTIGT

Innan du monterar eller tar bort det extra kortet, se till att stdnga av projektorn, vanta tills flaktarna stannat och sténg
av huvudstrémbrytaren.

Verktyg som behovs: Stjarnskruvmejsel

1. Stédng av huvudstrombrytaren pé projektorn.

2. Lossa de tva skruvarna pa fackets (SLOT) lock pa kontakterna.
Ta bort de tva skruvarna och fackets lock.

OBSERVERA: Behall de tva skruvarna och fackets lock.

3. Sétt in det extra kortet i facket.
Se till att kortet sétts i facket at rétt hall.
Felaktig placering kan orsaka felkommunikation mellan det extra kortet och projektorn.
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4. Dra at de tva skruvarna pa bada sidor av facket.
e Dra 4t skruvarna ordentligt.
Monteringen av det extra kortet &r nu slutford.
For att vélja det extra kortets kélla, vélj SLOT som insignal.

OBSERVERA:
 Nar ett extra kort monteras kanske fldktarna kors i standby-ldge for att ge kylning, beroende pa det extra kortet. Fldkthastigheten
kanske ocksa Okar sd att projektorn kyls ordentligt. Bida dessa fall 4&r normala och det ar inget fel pa projektorn.
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© Lista over kompatibla insignaler
Analog datorsignal

Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60/72/75/85/iMac
SVGA 800 x 600 4 : 3 56/60/72/75/85/iMac
XGA 1024 x 768 4 : 3 60/70/75/85/iMac
XGA+ 1152 x 864 4 : 3 60/70/75/85
1280 x 768 15 1 9 60
1280 x 800 16 : 10 60
WXGA 1360 x 768 *2 16 : 9 60
1366 x 768 *2 16 : 9 60
Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60/75/85
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75/85
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60/75
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
UXGA 1600 x 1200 4 : 3 60/65/70/75
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
WUXGA 1920 x 1200 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
2K 2048 x 1080 17 = 9 60
Full HD 1920 x 1080  *! 16 : 9 60
MAC 13" 640 x 480 4 : 3 67
MAC 16" 832 x 624 4 : 3 75
MAC 19" 1024 x 768 4 : 3 75
MAC 21" 1152 x 870 *3 4 : 3 75
MAC 23" 1280 x 1024 5:4 65
Komponent
Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16 : 9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
Kompositvideo/S-Video
Signal Bildforhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
NTSC 4 : 3 60
PAL 4 : 3 50
PAL60 4 : 3 60
SECAM 4 : 3 50
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HDMI
Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60
SVGA 800 x 600 4 : 3 60
XGA 1024 x 768 4 : 3 60
HD 1280 x 720 16 : 9 60
1280 x 768 15 : 9 60
WXGA 1280 x 800 16 : 10 60
1366 x 768 *2 16 : 9 60
Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
UXGA 1600 x 1200 4 : 3 60
Full HD 1920 x 1080 ! 16 : 9 60
WUXGA 1920 x 1200 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
2K 2048 x 1080 17 9 60
:ll\vng(};-'2D7 2560 x 1440 16 : 9 60
WQXGA 2560 x 1600 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
4K 3840 x 2160 16 : 9 23,98/24/25/29,97/30
4096 x 2160 17 = 9 24
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16 : 9 50/60
SDTV (480i/p) 720/1440 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i/p) 720/1440 x 576 4:3/16:9 50
HDMI 3D
Signalupplésning (punkter) Uppdateringsfrekvens (Hz) Bildférhallande 3D-format
23,98/24 Er;g“;mc:("”q
1920 1080p 50 Sida vid sida
59,94/60 Sida vid sida
. 50 Sida vid sida
1920 x 1080i 59,94/60 ) Sida vid sida
16 : 9 -
Frame Packing
50 Sida vid sida
Upp och ned
1280 x 720p Frame Packing
59,94/60 Sida vid sida
Upp och ned
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DisplayPort
Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60
SVGA 800 x 600 4 : 3 60
XGA 1024 x 768 4 : 3 60
HD 1280 x 720 16 : 9 60
1280 x 768 15 : 9 60
WXGA 1280 x 800 16 : 10 60
1366 x 768 *2 16 : 9 60
Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
UXGA 1600 x 1200 4 : 3 60
Full HD 1920 x 1080 1 16 : 9 60
WUXGA 1920 x 1200 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
2K 2048 x 1080 17 9 60
WQHD
iMac 27" 2560 x 1440 16 : 9 60
WQXGA 2560 x 1600 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
4K 3840 x 2160 16 : 9 23,98/24/25/29,97/30
4096 x 2160 17 = 9 24
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16 : 9 50/60
SDTV (480i/p) 720/1440 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i/p) 720/1440 x 576 4:3/16:9 50

DisplayPort 3D

Signalupplésning (punkter) Uppdateringsfrekvens (Hz) Bildférhallande 3D-format
Sida vid sida
23,98/24 Upp och ned
25 Sida vid sida
1920 x 1080p Upp och ned
50 Sida vid sida
Upp och ned
Sida vid sida
59,9460 . Upp och ned
16 : 9
Upp och ned
%0 Sida vid sida
1920 x 1080i
59,94/60 Upp och ned
' Sida vid sida
50 Sida vid sida
1260 e Tee S i sic
59,94/60
Upp och ned

*1 Akta upplésning

*2 Projektorn kanske inte kan visa dessa signaler korrekt nar [AUTO] har valts for [BILDFORHALLANDE] i skarmmenyn.
Fabriksinstaliningen ar [AUTO] fér [BILDFORHALLANDE]. Fér att signalerna ska visas, valj [16:9] for [BILDFORHALLANDE].

*3 Projektorn kanske inte kan visa dessa signaler korrekt nar [AUTO] har valts for [BILDFORHALLANDE] i skarmmenyn.
Fabriksinstaliningen ar [AUTO] for [BILDFORHALLANDE]. Fér att signalerna ska visas, valj [4:3] for [BILDFORHALLANDE].

¢ Signaler som 6verskrider projektorns upplésning hanteras med Advanced AccuBlend.

* Med Advanced AccuBlend kan teckenstorleken och raka linjer bli ojamna och fargen kan bli suddig.

* Vid leveransen ar projektorn installd for signaler med standardskdrmupplésningar och frekvenser, men justeringar kan kréavas
beroende pa typen av dator.
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O Specifikationer

Modellens namn

PH1202HL

Metod 3 chip DMD av reflektortyp
Specifikationer fér huvudkomponenter
DMD-panel Storlek 0,65" (bildférhallande: 16:9)
Pixlar ¢ 2073600 (1920 punkter x 1080 linjer)
Projiceringslinser |Zoom Motorzoom (zoomintervallet beror pa linsen)
Fokus Motorfokus
Linsférskjutning |Motorlinsférskjutning
Ljuskélla Laserdiod
Optisk enhet Optisk isolering med dikroisk spegel, i kombination med dikroisk prisma

Ljusstyrka (2 (3)

12000 Im

Kontrastférhallande 2 (helt vitt/helt svart)

10000:1 med dynamisk kontrast

Skarmstorlek (projiceringsavstand)

Se projektorlinsens specifikationer (projiceringslinser salda separat). (— sida 166)

Fargatergivning

10-bitars fargbehandling (cirka 1,07 miljarder farger)

Avsodkningsfrekvens

Horisontal Analog: 15 kHz, 24 till 100 kHz (24 kHz eller mer fér RGB-insignaler), uppfyller VESA-
standarder
Digital: 15 kHz, 24 till 153 kHz, uppfyller VESA-standarder

Vertikal Analog: 48 Hz, 50 till 85 Hz, 100, 120 Hz uppfyller VESA-standarder

Digital: 24, 25, 30, 48 Hz, 50 till 85 Hz, 100, 120 Hz uppfyller VESA-standarder

Huvudjusteringsfunktioner

Motorzoom, motorfokus, motorlinsférskjutning, véxling av ingangssignal (HDMI/Dis-
playPort/BNC/BNC(CV)/BNC(Y/C)/DATOR/HDBaseT/SLOT), automatisk bildjustering,
bildférstoring, slutare, avstangning (video), strém pa/standby, skarmmeny/skarmval,
etc.

vertikal)

Max. skarmuppldsning (horisontell x

Analog: 1920 x 1200 (hanteras med Advanced AccuBlend)
Digital: 4096 x 2160 (hanteras med Advanced AccuBlend)

Ingangssignaler

R,G,B,H,V

RGB: 0,7 Vp-p/75Q

Y: 1,0 Vp-p/75Q (med negativ polaritetssynk)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7 Vp-p/75Q

H/V synk: 4,0 Vp-p/TTL

Kompositsynk: 4,0Vp-p/TTL

Synk pa G: 1,0 Vp-p/75Q (med synk)

Kompositvideo

1,0 Vp-p/75Q

S-video

Y: 1,0 Vp-p/75Q

C: 0,286 Vp-p/75Q

Komponent

Y: 1,0 Vp-p/75Q (med synk)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7 Vp-p/75Q

DTV: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p (60Hz)
576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p (50Hz)

DVD: Progressiv signal (50/60 Hz)

Ingangar/utgangar

Dator/komponent

Videoingang

Mini D-Sub 15-polig x 1, BNC-anslutning x 5

HDMI

Videoingang

HDMI®-anslutning typ A x 1

Deep Color (fargdjup): kompatibel med 8-/10-/12-bitar
Kolorimetri: kompatibel med RGB, YcbCr444 och YcbCr422
LipSync-kompatibel, HDCP-kompatibel 4, Stédjer 4K och 3D

Videoutgang

Repeater

Audioingang

HDMI: Samplingsfrekvens — 32/44,1/48 kHz, Samplingsbitar — 16/20/24 bitar

HDBaseT

Videoingang

Deep Color (fargdjup): Stédjer 8/10/12 bitar
Kolorimetri: Stédjer RGB, YCbCr444 och YCbCr422
Stddjer LipSync, HDCP 4, 4K, 3D

Audioingang

Samplingsfrekvens: 32/44,1/48 kHz
Samplingsbit: 16/20/24 bitar

DisplayPort

Videoingang

DisplayPort x 1

Datahastighet: 2,7Gbps/1,62Gbps

Antalet lanes: 1 lane/2 lanes/4 lanes

Fargdjup: 6-bit, 8-bit, 10-bit

Kolorimetri: kompatibel med RGB, YcbCr444 och YcbCr422
HDCP-kompatibel 4

Audioingang

DisplayPort: Samplingsfrekvens — 32/44,1/48 kHz, Samplingsbitar — 16/20/24 bitar

BNC (CV)

Videoingang

BNC x 1

BNC (Y/C)

Videoingang

BNC x 2

USB-port

USB typ A x 1

Ethernet/HDBaseT-port

RJ-45 x 1, stédjer BASE-TX

3D SYNC-utgang

5V /10 mA, synkroniserad signalutgang fér 3D-anvandning
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Modellens namn [PH1202HL
Kontrollanslutningar

Fjarranslutning Stereo-minikontakt x 1

RS-232C-anslutning (PC-kontroll)  |D-Sub 9-polig x 1

3D-kontakt D-Sub 15-polig x 1

GP 1/O-kontakt D-Sub 37-polig x 1
Anvandningsférhallanden Drifttemperatur: 5 till 40 °C (9

Driftfuktighet: 20 till 80 % (ingen kondensation)

Foérvaringstemperatur: -10 till 50 °C 9

Forvaringsfuktighet: 20 till 80 % (ingen kondensation)

Ho6jd &ver havet vid anvandning: 0 till 2600 m/8500 fot

* Ljusstyrkan sjunker ibland av férhallandena pa hégt belédgna platser.

Stromférsdrining 200-240V AC, 50/60 Hz
Stromforbruk- |Belys- NORMAL 1392 W
ning nings- |EKO1 1110 W
lage EKO2 752 W
LANG LIVS-  [1291W
LANGD
STAND- [Normal 1,83 W
BY-LAGE [HDBaseT 57W
STANDBY
Markstrém 92A
Yttermatt 26,8" (bredd) x 13,1" (h6jd) x 33,9" (djup)/680 (bredd) x 333 (hojd) x 860 (djup) mm
(exkl. linsenheten, handtag eller andra utstickande delar)
Vikt 68,0 kg (149,9 Ibs) (exkl. linsenhet)

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.

*2 | enlighet med 1ISO 21118-2012

*3 Detta ar belysningseffektens varde som galler nar [BELYSNINGSLAGE] stalls in pa [NORMAL] och [PRESET] stlls in pa [HOGT-
LJUST] nar en NP-9LS16ZM1-lins anvands (séljs separat).
Ljusets output-varde ar lagre nar [BELYSNINGSLAGE] stalls in pa [EKO1] eller [EKO2] eller [LANG LIVSLANGD]. ((EKO1]: un-
gefar 80 %, [EKO2]: ungefar 50 %, [LANG LIVSLANGD]: ungefir 90 %). Om nagot annat lage &r valt som [FORINSTALLNING]
kan belysningseffektens varde minska nagot.

*4 HDMI® (Deep Color, Lip Sync) med HDCP
Vad & HDCP/HDCP-teknik?
HDCP ar en férkortning fér High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP) ar ett
system for att forhindra illegal kopiering av videodata som skickas éver High-Definition Multimedia Interface (HDMI).
Om du inte kan visa material via HDMI-ingangen betyder det inte nddvandigtvis att projektorn inte fungerar korrekt. Med imple-
menteringen av HDCP kan det finnas fall dér visst innehall ar skyddat med HDCP och kanske inte visas beroende pa beslut/
avsikter hos HDCP-samfundet (Digital Content Protection, LLC).
Video: Deep Color; 8/10/12-bit, LipSync
Audio: LPCM; upp till 2 kanaler, samplingshastighet 32/44,1/48 KHz, samplingsbitar; 16/20/24 bitar

*5 35 till 40°C — "Tvingat eko-lage”

¢ Dessa specifikationer och produktens design kan &ndras utan féregaende meddelande.

For ytterligare information kan du beséka:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Globalt: http://www.nec-display.com/global/index.html

For information om extra tillbehér kan du bestka var webbsaijt eller Iasa var broschyr.
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Extra lins (séljs separat)

NP-9LS08ZM1

Stdd fér motorlinsférskjutning, motorzoom, motorfokus [OBJEKTIVMINNE]
(Throw ratio 0,90-1,35:1, F2,5/3,0, f = 0,5-0,8"/13,3-19,9 mm)
Skarmstorlek (projiceringsavstand): 70 - 600 tum, 1,4- 18,1 m

NP-9LS12ZM1

Stod for motorlinsférskjutning, motorzoom, motorfokus [OBJEKTIVMINNE]
(Throw ratio 1,27-1,82:1, F2,5/2,5, f = 0,7-1,1"/18,6-26,7 mm)
Skarmstorlek (projiceringsavstand): 100 - 500 tum, 2,8 - 20,2 m

NP-9LS13ZM1

Stdd fér motorlinsforskjutning, motorzoom, motorfokus [OBJEKTIVMINNE]
(Throw ratio 1,41-2,23:1, F2,5/2,5, f = 0,8-1,3"/20,7-32,7 mm)
Skarmstorlek (projiceringsavstand): 100 - 500 tum, 3,1 - 24,8 m

NP-9LS16ZM1

Stdd fér motorlinsférskjutning, motorzoom, motorfokus [OBJEKTIVMINNE]
(Throw ratio 1,71-2,87:1, F2,5/2,5, f = 1-1,7"/25,2—42 mm)
Skarmstorlek (projiceringsavstand): 100 - 500 tum, 3,8 - 31,9 m

NP-9LS20ZM1

Stdd for motorlinsférskjutning, motorzoom, motorfokus [OBJEKTIVMINNE]
(Throw ratio 2,25-4,18:1, F2,5/2,5, f = 1,3-2,4"/32,2-60,3 mm)
Skarmstorlek (projiceringsavstand): 100 - 500 tum, 5 - 46,1 m

NP-9LS40ZM1

Stdd fér motorlinsforskjutning, motorzoom, motorfokus [OBJEKTIVMINNE]
(Throw ratio 4,31-6,77:1, F2,5/2,5, f = 2,4-3,9"/62,1-97,8 mm)
Skarmstorlek (projiceringsavstand): 60 - 500 tum, 5,8 - 74,7 m
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@ Holjets matt

Enhet: mm (tum)
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Figur for fastséattning av enheten med matt

Enhet: mm (tum)

6 - M6-skruv maximalt djup 10 mm
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0O Stiftplacering och signalnamn pa huvudkontakterna
DATOR IN/Komponent-ingang (Mini D-Sub 15 stift)

Anslutning och signalniva pa varje stift

Signalniva

Videosignal: 0,7Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

HDMI IN-kontakt (Typ A)

[2){4 6 (s Jraf2lfiafislfis]
135 7 e sz

DisplayPort IN-anslutning

{2} 4 Y6 Y8 fiofi2fi4fiefislpol

({3 ¥5 }{7 o itftaitsHizlio]

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Rod Cr
2 Gron eller synk pa gront Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 Ré&d jord Cr jord
7 Grén jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts €j
10 Synksignaljord
11 Ansluts ej
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontell synk eller kompositsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka
Stiftnr. Signal Stiftnr. Signal
1 TMDS Data 2+ 11 TMDS Clock Shield
2 TMDS Data 2 Shield 12 TMDS Clock—
3 TMDS Data 2— 13 CEC
4 TMDS Data 1+ 14 Frankoppling
5 TMDS Data 1 Shield 15 SCL
6 TMDS Data 1— 16 SDA
7 TMDS Data 0+ 17 DDC/CEC jord
8 TMDS Data 0 Shield 18 +5 V strémférsdrining
9 TMDS Data 0— 19 Hot plug-detektering
10 TMDS Clock +
Stiftnr. Signal Stiftnr. Signal
1 Huvudlanklinje 3— 11 Jordning O
2 Jordning 3 12 Huvudlanklinje 0+
3 Huvudlanklinje 3+ 13 Konfiguration 1
4 Huvudlanklinje 2— 14 Konfiguration 2
5 Jordning 2 15 Kompletterande kanal +
6 Huvudlanklinje 2+ 16 Jordning 4
7 Huvudlanklinje 1- 17 Kompletterande kanal —
8 Jordning 1 18 Hot plug-detektering
9 Huvudlanklinje 1+ 19 Aterga
10 Huvudlanklinje 0— 20 +3,3 V stromforsoérining
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Ethernet/HDBaseT-port (RJ-45)

MMQMMMMM Stiftnr. Signal

TxD+/HDBTO+
TxD-/HDBTO-
RxD+/HDBT1+
Frankoppling/HDBT2+
Frankoppling/HDBT2-
RxD-/HDBT1-
Frankoppling/HDBT3+
Frankoppling/HDBT3—

b A

NGO [LWN =

USB-port (Typ A)
i

Stiftnr. Signal
1 VBUQ
2 D-
3 D+
4 Jordning

RS-232C-kontakt (PC-kontroll) (D-Sub 9 stift)

Stiftnr. Signal
Oanvéand
Overféringsdata
Mottagningsdata
Anslutning/stift 6
Jordning

Anslutning/stift 4
Oanvand

Oanvéand

Oanvéand

Kommunikationsprotokoll

O (00N OO [N (=
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3D-kontakt (D-sub 15 stift)

OO0
(9 (4 (13) 2 (D (9 )
Stiftnr. Signalnamn 1/10 Funktion
1 +12V PWR |Ger strom (+12V) till 3D-bildsystemet
2 GNDC GND |Jord
3 GNDC GND |Jord
4 reserverad IN
5 reserverad UT
6 reserverad UT
7 CONN_SYNC+ uT 3D H/V vaxla taktsignal (+)
(Ansluter till kollektorn pa fotokopplarens utgangstrans-
istor inne i projektorn)
8 reserverad IN
9 +12V PWR |Ger strom (+12V) till 3D-bildsystemet
10 reserverad IN
11 reserverad IN
12 reserverad IN
13 reserverad UT
14 CONN_SYNC- uT 3D V/H véxla taktsignal (=)
(Ansluter till sdndaren pa fotokopplarens utgangstrans-
istor inne i projektorn)
15 N/C — Oanvéand
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GP 1/0-kontakt (Extern kontroll) (D-sub 37 stift)

(67) (28) (65) (¢4) (3) () () () (29) (28) (27) (¢9) (29) ) (&9) @) D) @0)

@@@@@0@@@@@0@@@@@@?%{}
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Stiftnr. Signalnamn 1/0 Stiftnr. Signalnamn /10
1 reserverad IN 20 reserverad IN
2 reserverad IN 21 reserverad IN
3 reserverad 22 reserverad IN
4 reserverad 23 reserverad IN
5 EXT_GPIN1+ (kontroll) IN 24 EXT_GPIN1- (kontroll) IN
6 EXT_GPIN2+ (kontroll) IN 25 EXT_GPIN2- (kontroll) IN
7 EXT_GPIN3+ (kontroll) IN 26 EXT_GPINS3- (kontroll) IN
8 EXT_GPIN4+ (kontroll) IN 27 EXT_GPIN4- (kontroll) IN
9 GPOUT1+ (Extern 3D H/V utgangs- | UT 28 GPOUT1- (Extern 3D H/V utgangsre-| UT

referens +) ferens -)
10 reserverad UT 29 reserverad UT
11 reserverad uT 30 reserverad uT
12 reserverad UT 31 reserverad uT
13 reserverad UT 32 reserverad uT
14 reserverad uT 33 reserverad uT
15 reserverad UT 34 reserverad uT
16 reserverad UT 35 reserverad uT
17 NC (ej ansluten) — 36 NC (ej ansluten) -
18 GND PWR 37 GND PWR
19 GND PWR
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Ext_f

Stiftnr. 5 6

GP I/0-kontakt | Inuti projektorn

Motsténd = 360 Q

]
GPNP O

7 8

Spénning som anbringas ¢ver stiften Ext_GPIN_P och Ext_
GPIN_N ska vara inom omradet fran 3,3 Vdc till 10 Vdc.
Rekommenderad driftspdnning: 5 mA

Absoluta maximala markvérdet: 23 mA

z:[

Ex_GPIN.N O

Stiftnr.: 24 25

Using GPIO-kontrollen

26 27 Fotokopplare

Framatspanning: 1,1V (@5 mA)

Kortvarig "PA”-puls gor att du kan styra projektorn. For att aktivera "PA”-puls, hall den i minst 300 ms. Hall in "AV” i

minst 300 ms fore "PA”. (— sida 174)

Har &r funktionslistan fér att styra projektorn med hjalp av GP1O-porten.

Fotokopplare PA/AV Funktion

8-27 7-26 6-25 5-24 _ |Foljande funktioner géller beroende pa kombinationen av insignaler.
AV AV AV PA Strom PA

AV AV PA AV Stréom AV

AV AV PA PA Slutare AV

AV PA AV AV Slutare PA

AV PA AV PA Valj HDMI

AV PA PA AV Valj DisplayPort

AV PA PA PA Vélj BNC

PA AV AV AV Valj BNC(CV)

PA AV AV PA Vali BNC(Y/C)

PA AV PA AV Valj Dator

PA AV PA PA Valj HDBaseT

PA PA AV AV Valj SLOT

PA PA AV PA reserverad

PA PA PA AV reserverad

PA PA PA PA reserverad

Exempel for att stanga av stromkallan (slutaren PA): Insignal PA till 6-25 och 5-24 medan 8-27 och 7-26 &r AV.

OBSERVERA:

« Driftkommandot som kommer fran GPI/0-porten avbryts ndr projektorn &r bearbetar andra uppgifter.
e Stéll alla évriga stift 4n de som anvénds till "AV ”. .
e Driftkommandot exekveras vid kontinuerlig insignal for "PA”-puls i cirka 300 ms.
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Tidsdiagram fér GP1O-kontroll

Exempel pa Valj HDMI

5-24/7-26

6-25/8-27

pa
av
péa

av

Av vid minst 300 ms

(-

vid minst 300 ms

cirka 300 ms

174

A

Utfor
Vélj HDMI

tid
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@ Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av projektorn.

Indikatormeddelanden

POWER-indikator

Indikatordisplay Projektorstatus Procedur
Av Strébmmen &r av. -
Blinkar Bla (korta blinkningar) Forbereder att sla pa strommen Vénta en stund.
Bla (langa blinkningar) | Avstangningstimer (aktiverad) -
Programtimer (av-tid aktiverat)
Orange (korta blink- Projektorkylning Vénta en stund.
ningar)
Orange (langa blink- Programtimer (pa-tid aktiverat) -
ningar)
Fast sken | Bla Strom pa -
Rod Standby-lage (NORMAL) -
Orange Standby-lage (HDBaseT STANDBY) -

STATUS-indikator

Indikatordisplay Projektorstatus Procedur
Av Inget probler_n, eller -
STANDBY-LAGE - "HD-
BaseT STANDBY”
Blinkar Rod (en gang | Problem med kapan Kontrollera for att sakerstalla att frontkdpan, 6vre k&pan,
per cykel) sidokdpan och linsenheten ar korrekt fastsatta.
R&d (3 ganger | Stromfel Problem med strommen. Kontakta ett NEC-projektorkund-
per cykel) center for reparation.
Rod (4 ganger | Problem med flakten Rotation av kylflakten har stannat. Kontakta ett NEC-
per cykel) projektorkundcenter fér reparation.
R&d (6 ganger | Problem med ljuskallan | Problem med ljuskallans system. Kontakta ett NEC-
per cykel) projektorkundcenter for reparation.
R&d (9 ganger | Hardvaruproblem Problem med h&rdvaran. Kontakta ett NEC-projektorkund-
per cykel) center for reparation.
Fast sken | Gron STANDBY-LAGE i vilo- -
lage*
Orange En knapp har tryckts in Projektorns tangenter ar lasta. Installningen maste avbrytas
medan projektorn &r i for att projektorn ska kunna anvandas. (— Sida 28, 112)
nyckelldge
Projektorns ID och fjarr- | Kontrollera alla kontroll-ID. (— Sida 113)
kontrollens ID dverens-
stdmmer inte

e Vilolage hanvisar till laget dar de funktionella restriktionerna pa grund av installningarna i standby-lage ar borttagna.

175



9. Bilaga

LIGHT-indikator

Indikatordisplay Projektorstatus Procedur
Av Ljusmodulen &r avsla- -
gen.
Blinkar Gron Overgéng for att vaxla -
lampmodulen PA/AV
Fast sken | Gron Ljusmodulen ar tand -
TEMP. -indikator
Indikatordisplay Projektorstatus Procedur
Av Inga problem
Blinkar Réd (cykler Temperaturproblem Temperaturskyddet ar aktiverat. Flytta projektorn till en
om 2) svalare plats om rummets temperatur ar hg. Om problemet
kvarstar, kontakta ett NEC-projektorkundcenter.
Fast sken | Orange Hog omgivande tempe- | Omgivningstemperaturen ar hég. Sénk rumstemperaturen.
ratur (tvingat EKO-lage)

SHUTTER-indikator

Om temperaturskyddet ar aktiverat
Om projektorns interna temperatur stiger onormalt slocknar ljusmodulen och temperaturindikatorn blinkar (upprepas

i cykler om 2).

Indikatordisplay Projektorstatus
Av Oppen slutare
Blinkar Groén [OBJEKTIVKALIBRERING] pagar
Fast sken | Gron Slutaren stangd
KEY LOCK-indikator
e00e,
Indikatordisplay Projektorstatus ..".. ":gm
o O g[? O 9 Ov
Av [KONTROLLPANELSL,?S] [AY] CEYTOCK OOOOO 8<>
Fast sken | Orange [KONTROLLPANELSLAS] [PA] 0000
Osirg,  Qusoumonn
Opuss Qo
O Quon-

Det kan hénda att projektorns temperaturskydd samtidigt aktiveras och att strdmmen till projektorn stangs av.
Om detta intraffar, gér féljande:
- Dra ur natkabeln fran stromuttaget.

- Flytta projektorn till en svalare plats om omgivningstemperaturen &r hég.

- Rengodr ventilationséppningarna om de har dammat igen. (— sida 146)

- Véanta cirka 1 timme tills projektorn har kylts ner tillrackligt.
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Vanliga problem & I6sningar
(— "POWER/STATUS/LIGHT/TEMP/SHUTTER/KEY LOCK indikator” pa sida 175, 176.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Slas inte pa
eller stings av

* Kontrollera att nitsladden ar ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fidrrkontrollen &r paslagen.
(— sidor 13, 14)

e Kontrollera om projektorn ar dverhettad. Om ventilationen kring projektorn &r otillrécklig eller om rummet
dar du utfor presentationen &r sérskilt varmt, flytta projektorn till en svalare plats.

* Ljusmodulen kanske inte tands. Vénta en hel minut och sl pa strdommen igen.

o Stillin [FLAKTLAGE] pa [HOG] nér projektorn anvinds pa hdgland. Att anvanda projektorn pa hégland kan
orsaka Overhettning och att projektorn sténgs av. Vanta nagra minuter om detta intraffar och sétt sedan pa
projektorn. (— sida 104)

Om du slar pa projektorn direkt efter att ljusmodulen har slagits av kors flaktarna en stund utan att en bild
visas innan projektorn visar en bild. Vanta en stund.

e Om det &r svart att tdnka sig att problemet beror nagon av de ovannamnda forhallandena, dra ut nitkabeln
fran vdgguttaget. Vanta 5 minuter innan du kopplar in den igen. (— sida 26)

Sténgs av * Kontrollera att [AVSTANGNINGSTIMER], [AUTO STROM AV] och [PROGRAMTIMER] &r av. (— sida 108,
123)
Ingen bild * Kontrollera att [dmplig insignal har valts. (— sida 18) Om en bild fortfarande inte visas, tryck pa SOURGE-

knappen eller nagon av source-knapparna igen.
Kontrollera att kablarna &r ratt anslutna.
Anvand menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sida 82)
Ar [STROM PA SLUTARE] i skirmmenyn installt till [STANGD]?
Kontrollera att knapparna SHUTTER (linsens slutare), LIJUSKALLA eller AV MUTE (bild av) inte &r intryckta.
Aterstall instdliningarna eller justeringarna till de fabriksinstéllda vardena genom att vélja [RESET] i menyn.
(— sida 124)
e Skriv in ditt registrerade nyckelord om sdkerhetsfunktionen &r aktiverad. (— sida 37)
e Forsok med foljande om HDMI IN- eller DisplayPort IN-signalen inte kan visas.
- Installera om drivrutinen for grafikkortet i din dator, eller anvdnd en uppdaterad drivrutin.
Vid ominstallation eller uppdatering av drivrutinen, se anvandarinstruktionerna som medfdljde datorn
eller grafikkortet, eller kontakta supportcentret hos din datortillverkare.
Installera den uppdaterade drivrutinen eller operativsystemet pa ditt eget ansvar.
Vi kan inte hallas ansvariga for eventuella problem eller felfunktioner orsakade av denna installation.
* Signaler kanske inte stods, beroende pa HDBaseT-sandarenheten. IR och RS232C kan inte heller anvéndas
i vissa fall.
* Setill att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strommen till
datorn slés pa.
| de flesta fall slds inte utsignalen fran den barbara datorn p& om datorn inte ar ansluten till projektorn innan
den slas pa.
* Om skdrmen blir blank ndr du anvander fiarrkontrollen kan det bero pa datorns skdrmslickare eller
energisparfunktioner.
 Se dven sida 179.

Bilden blir plétsligt
mork

* Kontrollera om projektorn &r i tvingat Eko-lage p.g.a. for hog omgivande temperatur. Om detta &r fallet,
sénk projektorns interna temperatur genom att valja [HOG] for [FLAKTLAGE]. (— sida 104)

Férgtonen eller farg-
renheten dr onormal

 Kontrollera om en Iampllg farg valts i [VAGGFARG]. Om s& &r fallet, vlj ett lampligt alternativ. (— sida 104)
» Justera [FARGRENHET] i [BILDJUSTERING]. (— sida 83)

Bilden é&r inte fyrkantig
pé skarmen

* Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot skdrmen. (— sida 20)
* Anvédnd Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade férvrangningen. (— sida 34)

Bilden dr oskarp

* Justera fokus. (— sida 24)

* Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot skdrmen. (— sida 20)

 Kontrollera att avstandet mellan projektorn och skdrmen ligger inom linsens justeringsrackvidd.
(— sida 156)

e Har linsen justerats med mer &n det garanterade omradet? (— sida 158)

* Det kan bildas kondens pé projektorns lins om projektorn ar kall, fors till en varm plats och slés pa. Om
detta intraffar, lat projektorn sta tills kondensen pa linsen forsvinner.

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller badadera

 Kontrollera datorns upplésning och frekvens. Kontrollera att den uppldsning du férsoker visa stdds av
projektorn. (— sida 161)
« Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell/Vertikal i [BILDALTERNATIV]. (— sida 85)
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Problem Kontrollera féljande punkter

Fjarrkontrollen fung- * |Installera nya batterier. (— sida 10)
erar inte » Se till att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.
* Stdinom 15 m (42,21 tum) frén projektorn. (— sida 11)

Indikatorn lyser eller e Se the POWER/STATUS/LIGHT/TEMP./SHUTTER/KEY LOCK-indikatorn. (— sida 175, 176)
blinkar

Overlappande fargeri | ¢ Tryck pi AUTO ADJ.-knappen pa projektorhéljet eller figrrkontrollen. (— sida 25)
RGB-lage « Justera datorns bild manuellt med [KLOCKA]/[FAS] i [BILDALTERNATIV] pd menyn. (— sida 84)

Kontakta din aterférsaljare for mer information.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

e Paslagning av strdmmen for projektorn och datorn.
Se till att ansluta projektorn och den béarbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strémmen till datorn
slas pa.
| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan den
slas pa.
OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om det
stdr "0 kHz” innebdr det att ingen signal skickas fran datorn. (— sida 125 eller ga till ndsta steg)

e Aktivera datorns externa display.

Nar en bild visas pa den barbara datorns skdrm innebar det nédvandigtvis inte att den sander ut en signal till
projektorn. Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator s& aktiverar/inaktiverar du den externa displayen
med en kombination av funktionstangenter. Vanligtvis slar du pa eller stinger av den externa displayen med en
kombination av "Fn” och en av de 12 funktionstangenterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvédnder man Fn + F3, medan
Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla mellan valen fér den externa displayen.

e Utsignalen fran datorn ar inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar dator inte ar en standardsignal kanske den projicerade bilden inte visas korrekt. Om
detta skulle intraffa, inaktivera datorns LCD-skarm nér projektordisplayen anvands. Alla béarbara PC har olika sétt
att for att inaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket nAmndes i det féregdende steget. Se dokumenta-
tionen som tillhdr din dator f6r ndrmare anvisningar.

e Bilden som visas ar felaktig nér en Mac-dator anvénds

Om du anvénder en Mac-dator med projektorn, stéll in Mac-adapterns DIP-switch (medféljer inte projektorn) i
enlighet med uppldsningen. Efter instéliningen, starta om din Mac-dator fér att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-lagen &n de som stdds av din Mac-dator och projektorn kan en &ndring av DIP-
switchen pa en Mac-adapter géra att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intréffa, stall in
DIP-switchen p& 13" fixed-lage och starta sedan om datorn. Efter detta, aterstéll DIP-switcharna till ett lage som
kan visas och starta om datorn igen.

OBSERVERA: Till en MacBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behévs en videoadapterkabel frin Apple Computer.

e Spegling pa en MacBook
* Om du anvander projektorn med en MacBook kan utsignalen inte stéllas in pa 1024 x 768 om inte "spegling” ar
avstangt pa din MacBook. Se bruksanvisningen till din Mac-dator fér information om "spegling”.

e Mappar eller ikoner ar dolda pa Mac-skarmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner pa skarmen. Om detta skulle intraffa, valj [Visa] — [Ordna] i
Apple-menyn och ordna ikonerna.
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© PC Control-koder och kabelanslutning
PC Control-koder

Funktion Koddata

STROM PA 02H 00H 00H O0OH O0OH  O02H

STROM AV 02H 01H O00H O00H OOH  03H

VAL AV INGANG, HDMI 02H 03H O00H O00H 02H O01H AlH  A9H
VAL AV INGANG, DisplayPort 02H 03H O0H O00H 02H O1H A6H  AEH
VAL AV INGANG, BNC 02H 03H OO0H O00H 02H O1H 02H  OAH
VAL AV INGANG, BNC(CV) 02H 03H O00H O00H 02H O01H 06H  OEH
VAL AV INGANG, BNC(Y/C) 02H 03H O00H O00H 02H O01H OBH  13H
VAL AV INGANG, DATOR 02H 03H O00H O00H 02H O01H O1H  O9H
VAL AV INGANG, HDBaseT 02H 03H O00H O00H 02H O01H 20H  28H
VAL AV INGANG, SLOT 02H 03H O00H O00H 02H O01H ABH  B3H
BILDSLACKNING PA 02H 10H O00H O00H O0H  12H

BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H O00H OOH  13H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din aterforséljare for en komplett forteckning dver PC Control-koder.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Baudhastighet.................... 38400 bps
Datalangd ..........cccooevvneee. 8 bitar
Paritet ..o Ingen paritet
Stoppbit....cceeicccecias En bit
Xon/off ..o Nej

Kommunikationsprocedur .. Full duplex

OBSERVERA: Beroende pa utrustningen kan en ligre baudhastighet vara limplig for langa kablar.

PC-Control-kontakt (D-SUB 9P)
Till TxD p& PC

-

P
Till GND pa PC )

Till RxD p& PC

Till RTS pa PC

Till CTS p& PC

OBSERVERA 1. Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla "Request to Send” och “Clear to Send” tillsammans i kabelns bdda dndar for att forenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvénder linga kablar dr det rekommenderat att stalla in kommunikationshastigheten i projektorns meny
till 9600 bps.
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© Checklista for felsokning

Innan du kontaktar din aterférsaljare eller servicepersonal, kontrollera féljande lista for att férsakra dig om att repa-
rationen verkligen ar nédvandig. Se aven avsnittet "Felsékning” i din bruksanvisning. Checklistan nedan hjalper oss

I6sa ditt problem mer effektivt.
* Skriv ut denna och nésta sida for din kontroll.

Hur ofta intrdffar det [Jalltid [ ibland (Hur ofta?

) Jannat ( )

Strom

Ingen strém (STROM-indikatorn lyser inte blatt). Se dven ”Status-
indikator (STATUS)”.

Natkabelns kontakt ar helt isatt i vdgguttaget.
Ingen strém, dven nar du haller POWER-knappen intryckt.
Huvudstrombrytaren ar i lage "PA (1)”.

Video och ljud

Avstingning under pagaende anvéandning.
Néatkabelns kontakt ar helt isatt i vdgguttaget.
[AUTO STROM AV] &r avstangd (endast modeller med [AUTO
STROM AV]-funktionen).

[AVSTANGNINGSTIMER] &r avstingd (endast modeller med
[AVSTANGNINGSTIMER]-funktionen).

[ 1 Ingen bild visas fran datorn eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till datorn
forst, och sedan startat datorn.

Aktivera utsignalen fran din barbara dator till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/inaktiverar
den externa displayen. Vanligtvis sldr du pa eller stinger
av den externa displayen med en kombination av “Fn”-
tangenten och en av de 12 funktionstangenterna.

Ingen bild (bla eller svart bakgrund, ingen skdrmbild).

Fortfarande ingen bild, &ven nar du trycker pa AUTOKALIBRE-
RING-knappen.

Fortfarande ingen bild, &ven om du utfor [RESET] i projektorns
meny.

Signalkabelns kontakt ar helt infdrd i ingdngskontakten
Ett meddelande visas pa skarmen.

( )

Kallan som anslutits till projektorn dr aktiverad och tillganglig.

Fortfarande ingen bild, &ven ndr du justerar ljusstyrkan och/
eller kontrasten.

Ingangskallans uppldsning och frekvens stdds av projektorn.
en ar for mork.
Bilden oférdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller

kontrast.

Bild
Bilden &r forvrangd.

Bilden dr trapetsformad (&ndras inte dven nér du utfor
gt

0 O

—0
]
—0
—0
]
—0
]
-0

[KEYSTONE]-justering).

Ovri

] Delar av bilden forsvinner.

—{1 Ingen skillnad, trots att du trycker p& AUTOKALIBRERING-
knappen.

—{ 1 Ingen skillnad, &ven om du utfér [RESET] i projektorns meny.
[ 1 Bilden &r forskjuten i vertikal eller horisontell rikining.

— 1 Positionen i hojd- och sidled ar korrekt justerad for dator-
signalen.

—{ ] Ingangskallans uppldsning och frekvens stods av projektorn.
—{ ] Vissa bildpunkter forloras.
(] Bilden flimrar.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTOKALIBRERING-
knappen.

—{1 Ingen skillnad, &ven om du utfér [RESET] i projektorns meny.
—{ ] Bilden flimrar eller uppvisar en firgavvikelse for en datorsignal.

{1 Andras ej trots att du dndrar [FLAKTLAGE] frén [HOG] till
[AUTO].

L] Bilden verkar suddig eller oskarp.

—{_1 Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning pa
datorn och &ndrat den till projektorns dkta upplosning.

“—{ 1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

kan stéra den infrardda fjarrstyrningen.

Fjarrkontrollen fungerar inte.

Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen.

Projektorn ar placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus som
Batterierna ar nya och vénda i ratt riktning.
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Knapparna pa projektorhdljet fungerar inte (endast modeller med
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Ingen skillnad, trots att du héllit SOURCE-knappen intryckt i
minst 10 sekunder.
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Beskriv ditt problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tilldmpning och miljo dér du tanker anvdnda din projektor

Projektor Installationsmiljo
Modellnummer: Skdrmstorlek: tum
Serienr.: Skérmtyp: [ Vit matt [ Pérlor [J Polarisation
Inkdpsdatum: [ Vidvinkel [J HOg konstrast
Ljusmodulens drifttid (timmar): Projiceringsavstand: fot/tum/m
Eko-lage: [JAV []PA Placering: [ Takmontering [ Bordsplacering
Information om insignal: Stromanslutning:

Honsonte” Synkfrekvens [ ] kHZ l:l AnSluten d|rekt t|” Vagguttaget

Vertikal synkfrekvens [ ] Hz L] Ansluten via forlangningssladd eller liknande (antal

Synkpolaritet HO+) O(-) anslutna ehheter—. )

VO (+) O() [J Ansluten via en kabelrulle eller liknande (antal an-
) slutna enheter )
Synktyp [J Separat [ Komposit
(1 Synk pa gront

STATUS-indikator: Dator

Fast sken (1 Orange [ Gront Tillverkare:

Blinkande ljus [ ] cykler

Modellnummer:
Fjarrkontrollens modellnummer:

Bérbar dator [/ Stationar []

Akta uppldsning:
\ Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Projektor Y

L == |
Videoutrustning

Blu-ray-spelare

Videobandspelare, Blu-ray-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Signalkabel
‘gnalkabe Tillverkare:

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?
Modellnummer: Léngd: tum/m
Distributionsforstarkare
Modellnummer:
Switch
Modellnummer:
Adapter
Modellnummer:

Modellnummer:
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